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Alla rattigheter forbehalls

Alla rattigheter forbehalls

Ingen del av detta dokument far reproduceras i nagon form eller pa nagot satt utan fére-
gaende skriftligt tillstdnd fran Sungrow Power Supply Co., Ltd (nedan kallat "SUNGROW?”).
Varumarken

, och andra Sungrow-varumarken som anvands i handboken &gs av
SUNGROW.
Alla andra varumarken eller registrerade varumarken som omnamns i handboken &ags av

sina respektive agare.

Programvarulicens

» Det ar forbjudet att anvanda data som finns i programvara eller fast programvara som ut-
vecklats av SUNGROW, helt eller delvis, i kommersiellt syfte av nagot slag.

» Det ar forbjudet att utféra omvand konstruktion, knackning eller nagon annan atgéard som
paverkar det ursprungliga programvaruutférandet som utvecklats av SUNGROW.



Information om handboken

Handboken innehaller framst produktinformation samt beskriver hur du installerar, anvander
och underhaller enheten. Handboken har inte fullstandig information om solcellsystemet
(PV-systemet). Lasaren kan fa ytterligare information pa foljande adress www.sungrowpo-
wer.com eller pa respektive komponenttillverkares webbplats.

Giltighet

Den har handboken géller for féljande modell av natanslutna PV-strangvaxelriktare med lag
markeffekt:

+ SH5.0RT

+ SH6.0RT

+  SH8.0RT

+  SH10RT

+ SH5.0RT-20
+ SH6.0RT-20
+ SHB8.0RT-20
+  SH10RT-20

Om inget annat anges kallas den nedan for "vaxelriktare".

Malgrupp

Den har handboken ar avsedd for professionella tekniker som ansvarar for installation, drift
och underhall av vaxelriktaren och fér anvandare som behdver kontrollera vaxelriktarens
parametrar.

Vaxelriktaren far endast installeras av professionella tekniker. Den professionella teknikern
ska uppfylla féljande krav:

* ha kunskap om elektronik, elektriska ledningar och mekanisk expertis samt kdnnedom
om elektriska och mekaniska scheman.

» ha genomgatt yrkesutbildning i installation och driftsattning av elektrisk utrustning.

» snabbt kunna reagera pa faror eller nddsituationer som uppstar under installation och
driftsattning.

« vara fortrogen med lokala standarder och relevanta sékerhetsféreskrifter for elektriska
system.

+ lasa den har handboken noggrant och férstd sakerhetsanvisningarna i samband med
anvandningen.

Sa har anvander du handboken

Las denna bruksanvisning noggrant innan du anvander produkten och férvara den pa ett

lampligt stélle sa att den ar latt atkomlig.


http://www.sungrowpower.com
http://www.sungrowpower.com

Allt innehall och alla bilder, marken och symboler i denna bruksanvisning dgs av SUNG-
ROW. Ingen del av detta dokument far aterges av SUNGROW:s icke-interna personal utan
skriftligt tillstand.

Innehallet i denna handbok kan regelbundet uppdateras eller revideras, och den faktiska
produkten som kopts ska galla. Anvandare kan fa den senaste handboken fran support.
sungrowpower.com eller férsaljningskanaler.

Symboler

Den har handboken innehaller viktiga sakerhetsanvisningar, som ar markerade med foljan-
de symboler, for att garantera person- och egendomsskydd under anvandning eller for att
optimera produktens prestanda pa ett effektivt satt.

Forstd noggrant innebdrden av dessa varningssymboler for att battre kunna anvénda
handboken.

Anger potentiella faror med hog risk som, om de inte undviks, kan leda till dédsfall

eller allvarlig personskada.

A VARNING

Anger potentiella faror med mattlig risk som, om de inte undviks, kan leda till déds-

fall eller allvarlig personskada.

A VAR FORSIKTIG
Anger potentiella faror med lag risk som, om de inte undviks, kan leda till sma eller
mattliga personskador.

OBSERVERA
Anger potentiella risker som, om de inte undviks, kan leda till funktionsstérningar

eller ekonomiska forluster.

ﬂ "ANM." betyder mer information, innehall som betonas eller praktiska tips for att
hjalpa dig I6sa problem eller spara tid.


http://support.sungrowpower.com
http://support.sungrowpower.com
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1 Sakerhetsanvisningar

Nar du installerar, driftsatter, anvander och underhaller produkten ska du strikt folja etiketter-
na pa produkten och sakerhetskraven i handboken. Felaktig drift eller felaktigt arbete kan
leda till att

« operatéren eller en tredje part skadas eller dér

« produkten eller annan egendom skadas

* Anvand inte produkten och kablarna (inklusive men inte begrénsat till att flytta
produkten, installera produkten, anvidnda produkten och kablarna, satta igang
produkten, underhalla produkten och arbeta pa hojder) i svara vaderforhallan-
den som aska, regn, sno och vindstyrka 6 eller hogre.

¢ | handelse av brand ska du evakuera byggnaden eller produktomradet och ringa
efter brandkaren. Det dr under inga omstandigheter tillatet att atervanda till det
brinnande omradet.

OBSERVERA

* Dra at skruvarna med det angivna vridmomentet med hjilp av verktyg nar du
faster produkten och terminalerna. Annars kan detta leda till skador pa produk-
ten. Eventuell skada som uppstar tiacks inte av garantin.

e Lar dig att anvanda verktygen pa rétt satt innan du borjar anvinda dem for att
undvika att manniskor eller enheten tar skada.

* Underhall enheten i enlighet med denna handbok och anviand lampliga verktyg.

» Sakerhetsanvisningarna i den har handboken utgdr endast ett tillagg och tack-
er inte alla férsiktighetsatgarder som bér foljas. Atgarder ska utféras med hén-
syn till de faktiska férhallandena pa platsen.

+  SUNGROW kan inte hallas ansvarigt for skador som orsakats av évertradelser
6 av allmanna sékerhetskrav for drift, allmanna sékerhetsnormer eller eventuella
sakerhetsinstruktioner i denna handbok.

» Vid installation, anvandning och underhall av produkten ska lokala lagar och
bestammelser foljas. Sakerhetsatgarderna i den har handboken utgér endast
ett tillagg till lokala lagar och bestammelser.

SUNGRGSW 1



1 Sékerhetsanvisningar Anvandarhandbok

1.1 Packa upp och inspektera

A VARNING
* Kontrollera alla sakerhetsskyltar, varningsetiketter och namnskyltar pa
enheterna.

» Sékerhetsskyltar, varningsetiketter och namnskyltar maste vara synliga och
ska inte kunna tas bort eller tackas innan enheten tas ur bruk.

OBSERVERA

Kontrollera efter mottagandet av produkten om enhetens utseende och strukturella
delar ar skadade och kontrollera om packsedeln stimmer 6verens med den faktis-
ka bestéllda produkten. Om det finns problem med ovanstaende inspektionsmo-
ment ska du inte installera enheten utan kontakta forst distributéren. Kontakta
SUNGROW omgaende om problemet kvarstar.

1.2 Sakerhet vid installation

* Kontrollera att det inte finns nagon elektrisk anslutning fére installationen.

* Innan du borrar ska du undvika vatten- och elledningar i vaggen.

A VAR FORSIKTIG

Felaktig installation kan orsaka personskador!

e Om produkten har stod for lyfttransport och lyfts med hjalp av lyftverktyg far
ingen vistas under produkten.

e Nar du flyttar produkten ska du vara medveten om produktens vikt och halla ba-
lansen for att forhindra att den lutar eller faller.

OBSERVERA

Innan du anvéander produkten maste du kontrollera och se till att verktygen som
ska anvdndas har underhallits regelbundet.

2 SUNGRGOW



Anvandarhandbok 1 Sakerhetsanvisningar

1.3 Sakerhet vid utforande av elektrisk anslutning

A FARA

Innan du gor elektriska anslutningar ska du kontrollera att vaxelriktaren inte ar ska-
dad, annars kan det orsaka fara!

Innan du gor elektriska anslutningar ska du se till att vaxelriktarbrytaren och alla
brytare som ar anslutna till viaxelriktaren ar instédllda pa "OFF", annars kan en el-
chock intraffa!

A FARA

PV-stringen genererar dodlig hog spanning nér den utsitts for solljus.

e Operatoérer maste anvinda korrekt personlig skyddsutrustning vid utférande av
elektriska anslutningar.

e Maste se till att kablarna ar spanningsfria med ett matinstrument innan lik-
stromskablarna vidroérs.

* laktta alla sdkerhetsanvisningar som anges i relevanta dokument om PV-
strangar.

A FARA

Livsfara pga hogspanning inuti véxelriktaren!

« Se till att anvanda sarskilda isoleringsverktyg vid utférande av
kabelanslutningar.

¢ Notera och iaktta varningsetiketterna pa produkten och utfoér arbetet i strikt en-
lighet med sékerhetsanvisningarna.

* laktta alla sédkerhetsanvisningar som anges i denna handbok och andra relevan-
ta dokument.

A FARA

Batterier ger elektrisk kraft, vilket kan leda till brannskador eller brand om de kort-
sluts eller installeras pa ett felaktigt satt.

Batteriklammor och kablar som ar anslutna till vaxelriktaren kan ha dédlig span-
ning. Om kablarna eller klammorna i vixelriktaren vidrors kan det leda till allvarliga
skador eller dédsfall.

SUNGRGSW
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1 Sékerhetsanvisningar Anvandarhandbok

A VARNING

Skador pa produkten som orsakas av felaktig kabeldragning tacks inte av garantin.

Elektrisk anslutning maste utféras av fackman.

Alla kablar som anvidnds i PV-systemet maste vara fast monterade, ordentligt
isolerade och tillrackligt dimensionerade.

A VARNING

Kontrollera positiv och negativ polaritet for PV-strangarna och anslut PV-koppling-
arna till motsvarande terminaler forst néar korrekt polaritet kontrollerats.

Under installationen och driften av véaxelriktaren ska du se till att solcellsstrangar-
nas positiva eller negativa poler inte kortsluts till marken. Annars kan en véxel- el-
ler likstromskortslutning uppsta, vilket kan leda till skador pa utrustningen.
Eventuell skada som uppstar pa detta satt ticks inte av garantin.

OBSERVERA

Folj sakerhetsanvisningarna for PV-strangar och lokala natkrav.

1.4 Sakerhet vid drift

A FARA

.

Nar kablar dras, se till att det finns ett avstand pa minst 30 mm mellan kablarna

och varmealstrande komponenter eller omraden for att skydda kablarnas isolering-
sskikt fran aldrande och skador.

Nar produkten fungerar:

Ror inte vid produktens hdlje.

Det ar strangt forbjudet att koppla in och dra ur nagon kontakt pa vaxelriktaren.
Flytta inte ledningsanslutningen pa vaxelriktaren. Annars kan elchocker uppsta.
Ta inte isdr nagra delar pa vaxelriktaren. Annars kan elchocker uppsta.

Det ar strangt forbjudet att vidrora heta delar pa vaxelriktaren (t.ex. kylflansen).
Annars kan det orsaka brannskador.

Anslut inte och ta inte bort nagot batteri. Annars kan elchocker uppsta.

Anslut inte och ta inte bort nagon PV-stridng eller nagon PV-modul i en striang.
Annars kan elchocker uppsta.

Anvand inte eventuell likstromsbrytare pa vaxelriktaren. Annars kan personska-
dor eller skador pa enheten uppsta.

SUNGRSIW



Anvandarhandbok 1 Sakerhetsanvisningar

1.5 Underhallssakerhet

A FARA

Risk for skador pa véxelriktaren eller personskador vid felaktig service!

¢ Innan underhall utfors ska du koppla ur vaxelstromsbrytaren pa natets sida och
sedan likstromsbrytaren. Om ett fel som kan orsaka personskador eller skador
pa enheten upptacks innan underhallet utfors ska du stanga av vaxelstromsbry-
taren och vinta tills det blir morkt innan du anvander likstromsbrytaren. Annars
kan det uppsta en brand eller explosion inuti produkten, vilket kan leda till
personskador.

* Nar vaxelriktaren har varit avstingd i 10 minutermater du spdnningen och
strommen med ett professionellt instrument. Operatérer som anvander skydds-
utrustning far endast anvdanda och underhalla vaxelriktaren nar det inte finns
nagon spanning eller strom.

« Aven om vixelriktaren ar avstingd kan den #nda vara varm och orsaka brinn-
skador. Ta pa dig skyddshandskar innan du anvéander véaxelriktaren efter att den
har svalnat.

A FARA

Om du ror vid elnétet eller vid kontaktpunkterna och terminalerna pa vaxelriktaren
som &r ansluten till elndtet kan det orsaka elstot!

¢ Elnitssidan kan generera spanning. Anvand alltid en vanlig voltmeter for att sa-
kerstilla att det inte finns nagon spéanning innan du ror vid den.

A VAR FORSIKTIG

Satt upp val synliga varningsskyltar eller avgriansa sakerhetsvarningsomraden
runt produkten for att forhindra olyckor eller felaktig anvdndning av outbildad
personal.

OBSERVERA

For att undvika risken for elstotar ska du inte utfora nagra andra underhallsatgar-
der @n de som beskrivs i denna handbok. Kontakta vid behov distributéren forst.
Kontakta SUNGROW om problemet kvarstar. Eventuell forlust som uppstar pa det-
ta satt ticks inte av garantin.

OBSERVERA

Felaktiga installningar eller underhall kan skada batteriet permanent.
Felaktiga vaxelriktarparametrar leder till att batteriet aldras i fortid.



1 Sékerhetsanvisningar Anvandarhandbok

OBSERVERA

» Vaéxelriktarens hoélje ska repareras omgaende om fargen flagnar eller rostar. An-
nars kan vaxelriktarens prestanda paverkas.

¢ Anvand inte rengéringsmedel for att rengora vaxelriktaren. Annars kan véaxelrik-
taren skadas och férlusten téacks inte av garantin.

« Eftersom véxelriktaren inte innehaller nagra delar som kan underhallas ska du
aldrig 6ppna holjet pa vaxelriktaren eller byta ut interna komponenter utan be-
hoérighet. Eventuell forlust som uppstar pa detta satt tacks inte av garantin.

1.6 Sakerhet vid kassering

A VARNING

Produkten ska avyttras i enlighet med relevanta lokala bestimmelser och standar-

der for att undvika férlust av egendom och olyckor.

6 SUNGRSIW



2 Produktbeskrivning

2.1 Systemintroduktion

A VARNING

e Vaixelriktaren far endast anvandas med PV-strangar med klass ll-skydd i enlig-
het med IEC 61730, tillampningsklass A. Det ar inte tillatet att jorda PV-strangar-
nas positiva eller negativa pol. Det kan leda till att viaxelriktaren blir forstord.

¢ Anslut inte lokala belastningar mellan véxelriktaren och AC-kretsbrytaren.

OBSERVERA

For TT-kraftnat maste den neutrala ledningens spénning till jord vara hogst 30 V.
Viéxelriktaren galler endast for de scenarier som beskrivs i den har handboken.

Trefas hybridvaxelriktare ar tillampliga for bade on grid- och off grid-system. De kan styra
och optimera energiflédet for att 6ka systemets egna forbrukning med hjalp av det integrera-
de energihanteringssystemet (EMS).

2.2 Produktintroduktion

Modellbeskrivning
Modellerna ar féljande (med SH10RT som exempel):

SH 10 RT

Trippel for bostader

Kod for effektniva
Kod fér Sungrow-hybridvaxelriktare

Utseende
lllustrationen ar endast avsedd for referensdndamal. Den produkt du fick kan ha annat
utseende.

SUNGRGSW 7
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1
s
G
2 e 3
Fig. 2-1 Vaxelriktarens utseende
Nr Namn Beskrivning
1 LED-indikatorpanel Anger véaxelriktarens aktuella drifttillstand.
5 Likstromsbrytare Anvands for att koppla ur solceller - endast nar det inte
(valfritt) finns nagon solcellsproduktion.
. i Omfattar likstromsuttag, vaxelstromsuttag, batteriuttag,

3 Elanslutningsomrade o . .

kommunikationsuttag och extra jordningsuttag.

L Anvands for att hanga upp véaxelriktaren pa

4 Upphangning N N

vaggmonteringsfastet.

Matt

Foljande figur illustrerar vaxelriktarens matt.

SUNGRSIW
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0

SUNGROM

\ ) |

Fig. 2-2 Vaxelriktarens matt

W (mm) H (mm) D (mm)

| ]

Vikt (kg)

460 540 170

27

2.3 Symboler pa produkten

Symbol Forklaring

S

RCM-marke om 6verensstammelse.

TUV-mérke om éverensstammelse.

N
m

Importor for EU/EES.

CE-marke om 6verensstammelse.

Kasta inte bort vaxelriktaren tillsammans med hushallsavfall.

Véxelriktaren har ingen transformator.

underhallsarbete!

Koppla bort vaxelriktaren fran alla externa kraftkallor fore

Las anvandarhandboken fore allt underhallsarbete!

P> © >

60 °C.

Risk for brannskada pa grund av heta ytor som kan éverstiga




2 Produktbeskrivning

Anvandarhandbok

Symbol

Forklaring

Livsfara pa grund av hég spanning!
Endast kvalificerad personal far ppna och utféra service pa

vaxelriktaren.

Vidror inga stromférande delar inom tio minuter efter bortkopp-
ling av kraftkallor.

L

=/

Ytterligare jordningspunkt.

2.4 LED-indikator

LED-indikatorn pa véxelriktarens framsida indikerar vaxelriktarens arbetslage.

Tab. 2-1 Beskrivning av LED-indikatorn

LED-farg Status Definition
Vaxelriktaren kor i laget on/off-grid (pa/av
PA elnatet).
‘ I Blink Véxelriktaren ligger i standby- eller i uppstart-
nkar
! ningslage (utan on/off-grid-funktion).
Bla
I I PA Ett systemfel har uppstatt.
Ro6d
\
Slackt Bade AC- och DC-sidorna ar avstangda.
Gra

& VARNING

Spanning kan fortfarande finnas i kretsarna pa vaxelstromssidan nar indikatorn ar

slackt. Var uppmarksam pa elsdkerheten under drift.

2.5 Likstromsbrytare

Likstrdmsbrytaren anvands for att koppla bort eller ansluta PV-DC-kretsen nar vaxelstrom-

men ar avstangd eller nar likstrommen faller under 0,5 A.

10
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2.6

2.61

Vaxelriktaren gar automatiskt nar inmatnings- och utmatningskraven ar uppfylida. Vrid lik-
stromsvredet till "OFF” for att stdnga av vaxelriktaren nar ett fel uppstar. Nar du behdver
stdnga av véaxelriktaren pa vanligt vis, stang forst av vaxelstrdmmen och sténg av hybriden

via appen.

Vrid likstrémsbrytaren till lAget "ON” innan véaxelriktaren startas om.

PV Energy Storage System (PV ESS)

OBSERVERA

Nar du utformar systemet ska du se till att driftsomradena for alla enheter som ar
anslutna till viaxelriktaren uppfyller kraven for vaxelriktaren.

PV ESS - inledning

Genom att ansluta en batterimodul direkt till vaxelriktaren kan ett konventionellt PV-system
uppgraderas till ett energilagringssystem (ESS).

Systemet kan anvéndas i avstangt i off grid-lage for att sékerstéalla nédstrémsférsorjning for
skyddade laster i hdndelse av avbrott i eller avstangning av kraftnatet, vilket kan orsakas av:

* sektionering,
* underspanning,

« underfrekvens eller dverfrekvens.

OBSERVERA

* For alla anslutningar, antingen anslutning till kraftnatet eller off grid-tillamp-
ningar, ar det viktigt att se till att den potentiella spanningen mellan den neutra-
la och skyddsjordsledningen inte ar hogre an 30 V. | annat fall slutar
véxelriktaren generera strom.

e Systemet ar inte lampligt som stromférsorjning for livsuppehallande medicin-
teknisk utrustning. Det kan inte garantera reservstrom under alla
omsténdigheter.

1
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Fig. 2-3 PV Energy Storage System (PV ESS)

Tab. 2-2 Systemkomponenter

Punkt Beskrivning Anmarkning
. Kompatibla med monokristallinkisel, polykristallin-
A PV-strangar ) ] ) )
kisel och tunnfilm utan jordning.
B Vaxelriktare SH5.0-10RT/SH5.0—10RT-20
c Trefas Smart Energy Méter exporteffekten och kommunicerar med vax-
Meter elriktaren via RS485-porten.
Typer av natjordningssystem: TT, TN, TN-C-S,
D Kraftnat TN-S, TN-C, typen av natjordningssystem beror
pa lokala bestammelser.
E Batteri (valfritt) Ett litiumjonbatteri
Skyddade bostadslaster med direkt anslutning till
F Reservlaster L
vaxelriktaren.
Oskyddade bostadslaster som kopplas bort vid fel
G Normala laster

i kraftnatet.

2.6.2 Information om Back-Up-funktionen

Denna produkt ar inte lamplig for stromfoérsorjning av livsuppehallande medicinsk

utrustning eftersom stromavbrott kan orsaka livsfara.

Det foljande omfattar de allmdnna SUNGROW-riktlinjerna avseende de hybridvaxelriktare
som beskrivs i detta dokument.

1 For hybridvaxelriktare omfattar elinstallationen vanligtvis anslutning av véaxelriktaren till
bade solpaneler och batterier. Om det inte finns nagon strém fran batterier eller solpane-
ler i reservlaget avslutas reservstromforsorjningen automatiskt. SUNGROW ska inte ha
nagot ansvar for eventuella problem som uppstar som resultat av underlatenhet att folja
dessa anvisningar.

12
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2.6.3

2 Back-Up-6verkopplingstiden &r normalt kortare an 20 ms. Vissa externa faktorer kan
dock leda till att systemet inte fungerar i Back-Up-laget. Darfér maste anvandaren vara
medveten om villkoren och félja nedanstaende anvisningar:

* Anslut inte laster som ar beroende av stabil energiférsorjning for att sakerstalla tillforlitlig
drift.

* Anslut inte laster vars totala kapacitet dverstiger den maximala Back-Up-kapaciteten.

* Anslut inte laster som kan orsaka mycket héga stromtoppar vid start, t.ex. luftkonditioner-
ing eller dammsugare utan frekvensomvandling eller halvvagslaster som hartorkar, var-
mepistoler eller slagborrmaskiner. Se "11.2 Kompatibilitet fér reservenheter under ett off
grid-scenario" for att fa information om rekommenderade laster.

* Pa grund av batteriets tillstand kan det handa att batteristrommen begrénsas av vissa
faktorer, inklusive men inte begransat till temperatur och vader.

Information om Back-Up-6verbelastningsskydd

Vaxelriktaren startar om i handelse av att 6verbelastningsskyddet 16ser ut. Den tid som

kravs for omstart kommer att 6ka (hégst 5 min) om utldsning av éverbelastningsskyddet

upprepas. Férsok med att minska Back-Up-lasteffekten inom maximal begransning eller av-

lagsna de laster som kan orsaka mycket hdga stromtoppar vid start.

Energihantering

Batteriet laddas ur for att dverféra energi till laster. Om batteriet &r tomt eller om det inte finns
tillracklig effekt fran batterisystemet, natet ska leverera strom till reservlaster och normala
laster.

Nar kraftnatet ar tillgéngligt aktiveras hybridvaxelriktarens férbikopplingsfunktion, varvid re-
servlasterna ansluts direkt till kraftnatet via férbikopplingsbrytaren som ar inbyggd i
vaxelriktaren.

Om Smart Energy Meter inte fungerar normalt eller inte ar installerad kommer vaxelriktaren
att fungera normalt, men batteriet kan laddas utan mgjlighet att laddas ur. | sa fall kommer
installningen foér inmatningseffekt att bli ineffektiv, varvid DO-funktionen for optimerat lage
avaktiveras.

Energihantering pa dagen
Energihanteringssystemet (EMS) fungerar som standard i sjalvférbrukningslage.

» Scenario 1: PV-effektgenerering = lastens effektférbrukning
— PV-effekten gar forst till reservlaster och sedan till normala laster och batteriet.

— Dessutom gar overskottet till kraftnatet om batteriet ar fulladdat. Inmatningseffekten
kommer inte att 6verstiga inmatningsgransvardet i de inledande installningarna.

» Scenario 2: PV-effektgenerering < lastens effektforbrukning
— Batteriet laddas ur och tillhandahaller den energi som saknas.

— Dessutom drar vaxelriktaren strom fran kraftnatet om effekten fran solpanelerna och
batteriet &r mindre an lasteffekten.

13
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Energihantering pa natten
Pa natten laddas batteriet (med tillganglig energi) ur for att forsorja laster med strom. Som

alternativ kan kraftnatet tillhandahalla strém for laster om batteriets urladdningseffekt &r

otillracklig.

Pa natten dvergar batteriet i standbylaget nar det ar urladdat. | detta fall forsorjer kraftnatet

alla laster med strom.

SUNGRSIW
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2.7

2.71

Parallellt system

Natanslutet parallellt system

Hogst tva hybridvaxelriktare av samma typ kan parallellkopplas i PV ESS via RS485-kom-
munikation. Varje hybridvaxelriktare kommer oberoende av varandra att tillféra strom till de
laster som ar anslutna till backup-porten vid strémavbrott i elnétet.

Fig. 2-4 Parallell PV ESS
(A) Master (B) Slav 1 (C) GRID
(D) BACK-UP (E) RS485

Endast hybrid-GRID-terminalerna kan kopplas parallellt, BACK-UP-terminalerna
o och batteripolerna kan inte kopplas ihop. Varje hybrid maste ha sina egna reserv-
laster. Reservlaster for varje vaxelriktare bér inte dverstiga dess nominella effekt.

Se "6.7.3 RS485-anslutning” for att fa information om kabelanslutningar.
| ett parallellt on grid-system samlar mastervaxelriktaren in information fran Smart Energy
Meter och slavvaxelriktaren och utfér energihanteringen, inklusive:

* Reglering av inmatningseffekt
» Batteriladdning/-urladdning

* Maximal effektbegransning
De féljande installningarna kravs for drift med parallella vaxelriktare.

* Reglering av inmatningseffekt. Funktionen reglering av inmatningseffekt beskrivs i "8.5.1
Inmatningsbegransning". Mastervaxelriktarens PV-installationseffekt ar systemets totala
installationseffekt. Slavvaxelriktarna behdver inte stalla in inmatningseffekten.

* Ripple Control. Ripple Control-enheten behdver endast anslutas till mastervaxelriktaren
som utfor forenad schemaldggning. Se "6.12 Dl-anslutning” for att fa information om ka-
belanslutningar. Se "8.12.6 Active Power Regulation" for att ta reda pa hur man aktiverar
den via iSolarCloud-appen.

15
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» Parallell konfiguration. Se "8.12.14 Parallell konfiguration" for att ta reda pa hur man kon-
figurerar master- och slavvaxelriktarna via iSolarCloud-appen.

2.8 System for PV-lagring och elbilsladdning

Foljande ar ett system for PV-lagring och laddning med laddare:

Fig. 2-5 System for PV-lagring och elbilsladdare

Tab. 2-3 Systemsammansattning

Artikel Beskrivning Anmaérkning
Kompatibel med monokristallina celler,

A PV-strangar polykristallina celler och tunnfilmsceller, utan
jordning.

5 Vixelriktare SH5.0RT-20/SH6.0RT-20/SH8.0RT-20/SH10RT-
20

Trefas Smart Energy Mater exporteffekten och kommunicerar med
c Meter vaxelriktaren via RS485-porten.

Typer av natjordningssystem: TT, TN, TN-C-S,
D Elnat TN-S, TN-C, typen av natjordningssystem beror
pa lokala bestammelser.

E Batteri (tillval) Ett litiumjonbatteri fran kompatibilitetslistan.

Skyddade huslaster som ar direkt anslutna till

F Reservlaster o

vaxelriktaren.

Icke-skyddade huslaster som kopplas fran vid fel
G Normala laster . .

pa elnatet.
H Elbilsladdare (tillval) ACO1MME-01

2.9 Eftermontera ett befintligt PV-system

Hybridvaxelriktaren ar kompatibel med alla trefas kraftnatsanslutna PV-vaxelriktare. Ett be-
fintligt PV-system kan eftermonteras till ett PV ESS genom att 1&gga till en hybridvaxelriktare.

16
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Effektgenerering fran den befintliga PV-vaxelriktaren kommer forst att forsorja laster med
strom och sedan ladda batteriet. Med hybridvaxelriktarens energihanteringsfunktion kom-
mer det nya systemets egna forbrukning att férbattras avsevart.

On grid-port for eftermontering av ett befintligt PV-system

PV-
vaxelriktare

KRAFTNAT {Zﬁ

Tillval

Fig. 2-6 On grid-port for eftermontering av ett befintligt PV-system

PV-vaxelriktarens vaxelstrdmsuttag ar parallellkopplat med hybridvaxelriktarens GRID-uttag.

Reservterminal for eftermontering av ett befintligt PV-system

-

PV-
vaxelriktare

Tillval KRAFTNAT

-9

i il RESERV J
]

Fig. 2-7 Reservterminal for eftermontering av ett befintligt PV-system

Reservterminal eftermonterar det befintliga PV-systemet i syfte att maximera anvandningen
av PV-energi genom att gora det mojligt for PV-vaxelriktaren att fungera i off grid-lage.
Vaxelstromterminalen for PV-véxelriktaren och BACK-UP-terminalen fér hybridvaxelriktaren
ar parallellkopplade. Det hér tillvalet ar inte tillgangligt i den europeiska regionen.
PV-véaxelriktarens effekt far inte dverstiga hybridvaxelriktarens nominella effekt (om den ar
en enfas PV-vaxelriktare far PV-vaxelriktarens effekt inte dverstiga en trefas hybridvaxelrik-

tares nominella enfaseffekt).

SUNGRGSW 17



2 Produktbeskrivning Anvandarhandbok

2.10

18

Innan det befintliga PV-systemet eftermonteras till en off grid-port maste parametern "Fre-
quency Shift Power Control” aktiveras. Ytterligare information finns i avsnitt "8.12.15 Fre-
quency Shift Power Control".

Obs!

1 | ett nollexportscenario kan hybridvaxelriktaren endast sékerstalla att ingen effekt expor-
teras till sjalva kraftnatet, men sakerstaller inte nollexport for PV-vaxelriktaren. Kontakta
tillverkaren av PV-vaxelriktaren for att fa information om deras I6sning foér nollexport.

2 Solpaneler for hybridvaxelriktare finns tillgangliga som tillval.

Eftermonterat system for PV-lagring och elbilsladdning

Foljande ar det eftermonterade systemet for PV-lagring och laddning:

Fig. 2-8 Eftermonterat system for PV-lagring och elbilsladdare

(A) PV-vaxelriktare (B) PV-strangar (C) SH5.0RT-20/SH6.0RT-
20/SH8.0RT-20/SH10RT-
20

(B) Hemmalaster (E) Elbilsladdare (F) Smart Energy Meter

(G) EInat (H) Batteri (I) Reservlaster

o Om elbilsladdaren &r ansluten till en hybridvaxelriktare gar det inte att anvanda
flera parallellkopplade hybridvaxelriktare.



3.2

3.21

Funktionsbeskrivning

Sakerhetsfunktion

Skydd

Flera skyddsfunktioner ar integrerade i vaxelriktaren, inklusive kortslutningsskydd, évervak-
ning av jordningens isoleringsmotstand, skydd mot reststrom, skydd mot sektionering, skydd
mot dverspanning/éverstrém i likstrom osv.

Jordfelslarm

Vaxelriktaren har en inbyggd torrkontakt med flera funktioner (DO-reld) som kan anvandas
for det utvandiga jordfelslarmet. Det utvdndiga larmet maste fa sin strdmforsorjning fran
kraftnatet.

Den extra utrustning som kravs ar en ljusindikator och/eller en summer.

Om ett jordfel intraffar:

+ DO-torrkontakten slas pa automatiskt for att signalera jordfelslarmet,
* summern inuti vaxelriktaren aktiveras ocksa,

» Ethernet-kommunikationsporten kan anvandas for fjarroverforing av larmet.

Energiomvandling och -hantering

Vaxelriktaren omvandlar likstrom fran PV-gruppen eller batteriet till vaxelstrom, i enlighet
med kraftnatets krav. Den 6verfér dessutom likstrém fran solpanelen till batteriet.
Vaxelriktaren ladda eller ladda ur batteriet via den inbyggda dubbelriktade omvandlaren.
MPP-sparare for flera strangar anvands for att maximera effekten fran PV-strangar med oli-
ka inriktning, lutning eller modulstrukturer.

Effektreducering

Effektreducering ar ett satt att skydda vaxelriktaren mot éverbelastning eller potentiella fel.
Reduceringsfunktionen kan dessutom aktiveras i enlighet med kraftnatets krav. Situationer
som kraver effektreducering i vaxelriktaren ar:

» Overtemperatur (inklusive omgivande temperatur och modulens temperatur)
* hdg ingangsspanning

* underspanning i kraftnatet

» Overfrekvens i kraftnatet

» effektfaktor (nar varden ligger utanfér nominella varden)

19
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« hég héjd

3.2.2 DRM ("AU”/”NZ”)

Vaxelriktaren har en kopplingsplint for anslutning till en enhet for reglering av efterfrageflexi-
bilitet (DRED). DRED-enheten aktiverar lagen for efterfrageflexibilitet (DRM). Vaxelriktaren
detekterar och initierar ett svar pa alla kompatibla kommandon for efterfrageflexibilitet inom
2 sekunder.

Den féljande tabellen anger de DRM som stéds av vaxelriktaren.

Tab. 3-1 Lagen for efterfrageflexibilitet (DRM)

Lage Forklaring

DRMO Véxelriktaren ar i avstangt lage.

DRM1 Importeffekten fran kraftnatet ar 0.

DRM2 Importeffekten fran kraftnatet ar hdgst 50 % av den nominella effekten.

DRM3 Importeffekten fran kraftnatet ar hdgst 75 % av den nominella effekten.
Importeffekten fran kraftnatet &r 100 % av den nominella effekten, men

DRM4 foremal for begransningar fran andra aktiva DRM.

DRM5 Inmatningseffekten till kraftnatet ar 0.

DRM®6 Inmatningseffekten till kraftnatet ar hdgst 50 % av den nominella effekten.

DRM7 Inmatningseffekten till kraftnatet ar hdgst 75 % av den nominella effekten.

DRM8 Inmatningseffekten till kraftnatet &r 100 % av den nominella effekten,

men foremal for begransningar fran andra aktiva DRM.

DRED-enheten kan bekrafta fler an ett DRM at gangen. Det féljande visar prioritetsordning-
en som svar pa flera DRM.

Flera lagen Prioritetsordning
DRM1...DRM4 DRM1 > DRM2 > DRM3 > DRM4
DRM5...DRM8 DRM5 > DRM6 > DRM7 > DRM8

SH5.0-10RT stoder endast DRMO.

3.2.3 Normalt driftsspanningsomrade

20

Vaxelriktaren kan kdéras inom det tillatna spanningsomradet under minst den angivna obser-
vationstiden. Hur villkoren stélls in beror pa om anslutningen ar orsakad av en normal drifts-
start eller pa en automatisk ateranslutning efter en frankoppling fran natet.

Nar spanningsnivan ligger utanfér drifts- och skyddsnivaerna kommer véxelriktaren att
kopplas bort fran natet inom den angivna tiden. Om en stérning varar langre &n den nédvan-
diga skyddstiden kan véaxelriktaren ateranslutas till natet nar spanningsnivan atergar till nor-

mala nivaer efter stérningen.
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3.24

3.2.5

3.2.6

3.3

Normalt driftsfrekvensomrade

Vaxelriktaren kan koéras inom frekvensintervallet under minst den angivna observationstiden.
Hur villkoren stalls in beror pa om anslutningen ar orsakad av en normal driftsstart eller pa
en automatisk ateranslutning efter en frankoppling fran natet.

Nar frekvensnivan ligger utanfor drifts- och skyddsnivaerna kommer véaxelriktaren att kopp-
las bort fran natet. Om en stdérning varar langre &n den nédvandiga skyddstiden kan vaxel-
riktaren ateranslutas till natet nar frekvensnivan atergar till normala nivaer efter stérningen.

Reactive Power Regulation

Vaxelriktaren kan anvandas i lagen for reglering av reaktiv effekt for att tillhandahalla stéd
for kraftnatet. Laget for reglering av reaktiv effekt kan stéllas in via iSolarCloud-appen.

Lastreglering

Vaxelriktaren har en inbyggd torrkontakt med flera funktioner (DO-reld) som kan anvandas
for lastreglering via en kontaktor.

Anvandaren kan stalla in regleringslaget i enlighet med enskilda behov.

+ Tidslage: Stall in starttid och sluttid. DO-funktionen aktiveras under tidsintervallet.

» Vaxlingsldage: DO-funktionen kan aktiveras eller avaktiveras.

» Intelligent ldage: Stall in starttid, sluttid och optimerad effekt. Under intervallet, nar expor-
teffekten nar den optimerade effekten, kommer DO-funktionen att vara aktiverad i minst
20 minuter aven om effekten sjunker. Paslagningen kan ta en viss tid.

Batterihantering

Litiumjonbatterier fran SUNGROW, LG Chem, BYD och Pylontech ar kompatibla med PV
ESS. Ytterligare batterimodeller kommer att bli kompatibla i framtiden.
De batterimarken och modeller som stéds for narvarande visas i féljande tabell.

Marke Modell Version av fast programvara
SUNG-

ROW SBR096/128/160/192/224/256 > SBRBCU-S_22011.01.05

e RESU7H_Type_R DC-DC-omvandlarversion = 4,8

BMS-version (Battery Management
System) >1.7.0.1

Chem RESU10H_Type_R
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Marke Modell Version av fast programvara
Battery-Box HV 5.1, 6.4, 7.7, 9.0,
2V3.013
10.2,11.5
Battery-Box Premium HVS 5.1,7.7,  BMS-version (Battery Management
BYD 10.2,12.8 System) = 3.16
Battery-Box Premium HVM 11.0, BMU-version (Battery Management
13.8, 16.6, 19.3, 22.1 Unit) 2 3.7
Pylon- Powercube-X1/X2/H1/H2 >2V4.6
tech Force H1/H2 >V13

Tabellen uppdateras kontinuerligt. Om batterimodellen inte finns i tabellen kan du
kontakta SUNGROW for att ta reda pa om den stods.

| syfte att maximera batteriets livslangd kommer véaxelriktaren att utféra batteriladdning, -ur-
laddning och -underhall baserat pa den batteristatus som anges av BMS.

OBSERVERA

De rekommenderade parametrar som anges i detta avsnitt kan uppdateras eller
andras pa grund av produktutveckling. Den senaste informationen finns i handbo-
ken som levereras av batteritillverkaren.

Statusdefinition
| syfte att undvika dverladdning eller djup urladdning av batteriet har tre batteritillstand enligt
olika spanningsomraden definierats, sa som anges i féljande tabell.

Tab. 3-2 Batteristatusdefinition
Portspanning/SOC

Typ

Tomt Normalt Fullt
SUNGROW

5-100 %

(SBR096/128/160/ sSOC <5 % SOC =100 %
192/224/256) (som standard)
LG Chem (RE-
SU7H_Type_R) 8-100 %

SOC<8% SOC =100 %
LG Chem (RE- (som standard)
SU10H_Type_R)
BYD (Battery-Box 10-100 %

SOC <10 % SOC =100 %
HV) (som standard)
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Anvandarhandbok 3 Funktionsbeskrivning
Portspanning/SOC
Typ
Tomt Normalt Fullt

BYD (Battery-Box

) 5-100 %)
Premium HVM / SOC<5% tandard SOC =100 %

som standar
HVS) ( )
Pylontech (Power-
cube-X1/X2/H1/H2) 8-100 %
SOC<8% SOC =100 %

Pylontech (Force (som standard)
H1/H2)

LG Chem(RESU7H_Type_R)

LG Chem(RESU10H_Type_R|

Pylonleexr:rr: (Powercube-;:?xz/:-WHZ) SUNGROW

Pylontech (Force H1/H2) BYD (Battery-Box HV) BYD (Battery-Box Premium HVM / HVS)

i TiwodioAin s Pt TTITT FTT ey r R Ao hioowhion s Pt
LI RS- TEXL 22 tom LAIR R
v Yo __ v YR __ L LA

3.31

| off grid-laget kan LG Chem-batteriet endast leverera effekt till laster pa hogst 5 kW (t.ex.
RESU10H_Type_R). For den férsta anvandningen av vaxelriktaren med ett LG Chem-batte-

ri maste antingen solpanelerna eller kraftnatet driva vaxelriktaren for att aktivera LG Chem-

batteriet.

Kvalificerad personal kan andra litiumjonbatteriers SOC-gréanser via iSolarCloud-appen av

kvalificerad personal.

OBSERVERA

Om batteriet inte har anvénts eller laddats helt pa lange bor det laddas manuelit

var 15:e dag till minst 15 % for att sédkerstélla batteriets livsldngd och prestanda.

Laddningshantering

Reservladdningshantering

Funktionen fér hantering av nédladdning ar avsedd att skydda batteriet mot skador som or-

sakas av alltfor for 1ang tids urladdning. Vaxelriktaren kan inte reagera pa urladdningskom-

mandon under nédladdning. Fdéljande tabeller beskriver nddladdningstillstdnden av olika

typer av batterier.
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3.3.2

24

Tab. 3-3 Reservladdningshantering for litiumjonbatterier

Status Tillstand
Nagot av féljande villkor ar uppfylit:

* SOC = (min. SOC) - 3 % (géller endast nar min. SOC ar =2 3 %).

Trigger
» Envarning om for lag batterispanning avges.
« Ett nédladdningskommando rapporteras till vaxelriktaren.
Samtliga av féljande villkor ar uppfyllda:
* SOC = (min. SOC) — 1 % (géller endast nar min. SOC ar = 3 %).
Avslut

* Varningen om for lag batterispanning ar raderad.

* Nobdladdningskommandot som rapporteras till vaxelriktaren ar raderat.

Tab. 3-4 Standardméassiga SOC-tillstand for laddning av litiumjonbatterier

Typ SOC-trigger SOC-avslut
SUNGROW SOC=<2% SOCz24 %
LG Chem SOC<5% SOC=27 %
BYD (Battery-Box HV) SOC=<7% SOC29 %
BYD (Battery-Box Premium HVM /

SOC=<2% SOC=24%
HVS)
Pylontech SOC=<5% SOC27 %

Normal laddningshantering

Nar batterispanningen ligger inom det normala omradet kan vaxelriktaren ladda batteriet om
PV-effekten ar hogre an lasteffekten och sakerstalla att batteriet aldrig blir 6verladdat.

Den maximalt tillatna laddningsstrommen ar begransad till det mindre vardet av foljande:

» vaxelriktarens maximala laddningsstréom (30 A),

+ Dbatteritillverkarens maximala/rekommenderade laddningsstrém.

Darfor kan det handa att batteriets laddningseffekt inte nar den nominella effekten.

+ Batteriet kan inte laddas om PV-spanningen ar hégre an 900 V.

» Hybridvaxelriktaren borjar ladda batteriet nar exporteffektvardet dverskrider ett
forinstallt troskelvarde pa 70 W.

Urladdningshantering

Urladdningshantering kan skydda batteriet mot djup urladdning.
Den maximalt tillatna urladdningsstrommen ar begransad till det mindre vardet av foljande:

» vaxelriktarens maximala urladdningsstrém (30 A),

« batteritillverkarens maximala/rekommenderade urladdningsstrom.



Anvandarhandbok 3 Funktionsbeskrivning

Darfor kan det handa att batteriets urladdningseffekt inte nar den nominella effekten.

+ Batteriet kan inte laddas ur om PV-spanningen ar hégre an 900 V.

» Hybridsystemet borjar ladda ur batteriet nar importeffektvardet éverskrider ett
troskelvarde pa 70 W.

3.4 Kommunikation och konfiguration

Vaxelriktaren har olika portar fér enhets- och systemdvervakning, inklusive RS485, Ethernet,
WLAN och CAN. Olika parametrar kan konfigureras fér optimal drift. All information om vax-

elriktaren ar tillganglig via iSolarCloud-appen.

3.5 EV Charger Management

De marken och modeller av elbilsladdare som for narvarande stdds visas i féljande tabell.

Marke Modell Version for fast programvara
SUNG-

ACO011E-01 2V1.2.469
ROW
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Packa upp och forvara

Uppackning och inspektion

Enheten testas och inspekteras noga fore leverans. Men skada kan anda uppsta under frakt.

Darfor ar det viktigt att inspektera enheten noggrant nar den tas emot.

» Se till att férpackningen inte har nagon synlig skada.
» Kontrollera att leveransen ar komplett i enlighet med fraktsedeln.

» Kontrollera férpackningsinnehallet med avseende pa skador efter uppackning.

Vid skada eller ofullstédndig leverans, kontakta SUNGROW eller transportbolaget och forse
dem med fotografier fér att underlatta.
Kassera inte den ursprungliga forpackningen. Du bor férvara enheten i originalférpackning-

en nar den tas ur drift.

OBSERVERA

Kontrollera efter mottagandet av produkten om enhetens utseende och strukturella
delar ar skadade och kontrollera om forpackningslistan stiammer 6verens med den
faktiska bestallda produkten. Om det finns problem med ovanstaende inspektions-
moment ska du inte installera enheten utan kontakta forst distributéren. Kontakta
SUNGROW omgaende om problemet kvarstar.

Om nagot verktyg anvands vid uppackningen av véxelriktaren, var forsiktig sa att

produkten inte skadas.
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4 Packa upp och férvara

4.2 Leveransens innehall
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Fig. 4-1 Leveransens innehall

Punkt Namn

Antal

Vaxelriktare

Vaggmonteringsfaste *

Sats med expanderande pluggar

M4-skruvar och brickor

mo|o|m|>

Sats med vaxelstroms-/
reservkontakter

NIN| & ==

Plint (tillval)

Sladdkontakter *

PV-kontakter

Krimpkontakt

Sats med SUNCLIX-kontakter

Sats med LAN-kontakter

Sats med COM-kontakter

WiNet-S-modul

Smart Energy Meter**

SlalalalaININD

Stromtransformator (CT)

3/6 *kk

RS485-kabel

OT-uttag *

120 Q-motstand

OB O|T|O| ZIZ|T R T |T|@| ™

Dokument
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4.3
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* lllustrationen ar endast avsedd for referensandamal. Den faktiska produkten och kvantite-

ten baseras pa leverans.

** SH5.0-10RT matchar de smarta energimatarna DTSU666 och SH5.0-10RT-20 matchar
de smarta energiméatarna DTSU666-20.

*** Det har tillbehoret ar endast avsett for SH5.0-10RT-20. Regionen Australien och Nya
Zeeland ar utrustad med 6 x 100 A/0,333 V strémtransformator som standard, medans and-

ra omraden &r utrustade med 3 x 100 A/0,333 V stromtransformator som standard.

Forvaring av vaxelriktaren

Vaxelriktaren maste forvaras pa ratt satt om den inte ska installeras pa en gang.

Forvara vaxelriktaren i originalférpackningen med torkmedel i.

Forvaringstemperaturen maste alltid ligga mellan -30 °C och +70 °C, och den relativa
luftfuktigheten vid férvaring maste ligga mellan 0 och 95 %, icke-kondenserande.

Om den forvaras staplat far antal lager aldrig 6verskrida gransen som finns utsatt pa
férpackningen.

Forpackningen ska sta uppratt.

Om vaxelriktaren maste transporteras igen ska du packa den noggrant innan du lastar
och transporterar den.

Forvara inte vaxelriktaren pa platser som ar utsatta for direkt solljus, regn och starka
elektriska falt.

Placera inte véaxelriktaren pa platser med féremal som kan paverka eller skada
vaxelriktaren.

Forvara vaxelriktaren pa en ren och torr plats for att forhindra att damm och vattenanga
frater pa den.

Forvara inte vaxelriktaren pa platser med fratande amnen eller pa platser som ar kans-
liga fér gnagare och insekter.

Genomfor regelbundna inspektioner. Inspektioner ska utféras minst en gang var sjatte
manad. Om insekts- eller gnagarbett hittas, byt ut férpackningsmaterialet omgaende.

Om vaxelriktaren har férvarats i mer an ett ar maste den inspekteras och testas av en be-

hoérig person innan den kan tas i bruk.

OBSERVERA

Vaxelriktaren ska forvaras i enlighet med forvaringskraven. Produktskador som or-
sakas av att forvaringskraven inte uppfylls tacks inte av garantin.



5 Mekanisk montering

& VARNING

Respektera alla lokala standarder och krav i samband med mekanisk installation.

5.1 Sékerhet vid montering

A FARA

Kontrollera att det inte finns nagon elektrisk anslutning fore installationen.
Innan du borrar ska du undvika vatten- och elledningar i viaggen.

A VARNING

En dalig installationsmiljo paverkar systemets prestanda!

* Installera vaxelriktaren pa en plats med god ventilation.
o Sakerstaill att varmeavledningssystemet och utloppet inte ar fortackta.

¢ Installera inte vaxelriktaren i en miljo med bréannbara och explosiva féremal el-
ler rok.

A VAR FORSIKTIG

Felaktig hantering kan orsaka personskador!

e Nar du flyttar vaxelriktaren ska du vara medveten om dess vikt och halla balan-
sen for att forhindra att den lutar eller faller.

* Baér lamplig skyddsutrustning innan du utfor arbete pa vaxelriktaren.

e Vaxelriktarens nedre terminaler och granssnitt far inte komma i direkt kontakt
med marken eller andra stod. Vaxelriktaren far inte placeras direkt pa marken.

OBSERVERA

Nar du installerar enheter ska du se till att ingen enhet i systemet gor det svart for
likstromsbrytaren och vaxelstromsbrytaren att fungera eller hindrar underhallsper-
sonal fran att arbeta.

Om det krdvs borrning under installationen:

¢ Anvand skyddsglaségon och skyddshandskar nar du borrar hal.
* Se till att undvika vatten- och elledningar i vdggen innan du borrar.

¢ Skydda produkten fran span och damm.

SUNGRGSW 29
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5.2 Platskrav

5.21

30

Till stor del beror saker drift, livslangd och prestanda for vaxelriktaren pa en korrekt

installation.

Vaxelriktare med skyddsmarkning IP65 kan installeras bade inomhus och utomhus.

Vaxelriktaren ska installeras pa en hdjd som mojliggér enkel visning av LED-panelen,
samt smidig atkomst till elektriska anslutningar, driftpaneler och underhall.

Omgivningskrav

Installationsmiljon maste vara helt fri fran brénnbara och explosiva material.
Platsen ska inte vara atkomligt fér barn.

Omgivningens temperatur och relativa luftfuktighet maste uppfylla féljande krav.

+60°C (+140°F) -25°C (-13°F) 0-100%

Vaxelriktaren ar IP65-klassad. | dammiga miljéer som platser fulla av damm, rok eller bo-
mullsfibrer kan partiklar klibba fast vid enhetens luftutlopp eller kylflans, vilket paverkar
dess varmeavledningsprestanda eller till och med skadar den. Darfér ar det férbjudet att
installera vaxelriktaren i dammiga miljoer. Om véxelriktaren maste installeras i sddana
miljoer ska du rengdra dess flaktar och kylflans regelbundet for att sdkerstélla en bra
varmeavledningsprestanda.

Installera vaxelriktaren i ett skyddat omrade for att undvika direkt solljus och ogynnsam-
ma vaderforhallanden (t.ex. sno, regn, aska osv.). Vaxelriktaren reducerar effekten i mil-
joer med hog temperatur som en skyddsatgard. Om vaxelriktaren installeras i direkt
solljus kan det leda till att effekten minskar nar temperaturen stiger.

Véxelriktaren kraver god ventilation. Se till att luften kan cirkulera.

Det ar strangt forbjudet att installera véaxelriktaren i miljéer med vibrationer och starka
elektromagnetiska falt. Miljder med starka magnetfalt avser platser dar magnetfaltets
styrka ar éver 30 A/m.

Vaxelriktaren avger ljud under drift och vi rekommenderar inte att den installeras i
bostadsomraden.
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5.2.2 Underlagskrav

Monteringsstrukturen dar vaxelriktaren installeras maste 6verensstdmma med lokala/natio-
nella standarder och riktlinjer. Se till att installationsytan ar tillrackligt solid for att tala fyra
ganger vaxelriktarens vikt och att den ar lamplig for vaxelriktarens dimensioner (t.ex. ce-

mentvaggar, gipsvaggar osv.).

$900-1003

5.2.3 Vinkelkrav

Installera vaxelriktaren lodratt. Installera aldrig vaxelriktaren vagratt eller lutandes framat/ba-
kat eller upp och ned.

$900-1004

5.2.4 Frigangskrav

Se till att det finns tillrackligt fritt utrymme kring vaxelriktaren for att se till att det finns tillrack-

lig plats fér aviedning av varme.

=600mm

| 2400mm
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Om flera vaxelriktare installeras maste specifikt avstand mellan vaxelriktarna upprattas.

Installera vaxelriktaren pa lamplig hojd for att kunna se lysdiodindikatorn och hantera bryta-
ren/-na.

5.3 Installationsverktyg

Installationsverktygen omfattar men begransas inte till de féljande rekommenderade verkty-
gen. Om nddvandigt kan andra verktyg pa platsen anvandas.

=)[72
I

Skyddsglasdgon Oronproppar Ansiktsmask Skyddshandskar

Brytbladskniv Sparskruvmejsel Stjarnskruvmejsel
(M4) (M4)
Slagborrmaskin Markpenna Dammsugare Gummiklubba
(¢10)

Falcal

32 SUNGRSIW




Anvandarhandbok 5 Mekanisk montering

Antistatiskt Sidavbitare Kabelskalare Hydraulisk tang
handledsband

\

Varmepistol Solpanelsnyckel Multimeter
4—6 mm?2 >1000V DC
©
2
Skiftnyckel RJ45-

(16 mm, 46 mm) krimpningsverktyg

5.4 Flytta vaxelriktaren

Ta ut vaxelriktaren ur férpackningsladan och flytta den till installationsplatsen innan den ska
installeras. Folj anvisningarna nedan nar du flyttar vaxelriktaren:

* Var alltid medveten om véaxelriktarens vikt.
« Lyft vaxelriktaren med hjélp av handtagen pa véxelriktarens sidor.
« Forflytta vaxelriktaren; det krévs en eller tva personer eller ett ordentligt transportverktyg.

» Slapp inte enheten innan den har monterats sakert.

A\ VAR FORSIKTIG
Felaktig hantering kan orsaka personskador!
e Se till att ett Iampligt antal personer bar vaxelriktaren i forhallande till dess vikt,

och att installationspersonalen anvinder skyddsutrustning, t. ex. skor och
handskar med stétskydd.

¢ Uppmairksamhet maste dgnas at vaxelriktarens tyngdpunkt fér att undvika att
den lutar under hanteringen.

e Om vaxelriktaren placeras direkt pa ett hart underlag kan det orsaka skador pa
dess metallhdlje. Skyddsmaterial, t.ex. en svamp eller en skumkudde, bér pla-
ceras under vaxelriktaren.

* Flytta vaxelriktaren genom att halla i handtagen pa den. Flytta inte véaxelriktaren
genom att halla i terminalerna.
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5.5 Installera vaxelriktaren

Installera vaxelriktaren pa vaggen med hjalp av det medféljande vaggmonteringsfastet och
satsen med expanderande pluggar.

Satsen med expanderande pluggar som visas nedan rekommenderas for installationen.

Y =7 2 \ @L)
<V 7 Q) &
//\i\fﬁ))\\ d (M 2~
) )
\‘“\;) N~/
1 - 2 3 4
(1) Sjadlvgangande (2) Expansionsror (3) Fender-bricka (4) Fjaderbricka
skruv
Steg 1 Installera vdggmonteringsfastet.
( ™ e )
% D10
i I 2 . e
P
L J - J
( ) ( N
,/Q @
« Z . 0
G @%’ 2
/,@ 0
\ J . Qf J
Obs!

1 Haldjupet ska vara ca. 70 mm.

2 Bubblan i bubbelnivan pa monteringsfastet maste vara centrerad for att sakerstalla att
enheten placeras horisontellt.

Steg 2 Montera vaxelriktaren pa fastet. Skruva fast vaxelriktaren med tva M4-skruvar och brickor.
(1,5Nm)
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- - Slutet

SUNGRGOW
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6 Elektrisk anslutning

6.1

36

Sakerhetsanvisningar

A FARA

PV-striangen genererar dodlig hog spanning nar den utsitts for solljus.

Operatorer maste anvinda korrekt personlig skyddsutrustning vid utférande av
elektriska anslutningar.

Maste se till att kablarna ar spanningsfria med ett matinstrument innan lik-
stromskablarna vidrors.

laktta alla sakerhetsanvisningar som anges i relevanta dokument om PV-
strangar.

A FARA

Innan du gor elektriska anslutningar ska du se till att vaxelriktarbrytaren och
alla brytare som ar anslutna till vaxelriktaren ar instéllda pa "OFF", annars kan
en elchock intraffa!

Kontrollera att vaxelriktaren dr oskadad och att alla kablar dr spanningsfria in-
nan du utfor elarbeten.

Stang inte vaxelstrombrytaren forrén den elektriska anslutningen ar klar.

A FARA

Batterier ger elektrisk kraft, vilket kan leda till brannskador eller brand om de kort-
sluts eller installeras pa ett felaktigt satt.

Batteriklammor och kablar som ar anslutna till vaxelriktaren kan ha dodlig span-
ning. Om kablarna eller klammorna i véxelriktaren vidrors kan det leda till allvarliga

skador eller dodsfall.

A VARNING

Skador pa produkten som orsakas av felaktig kabeldragning tacks inte av garantin.

Elektrisk anslutning maste utféras av fackman.

Operatérer maste anvinda korrekt personlig skyddsutrustning vid utférande av
elektriska anslutningar.

Alla kablar som anvidnds i PV-systemet maste vara fast monterade, ordentligt
isolerade och tillrackligt dimensionerade.

SUNGRSIW
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OBSERVERA

Alla elektriska anslutningar maste iaktta lokala och statliga/regionala standarder.

* Kablar som anvdnds av anvdndaren ska uppfylla kraven i lokala lagar och
bestammelser.

e Vaixelriktaren far endast anslutas till elndtet med tillstand fran statlig/regional
elnatsmyndighet.

OBSERVERA

* Innan du ansluter en stromkabel (t.ex. natkabeln, likstromskabeln etc.), kontrol-
lera att etiketten och identifieraren pa stromkabeln ar korrekta.

e Se till att dela AC-utgangskabeln fran DC-ingangskabeln under den elektriska
anslutningen for att undvika eventuell kortslutning.

e Nar du lagger ut kommunikationskablar, separera dem fran stromkablar och
hall dem borta fran starka stoérningskallor for att forhindra
kommunikationsavbrott.

OBSERVERA

Alla lediga terminaler maste tickas med vattentata lock for att forhindra att skydds-
klassificeringen paverkas.

Nar kabeldragningen ar klar ska du tata 6ppningen av kabelintags- och uttagshalen
med brandsakra/vattenfasta material, t.ex. brandsaker lera, for att forhindra att
frammande amnen eller fukt trdnger in och paverkar vaxelriktarens normala drift
pa lang sikt.

Folj sakerhetsanvisningarna for PV-strangar och lokala néatkrav relaterade till
elnatet.

Om alltfor stora belastningar ar anslutna till vaxelriktarens reservport stangs vax-
elriktaren av for skydd. Ta bort nagra belastningar och starta om véaxelriktaren.

Kabelfargerna i figurerna i den har handboken ar endast avsedda som referens.
Valj kablar i enlighet med lokala kabelstandarder.

6.2 Uttagsbeskrivning

Alla elektriska uttag sitter pa vaxelriktarens undersida.
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Fig. 6-1 Uttag pa vaxelriktarens undersida

* lllustrationen ar endast avsedd for referensandamal. Den produkt du fick kan ha annat

utseende.
Nr Namn Beskrivning
Positiva och negativa DC-ingangskontakter
1 PV-uttag
Tva eller tre par beroende pa vaxelriktarmodell
2 Batterianslutning Kontakter for batterikablar
WLAN-uttag Kontakt for Wi-Fi-modulen
4 LAN-uttag Kontakt for EMS, router och datainsamlare
Ytterligare L .
5 ) . For tillforlitlig jordning
jordningskontakt
Koppling for Smart Energy Meter, Sungrow
6 COM-uttag ACO011E-01 elbilsladdare, RS485, BMS/CAN,
DRM/Dl/rundstyrningsmottagare och DO
7 BACK-UP-uttag Vaxelstromsuttag reserverat for reservlaster
8 GRID-uttag Vaxelstromsuttag for anslutning till kraftnatet

Tab. 6-1 COM-uttagets etikett

Meter BMS/CAN DI/DRM DO
A2 B2 H D1/5 D3/7 R NO
A1 B1 EN_H D2/6 D4/8 C COM
RS485 Enable
38 SUNGRGOW
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Tab. 6-2 Etikettbeskrivning for COM-uttaget

Nr Etikett Beskrivning

* Ansluts till Smart Energy Meter. (Om en enda véxel-
riktare installeras eller om mastervaxelriktaren instal-
leras i en rad med parallella vaxelriktare.)

* Anslut till laddaren (om systemet innehaller LG
1 Meter (A2, B2)" Chem-litiumjonbatteriet maste det ocksa anslutas till
elbilsladdaren.)

» Aktiverar kommunikationen mellan parallella vaxel-
riktare. (Om en slavvéaxelriktare installeras i en rad
med parallella vaxelriktare.)

* Ansluts till ett litiumjonbatteri fran LG Chem, an-
vands med Enable-uttaget

e Anslut till laddaren (laddningsgranssnittet av

) RS485 (A1, B1)() standardtyp)

@ * Ansluts till en extern enhet for att ta emot komman-
dot om fjarravstangning av vaxelriktaren (endast Ita-
lien) eller aktivera kommunikationen mellan
parallella vaxelriktare. (Om en mastervéaxelriktare in-
stalleras i en rad med parallella vaxelriktare.)

For aktivering av kommunikationen mellan vaxelriktaren
3 BMS/CAN L .
och litiumjonbatteriet
Ansluts till ett litiumjonbatteri fran LG Chem, anvands
4 Enable
med RS485-uttaget
* "AU"/’NZ”: Enhet for reglering av efterfrageflexibilitet
(DRED)
5 DI/DRM
* ”IT”: Granssnittsskyddssystem (SPI)
« "DE”: Ripple Control-mottagare (RCR)
« Ansluts till en extern ljusindikator och/eller summer
for att signalera ett larm.
6 DO

* Ansluts till bostadslast (t. ex. SG-forberedd varme-
pump) for effekthantering.

(1) Nar vaxelriktaren ar ansluten till en évervakningsenhet fran tredje part ar det viktigt att
kontrollera vilket kommunikationsgranssnitt som anvands och om det kommer att orsaka for-
lust av vissa av vaxelriktarens funktioner.

(2) Nar RS485 (A1, B1) anvands for parallellkoppling i mastervaxelriktaren kan LG Chem-
batteriet (som anvénder RS485 for kommunikation) inte anvindas med mastervaxelriktaren.
Den kan fortfarande anvandas med slavvaxelriktaren.

39



6 Elektrisk anslutning Anvandarhandbok

6.3 Visao geral da ligacao elétrica

40

Diagrama de cablagem do sistema
A ligagao elétrica deve ser feita da seguinte forma:

D
A B C o G H |
= *H 0g
T %
75 B
—— ; - Eﬁ

(A) Router (B) Bateria (C) Cadeia fotovoltaica
(D) Inversor (E) Disjuntor CA (F) Smart Energy Meter
() Dispositivo de

(G) Rede (H) Cargas de reserva L
monitorizagao

A VARNING

Installera en véxelstromsbrytare pa reservsidan. Annars kan en elektrisk kortslut-

ning uppsta, vilket kan skada vaxelriktaren.

OBSERVERA

Se till att viaxelstromskablarna ar ordentligt anslutna. Om du inte gor det kan det
leda till att vaxelriktaren inte fungerar eller att dess vixelstromsanslutningar
skadas.

OBSERVERA

Se till att inte byta fasordning (L1-L3), vilket kan orsaka fel.

Tab. 6-3 Requisitos de cabo

Especificacao

N- .
Cabo Tipo Diametro i
o Diametro
externo
Cabo de rede revestido
1 Cabo Ethernet 53~7mm 8 x 0,2 mm?
externo CAT 5E
Em conformidade com a
4 mm?
Cabo de norma 1000 Ve 35 A
2 ) . - 55~8mm
alimentagao Em conformidade com a
6 mm?

norma 1000 Ve 40 A

SUNGRSIW



Anvandarhandbok 6 Elektrisk anslutning
Especificacao
Cabo Tipo Diametro .
Diametro
externo
Cabo de fio de cobre mul-
ti-core de exterior
3 Cabo CC 6~9mm 4 ~6 mm?
Em conformidade com a
norma 1000 Ve 30 A
4 Cabo CA* Cabo de fio de cobre mul- 14 ~25 mm 6 ~10 mm?
— Cabo
5 ti-core de exterior 12 ~14 mm 4 ~6 mm?
3 ~ 2
Cabo de Entrancado de protecao 2x(0,5~1,0) mm
Cabo de rede revestido 53~7mm

comunicagao

externo CAT 5E

8 x 0,2 mm?

Cabo de terra
adicional®

Cabo de fio de cobre de
um core de exterior

Igual ao do fio PE no cabo CA

* Om lokala bestammelser har andra krav pa kablar ska du stélla in kabelspecifikationen i
enlighet med de lokala bestdmmelserna.

De faktorer som paverkar valet av kabeln ar bl.a. nominell strém, kabeltyp, routinglage, om-
givningstemperatur och maximal férvantad ledningsforlust.

Kabeldragningsavstandet mellan batteriet och vaxelriktaren bér vara mindre an 10 m, och
inom 5 m rekommenderas.

Reservkopplingsschema (Australien och Nya Zeeland)

Para a Australia e Nova Zelandia, o cabo neutro do lado da REDE e do lado da RESERVA
tém de ser ligados, de acordo com as normas de cablagem AS/NZS_3000. Caso contrario,
a fungdo de RESERVA nao funcionara.

_________________________________________

COM/Meter |- —

1

|
i
K | |
\ 2 -
I
T
i
]

®

0 Sungrow 11
Smart Main —J—Lz
L2,

PV GRID [ Energy Meter 13
L ——

—/ Meter N

P

N
PE L

Surge protection

(Optional)

| =
SH5.0/6.0/ i @ é PE-Bar
8.0/10RT ! I —
SH5.0/6.0/ ! RCD ] | |Normal
o 8.0/2100RT- i L % Loads
— i ® ® @ i
Battery — u ; Q ‘
e RCD T Backup
The PE wire of Backup BACK-UP L,: LN | | Loads
terminal is not Il | ' L
required for Australia S e et GEEE T T
and New Zealand
N.° SH5.0/6.0RT/8.0/10RT SH5.0/6.0RT/8.0/10RT-20
® Disjuntor CC 40 A/600 V*
@ Disjuntor CA 32 A/400 V
® Disjuntor CA 25 A/400 V
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42

N.° SH5.0/6.0RT/8.0/10RT SH5.0/6.0RT/8.0/10RT-20
®@ Depende das cargas

® Depende das cargas domésticas e da capacidade do inversor
®® RCD de 30 mA (cumpre a regulamentagao local)

Nota: * Caso a bateria esteja integrada com um disjuntor CC interno de facil acesso, ndo é
necessario um disjuntor CC adicional.
Nota: Os valores da tabela sdo valores recomendados, podendo ser definidos outros valo-

res de acordo com as condi¢des reais.

Reservkopplingsschema (andra lander)
Para outros paises, o diagrama seguinte constitui um exemplo para sistemas de rede sem
requisitos especiais de ligacdo de cablagem.

| Distribution Box I ® !
COM/Meter| — 1= — " —=—— — — Sungrow ul
< Z ' Smart | Main To
| criD |5} : RCD i;:trg ||Meter -——-—,Lf: Grid
N i 1 ymraml
Surge protection [Pl L — PE |
-1 1 ® i —
i ® 2 :
SH5.0/6.0/ ! 1 i
8.0/10RT ! RCD " [Normal
SH5.0/6.0/ i | Loads
@ 840/21((])RT— i — _'_:
. 9 @ @ !
Batteryv /. [ f— ] i
2 RCD _|Backup
BACK-UP L_N3 [ | | Loads
679 e Y VLo ——
PE-Bar |
N.° SH5.0/6.0RT/8.0/10RT SH5.0/6.0RT/8.0/10RT-20
@ Disjuntor CC 40 A/600 V*
@ Disjuntor CA 32 A/400 V
©] Disjuntor CA 25 A/400 V
@ Depende das cargas
® Depende das cargas domésticas e da capacidade do inversor
(opcional)
®® RCD de 30 mA (recomendado)
RCD de 300 mA (recomendado)

Nota: * Caso a bateria esteja integrada com um disjuntor CC interno de facil acesso, nao é
necessario um disjuntor CC adicional.
Nota: Os valores da tabela sdo valores recomendados, podendo ser definidos outros valo-

res de acordo com as condi¢des reais.
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Reservkopplingsschema TT-system
No sistema TT, o diagrama seguinte constitui um exemplo para sistemas de rede sem requi-
sitos especiais de ligacdo de cablagem.

! Distribution Box ® !
COM/M‘e‘i - = T " |Sungrow !
N ] o t X ‘ Smart Main By )
v | ’: GRID % i | RCD I;_\::trgz Meter If\|3 : Grid
Surge protection N : :
=T e ;
i ® 2 i
SH5.0/6.0/ ! | !
8.0/10RT I RCD ! _|Normal
SH5.0/6.0/ i | Loads
8.0/10RT- | — \__/ |
©) 20 ! i L
[ : @ @ |
[ | @ 1
Battery [ f—r — ( ) :
O — §_ :
@ ] - __—_————C I
PE-Bar |
\ \
e
° SH5.0/6.0RT/8.0/10RT SH5.0/6.0RT/8.0/10RT-20
Disjuntor CC 40 A/600 V*
DDisjuntor CA 32 A/400 V
Disjuntor CA 25 A/400 V

Depende das cargas

Depende das cargas domésticas e da capacidade do inversor
@ RCD de 30 mA (recomendado)
RCD de 300 mA (recomendado)

ClClICIECIEIClIE R

Nota: * Caso a bateria esteja integrada com um disjuntor CC interno de facil acesso, néo é
necessario um disjuntor CC adicional.
Nota: Os valores da tabela sdo valores recomendados, podendo ser definidos outros valo-
res de acordo com as condi¢cdes reais.

6.4 Extern skyddsjordanslutning

Elchock!

« Kontrollera att jordkabeln ar tiliforlitligt ansluten. Annars kan elstotar uppsta.
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6.4.1

6.4.2

A VARNING

* Vaxelriktaren har ingen transformator vilket innebér att vare sig den negativa el-
ler positiva elektroden pa PV-stringen kan jordas. Annars kommer véxelrikta-
ren inte att fungera normalt.

* Anslut jordterminalen till den externa skyddsjordpunkten fére anslutning av
vaxelstromskabeln, PV-strangen och kommunikationskabeln.

* Den externa skyddsjordpunkten ger en tillforlitlig jordanslutning. Anvénd inte
en felaktig jordledare for jordning, eftersom detta kan orsaka skador pa produk-
ten eller personskador.

* Beroende pa lokala bestimmelser kan du aven jorda PV-panelens underliggan-
de konstruktion till samma jordpunkt (PE-balk) utover lokala bestammelser for
askskydd.

A VARNING

Den externa skyddsjordterminalen maste uppfylla minst ett av féljande krav.

e Tvaérsnittet pa jordkabeln ar minst 10 mm?2 fér kopparkabel eller 16 mm2 for alu-
miniumtrad. Tillforlitlig jordning rekommenderas pa bade den externa skydds-
jordterminalen och jordningskontakten pa vaxelstromssidan.

e Om tvirsnittet pa jordkabeln &r mindre @n 10 mmz2 for kopparkabel eller 16 mmz2
for aluminiumtrad, se till att bade den externa skyddsjordterminalen och jord-
ningskontakten pa vaxelstromssidan ar tillforlitligt jordade.

Jordanslutningen kan goras pa annat satt om det sker i enlighet med lokala stan-
darder och foreskrifter, och SUNGROW kan inte hallas ansvarigt for eventuella
konsekvenser.

Krav for extern skyddsjordanslutning

Alla icke stromférande metalldelar och enhetshéljen i PV-elsystemet ska jordas, t.ex. PV-
fasten och vaxelriktarens hélje.

Nar det bara finns en vaxelriktare i PV-systemet ska den externa skyddsjordkabeln anslutas
till en jordpunkt i narheten.

Om flera vaxelriktare anvands i PV-systemet ansluter du de externa skyddsjordsterminaler-
na pa alla vaxelriktare och jordpunkterna pa PV-modulfastena for att se till att anslutningarna
till jordkablarna ar potentialutiamnade (efter férhallandena pa platsen).

Anslutningsprocedur

Det finns ytterligare tva jordterminaler pa undersidan och hogra sidan av véaxelriktaren. An-
slut valfri.
Extra kabel for jordning férbereds av kunden.

Steg 1 Forbered kabeln och OT/DT-kontakten.

44
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( ) 4 2\
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1: Varmekrympslang 2: OT/DT-kontakt

Nar ledningarna har klamts ihop maste OT-terminalen omsluta ledningarna helt
6 och hallet, och ledningarna méaste vara ligga intill OT-terminalen.

Nar du anvander en varmepistol ska du skydda enheten fran att brannas.

Steg 2 Skruva ut skruven ur jordningsuttaget och skruva fast kabeln med en skruvmejsel.

Steg 3 Mala jordningskontakten for att sékerstalla rostskydd.

- - Slutet

SUNGRGSW
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6.5

6.5.1

6.5.2

Anslutning av AC-kabeln

Krav for vixelstromssidan

0 Vaxelriktaren far endast anslutas till kraftnatet efter erhallet godkénnande fran
den lokala elleverantéren.

Innan vaxelriktaren ansluts till natet ar det viktigt att sakerstélla att spanningen och frekven-
sen dverensstammer med kraven, sd som de beskrivs under "Tekniska data”. Du kan ock-
sa kontakta elleverantdren for att fa hjalp.

Automatséakring fér vaxelstrom
En oberoende automatsakring med tre eller fyra poler maste installeras pa vaxelriktarens ut-
matningssida for att skerstalla séker bortkoppling fran natet.

Vaxelriktarmodell Rekommenderad specifikation
SH5.0RT/SH5.0RT-20 25A
SH6.0RT/SH6.0RT-20

SH8.0RT/SH8.0RT-20 39A
SH10RT/SH10RT-20

A VARNING

Vaxelstromsbrytare ska installeras pa vaxelriktarens utgangssida och pa natsidan
for att sdkerstilla en saker frankoppling fran nétet.

* Avgor om en vixelstromsbrytare med hoégre 6verspanningskapacitet kravs be-
roende pa de faktiska omstindigheterna.

* Anslut inte lokala belastningar mellan véaxelriktaren och AC-kretsbrytaren.

* Flera vaxelriktare kan inte dela en vaxelstromsbrytare.

Enhet for 6vervakning av reststrom

Vaxelriktaren omfattar en inbyggd universell strdmkanslig enhet for dvervakning av re-
ststrom som kopplar bort véxelriktaren omedelbart fran natstrom nar en felstrém med ett
varde Overstigande gransvardet upptacks.

Men om en extern reststromsenhet (RCD) ar obligatorisk maste omkopplaren utlésas vid en
reststrom pa minst 300 mA (rekommenderad) eller ocksa kan den stéllas in pa andra varden
i enlighet med lokala bestammelser. | t.ex. Australien kan vaxelriktaren anvanda en till 30
mA (typ A) RCD i installationer.

Montera ihop véaxelstromskontakten

Vaxelstromsuttaget sitter pa undersidan av vaxelriktaren. Vaxelstrémsanslutning sker via en
uppsattning med tre faser och fyra ledare + skyddsjord (L1, L2, L3, N, och PE).

Steg 1 Skruva av vaxelstromsuttagets mutter.

46
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Steg 2 (Valfritt) Avlagsna den inre tatningsringen om kabeldiametern ar 19—-25 mm. | annat fall ska
du hoppa Over detta steg.

Steg 3 Ta ut kontakten ur kapan.

Steg 4 Dra en lamplig langd av vaxelstromskabeln genom muttern och kapan.

Steg 5 Avlagsna 80—90 mm av kabelns mantel och skala av 12 mm av ledarisoleringen.
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80 mm—90 mm

«
PE
N
L1
L2
L3

o Fargen pa kabelkarnorna i figuren ar endast en referens, och de kablar eller kabe-
Ikarnor som véljs maste uppfylla lokala standarder.

Steg 6 (Valfritt) Om en kabel med flera ledare och flera koppartrddar anvands ska vaxelstrémska-
belns ande anslutas till kontaktstiften (dra at fér hand). Hoppa 6ver detta steg om kabeln har
ledare med endast en koppartrad.

Steg 7 Skruva fast alla ledningar pa kontakten s& som anges och dra a4t med ett vridmoment pa
1,2-1,5 Nm med en skruvmejsel. Tryck sedan in kontakten i kapan tills ett klickljud hors.

J] © w4
Cl12~1.5Nm

OBSERVERA

Kontrollera anslutningarna. Anslut inte nagon fasledare till skyddsjordskontakten
(PE) eller skyddsjordsledaren till neutralkontakten (N). Om det sker kan det leda till
permanent skada pa vaxelriktaren.

Steg 8 Se till att ledarna sitter fast ordentligt genom att dra en aning i dem. Dra at muttern pa kapan.
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- - Slutet

6.5.3 Installera vaxelstromskontakten

Hoégspanning kan forekomma pa véxelriktaren!
Sakerstall att alla kablar ar spanningsfria innan elanslutningar pabérjas.
Anslut inte automatsakringen for véxelstrom innan alla elanslutningar pa véaxelrik-

taren har slutforts.

Steg 1 Koppla bort automatsakringen for vaxelstrom och se till att den inte kan anslutas pa nytt.

Steg 2 Ta av det vattentata locket fran GRID-uttaget.

Steg 3 For in vaxelstromskontakten i GRID-uttaget pa undersidan av vaxelriktaren tills ett klickljud
hors.
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S000-E057

1 Forin plinten @ i vaxelstromskontakten @ fran sidan.

2 Dra at skruven pa undersidan av plinten @.
Steg 5 Anslut skyddsjordskabeln till jord.
Steg 6 Anslut faskabeln och neutralkabeln till automatsakringen for vaxelstrém.
Steg 7 Anslut automatsakringen for vaxelstrom till kraftnatet.

Steg 8 Se till att alla vaxelstromskablar har installerats stadigt med hjalp av momentnyckeln eller
genom att dra en aning i kablarna.

- - Slutet
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6.6 Anslutning av DC-kabeln

PV-striangen genererar dodlig hogspéanning nar den utsétts for solljus.

laktta alla sakerhetsanvisningar som anges i relevanta dokument om PV-
strangar.

A VARNING

Se till att PV-systemet ar val isolerat mot jord innan du ansluter det till
véxelriktaren.

Se till att den maximala likspdnningen och den maximala kortslutningsstrom-
men for varje strang inte dverstiger tillatna varden for vaxelriktaren som anges i
"Tekniska data".

Kontrollera positiv och negativ polaritet for PV-strangarna och anslut PV-kopp-
lingarna till motsvarande terminaler forst efter att korrekt polaritet har
kontrollerats.

Under installationen och driften av véxelriktaren ska du se till att PV-stréangar-
nas positiva eller negativa elektroder inte kortsluts till marken. Annars kan en
vaxel- eller likstromskortslutning uppsta, vilket kan leda till skador pa utrust-
ningen. Eventuell skada som uppstar pa detta satt tacks inte av garantin.

Ljusbagar eller 6vertemperatur for kopplingarna kan intrdaffa om DC-kopplingar-
na inte sitter ordentligt. Eventuell forlust som uppstar pa detta satt tacks inte av
garantin.

Om kablarna pa DC-ingangen ansluts omvént eller om de positiva och negativa
terminalerna for olika MPPT: er ar kortslutha mot jord samtidigt, medan lik-
stromsbrytaren ar i laget "ON", vanta. Annars kan detta leda till skador pa vaxel-
riktaren. Vrid likstromsbrytaren till "OFF" och ta bort DC-kopplingen for att
justera polariteten nar strangarnas stromstyrka understiger 0,5 A.

Anviand de DC-kontakter som medféljer produkten for DC-kabelanslutning. An-
viandning av inkompatibla DC-kontakter kan leda till allvarliga konsekvenser,
och skador pa enheten ticks inte av garantin.

Viéxelriktare stéder inte full parallellkoppling av strangar (full parallellkoppling
syftar pa en anslutningsmetod déar strangar ansluts parallellt och sedan ansluts
separat till viaxelriktaren).

Anslut inte en PV-strang till flera vaxelriktare. Annars kan detta leda till skador
pa vaxelriktarna.

A VARNING

Innan PV-systemet ansluts till vaxelriktaren, sdkerstill att impedanserna mellan

PV-stringens positiva terminaler och jord, och mellan PV-strangens negativa ter-

minaler och jord, 6verstiger 1 M ohm.
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6.6.1

52

OBSERVERA

Foljande krav betraffande PV-strangens anslutning maste uppfyllas. Annars kan
det orsaka oaterkalleliga skador pa vaxelriktaren, vilket inte tidcks av garantin.

¢ Blandad anvdndning av PV-moduler av olika marken eller modeller i en MPPT-
krets, eller PV-moduler med olika orientering eller lutning i en strang, kanske
inte skadar vaxelriktaren, men kommer att leda till att systemet fungerar daligt!

OBSERVERA

Observera foljande nar du lagger ut kablar pa plats:

* Den axiella spdnningen pa PV-kontakterna far inte dverstiga 80 N. Undvik axial
kabelspanning pa kontakten under lang tid vid faltkontakter.

* Radiella spanningar eller vriidmoment far inte genereras pa PV-kontakterna. Det
kan orsaka fel pa kopplingens vattentdthet och minska kopplingens
tiliforlitlighet.

¢ Lamna minst 50 mm utrymme for att undvika att den yttre kraft som genereras
av kabelns bojning paverkar den vattentata prestandan.

* Se kabeltillverkarens specifikationer for minsta bojningsradie for kabeln. Om
boéjningsradien som kravs understiger 50 mm, se till att &nda reservera 50 mm.
Om mer an 50 mm kravs, se till att reservera minsta radien som kravs vid
dragningen.

PV-ingangskonfiguration

| Australien och nya Zeeland ar det viktigt att sékerstélla att likstromseffekten for varje PV-
stréang aldrig Overskrider en viss nivd med avseende pa strangspanningen for att undvika
reduktion:

< 12,5 kW om strangspanningen ar lagre an 500 V

< 10 kW om strangspanningen ar mellan 500 V och 800 V

< 8 kW om strangspanningen ar mellan 800 V och 1 000 V

For SH5.0/6.0/8.0RT/SH5.0-8.0RT-20 fungerar varje PV-ingang sjalvstandigt, med sin egen
MPPT. Pa detta satt kan de bada PV-ingangarna ha olika strangstrukturer, inklusive med av-
seende pa typ av solpanel, antal solpaneler i varje strang, lutningsvinkel och
installationsriktning.
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(B (A G-

PV1

-6 -

For SH10RT motsvarar varje PV-uttagspar en sjalvstandig PV-strang. PV-ingang PV1 an-
sluts till MPPT1 och PV2, PV3 ansluts till MPPT2. Fér basta méjliga utnyttjande av PV-effekt
ska PV2 och PV3 vara desamma i PV-strangstrukturen, inklusive typ, antal, lutning och in-

riktning av solpanelerna.

Vgl T“

[EHE T ——
PV 2 MPPT2 -
W s

For SH10RT galler att om tva PV-strangar parallellkopplas externt dessa stréangar endast
anslutas till PV2 eller PV3, varvid den andra kan inte anvandas for att ansluta andra PV-

strangar.

- (B —— G-

[FHT (i
[HE ¢

Foljande elektriska specifikationer maste uppfyllas samtidigt innan vaxelriktare, ansluts till

PV-ingangarna:

Modell Spanningsgrans for 6ppen Max. strom for ingangskontakt
krets

SH5.0RT/
SH5.0RT-
20
SH6.0RT/
SH6.0RT-
20

1000 V 30A
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Modell Spanningsgrans for 6ppen Max. strom for ingangskontakt
krets

SH8.0RT/
SH8.0RT-
20
SH10RT/
SH10RT-
20

0 Utspanningen for alla strangar ska 6verskrida den nedre gransen fér MPPT-span-
ningintervallet for full belastning.

6.6.2 Montera ihop PV-kontakterna

Hogspéanning kan forekomma pa véxelriktaren!
» Sakerstall att alla kablar @r spanningsfria fore elanslutningar.

* Anslut inte automatsakringen for vaxelstrom innan elanslutningen har slutférts.

ﬂ For att sakerstalla IP65-skydd ska du endast anvanda den medféljande kontakten.

Steg 1 Skala av 7-8 mm av isoleringen fran varje likstrdmskabel.

1: Positiv krimpkontakt 2 : Negativ krimpkontakt
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Steg 3 Dra kabeln genom kabeltatningen och for in den i isolatorn tills den knapps fast pa plats. Dra
kabeln forsiktigt bakat for att sakerstalla stadig anslutning. Dra at kabeltatningen och isola-
torn (2,5-3 Nm vridmoment).

P
4bu¢;r :AQ/AZ
& = Click Z
7N

Steg 4 Kontrollera att polariteten ar korrekt.

OBSERVERA

Om solpanelernas polaritet ar omvand hamnar véaxelriktaren i fel- eller larmstatus
och fungerar inte normait.

- - Slutet

6.6.3 Installera PV-kopplingen
Steg 1 Vrid likstrdmsvredet till "OFF".

;o
| \
\ 1

o
2

1
Ve

ON

Steg 2 Kontrollera att kopplingen for PV-strangen har ratt polaritet och e till att tomgangsspanning-
en under inga omsténdigheter dverstiger vaxelriktarens grans pa 1 000 V.

. %7

)

&

%\g)

3

AN
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OBSERVERA

Multimataren maste ha ett likspdnningsomrade pa minst 1,000 V. Om spanningen
ar ett negativt varde ar polariteten pa likstromsingangen felaktig. Korrigera polari-
teten pa likstromsingangen. Om spanningen ar hogre an 1,000 V ar for manga PV-
moduler konfigurerade till samma striang. Ta bort nagra PV-moduler.

Steg 3 Anslut PV-kopplingarna i motsvarande terminaler tills det hors ett klickljud.

@y
Ore \/ @

OBSERVERA

* Kontrollera positiv och negativ polaritet féor PV-strangarna och anslut PV-kopp-
lingarna till motsvarande terminaler forst nar korrekt polaritet kontrollerats.

e Ljusbagar eller 6vertemperatur for kopplingarna kan intraffa om PV-kopplingar-
na inte sitter ordentligt. SUNGROW kan inte hallas ansvarigt for eventuella ska-
dor detta kan orsaka.

Steg 4 Folj foregaende steg for att ansluta PV-kopplingarna for andra PV-strangar.

Steg 5 Forslut oanvanda PV-terminaler med terminallock.

OBSERVERA

Om DC-ingangen ansluts omvant och DC-brytaren star pa "ON", vanta. Annars kan
detta leda till skador pa utrustningen. Vrid DC-brytaren till "OFF" och ta bort DC-
kopplingen for att justera polariteten nar strangarnas stromstyrka understiger 0,5
A.

- - Slutet

6.7 Kommunikationsanslutning

LAN-funktion

* EMS eller en datainsamlare fran tredje part styra vaxelriktarens paslagning/avstangning,
reduktion, laddning och urladdning fullstédndigt via Modbus TCP/IP-protokollet.
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WLAN-funktion

Med modulen WiNet-S installerad kan motsvarande information visas via iSolarCloud-appen
eller iSolarCloud pa webben.

RS485-funktion

RS485-kommunikationsgranssnitten anvands for att uppratta kommunikationsanslutningen
med évervakningsenheter.

6.7.1 Ethernet-anslutning
6.7.1.1 Montera ihop LAN-kontakten

Hoppa over steg 1 om den vanliga natverkskabeln med RJ45-stickkontakt ar
forberedd.

Steg 1 (Valfritt) Skala av kommunikationskabelns isoleringsskikt med en Ethernet-kabelskalare
och ta fram de motsvarande signalledarna. For in den avskalade kommunikationskabelns le-
dare i ratt ordning i RJ45-stickkontakten och krimpa den med ett krimpningsverktyg.

TIAJEIA 568A TIAJEIA 568B

T I3 B B

i)
|| |"|
6

: '
i i
: !
78 123456738

Steg 2 Skruva av muttern fran kontakten.

Steg 3 Avlagsna den inre gummitatningen.

V)

Steg4 For in RJ45-stickkontakten i det framre uttaget tills ett klickljud hors och installera
gummitatningen.

57



6 Elektrisk anslutning Anvandarhandbok

- - Slutet

6.7.1.2 Installera LAN-kontakten

Steg 1 Skruva av det vattentata locket fran LAN-uttaget.

)

Steg 2 Forin LAN-kontakten i LAN-uttaget pa undersidan av vaxelriktaren

Steg 3 Dra kabeln utat for att bekrafta att de sitter stadigt och dra sedan at 'muttern med lampligt
vridmoment.

o5 7,
;/o

6.7.2 WiNet-S/WiNet-S2-anslutning

- - Slutet

SG3.0-20RT anvander WiNet-S2-modul, och WiNet-S2-modulen stoder Ethernet-kommuni-
kation och WLAN-kommunikation. Det rekommenderas €] att bada kommunikationsmeto-

derna anvands samtidigt.
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SG5.0-20RT-P2 anvands med optimerare, och anvander WiNet-S-modul. WiNet-S-modulen
fungerar med ethernetkommunikation och WLAN-kommunikation. Den stéder EasyConnect
och kan ta emot och 6verfora data fran optimerare, matare och laddare.

3
(A) Vaxelriktare (B) Router/brytare (C) iSolarCloud-server
(D) iSolarCloud-appen (E) iSolarCloud
) Internet (2) Lokal atkomst (3) Distans

Se snabbguiden for WiNet-S-modulen for detaljer. Skanna féljande QR-kod fér snabbguiden.

6.7.2.1 Ethernetkommunikation

Steg 1 (Valfritt) Skala av isoleringsskiktet pa kommunikationskabeln med en skaltang for ethernet
och for ut motsvarande signalkablar. Montera den skalade kommunikationskabeln i en
RJ45-kontakt i ratt ordning och anvand klamtangen.
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TIA/EIA 568A TIA/EIA 568B

CAT 5E N =

©5.3...Tmm

1: RJ45-kontakt 2: Skyddslock

o Hoppa 6ver det har steget om en standardkabel med RJ45-kontakt finns tillhanda.

Steg 2 Skruva loss muttern ur kommunikationsmodulen och ta ur den inre tatningsringen.

Steg 4 For natverkskabeln genom muttern och packningen. Led sedan kabeln genom férseglingen.
For slutligen in kabeln genom huset.
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Steg 5 Satt i RJ45-kontakten i den framre kontakten tills det hors ett klick och dra at huset. Montera
packningen och fast muttern.

Steg 6 Avlagsna det vattentata locket fran WLAN-terminalen och installera WiNet-S.

_  Click _|
- ~
12 RgINY

Steg 7 Skaka den forsiktigt fér hand for att avgéra om den sitter ordentligt.

- - Slutet

6.7.2.2 WLAN-kommunikation

Steg 1 Avlagsna det vattentata locket fran WLAN-terminalen.

Steg 2 Installera modulen. Skaka den forsiktigt for hand for att avgéra om den sitter ordentligt, enligt
illustrationen nedan.
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Steg 3 For konfigurering, se guiden som levererades med modulen.
- - Slutet
6.7.3 RS485-anslutning

Om det endast finns en vaxelriktare kan RS485 anslutas till en extern enhet for
kommunikation.

Pa stallen dar det finns tva parallellkopplade véaxelriktare mojliggér RS485-anslutningen
kommunikation mellan master-vaxelriktare och slave-vaxelriktare, vilket visas i foljande figur.

Master Inverter Energy Meter
Meter (A2,B2)
RS485 1 RS485
% RS485 (A1,B1) i

Slave Inverter ' Smart Switch

o Meter (A2,B2) RS485
RS485 &

6.7.3.1 Montera ihop COM-kontakten

Steg 1 Skruva av muttern fran kontakten.

Steg 2 Ta ut kopplingsplinten.
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Steg 4 Avlagsna kabelns skarm och skala av ledarisoleringen.

7 mm—10 mm
o

S

40 mm—50 mm
Steg 5 Anslut kablarna till RS485-uttaget i enlighet med etiketterna pa vaxelriktarens undersida.

Om du till exempel ansluter energiméataren ansluter du RS485-kablarna till A2,B2.

e 2
A2

Steg 6 Dra ledarna utat for att bekrafta att de sitter stadigt.
Steg 7 Satt i kopplingsplinten i kontakten tills den knapps fast pa plats med ett horbart klickljud.
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Steg 8 Skruva fast muttern.

- - Slutet

6.7.3.2 Installera COM-kontakten

Steg 1 Ta av vattentata locket fran COM-uttaget.

gyt

Steg 2 For in vaxelstromskontakten i COM-uttaget pa undersidan av vaxelriktaren tills ett klickljud
hors.

- - Slutet
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6.8 Smart Energy Meter-anslutning

Vaxelriktaren ar utrustad med en funktion for begransning av inmatningseffekt, i syfte att
uppfylla kraven i vissa nationella normer eller kraftnatsnormer fér uteffekt vid natanslutnings-
punkten. Exportkontrollen har inte testats enligt AS/NZS 4777.2:2020. Information om in-
stallning av gransen fér inmatningseffekt finns i avsnitt "8.5.1 Inmatningsbegransning".

Kontakta SUNGROW fér att sakerstalla att Smart Energy Meter-modellen ar till-

ganglig lokalt.

Detta avsnitt beskriver framst kabelanslutningarna pa vaxelriktarsidan. Snabbgui-
0 den som medfdljer Smart Energy Meter innehaller information om anslutningar pa

matarsidan.

Energimataren anvands huvudsakligen for att upptacka strémmens riktning och

styrka. Uppgifterna fran energimataren far inte heller anvandas for fakturering.

Procedur

En detaljerad beskrivning av anslutning av Smart Energy Meter-kabeln finns i avsnitt "6.7.3
RS485-anslutning”. Anslut kablarna till Meter-uttaget i enlighet med etiketterna pa vaxelrik-
tarens undersida.

*  Om Smart Energy Meter DTSU666 anvands (medféljer i ladan), anslut Stift 24 pa méata-
ren till Stift A2 pa vaxelriktaren och Stift 25 pa mataren till Stift B2 pa vaxelriktaren.

| e—

“@@@@@@“

oI

2425 ]|

©

!

QOICOLIC

Je

DTSU666 SH5.0-10RT

*  Om kommunikationsavstandet (L) < 10 m, anvand en RS485-kommunikationskabel for
direktanslutning. Om 10 m< L < 50 m, Iagg till ett extra 120 Q-motstand for att forbattra
kommunikationskvaliteten.
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For SH5.0-10RT-20, anslut Stift A pa den smarta energimataren DTSU666-20 till Stift A2
pa vaxelriktaren och Stift B pa mataren till Stift B2 pa vaxelriktaren.

- = 88068 2Rz HI IH
HeHEHE
. o

DTSU666-20

SH5.0-10RT-20

Om kommunikationsavstandet (L) < 10 m, anvand en RS485-kommunikationskabel for
direktanslutning. Om 10 m< L < 50 m, lIagg till ett extra 120 Q-motstand for att forbattra
kommunikationskvaliteten.
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|
A2B2 | 1
2 2.8 ;?-:
e

SH5.0-10RT-20

B :

DTSU666-20

Foér mer information om métare samt installation av strémtransformator, se snab-
6 binstallationsguiden till DTSU666-20. support.sungrowpower.com. Granska in-
nehallet i matarhandboken noga fére installation.

Om elmétare av andra marken anvands, se motsvarande manual for elméataren.
6.9 Batterianslutning
Detta avsnitt beskriver framst kabelanslutningarna pa véaxelriktarsidan. Las anvisningarna

fran batteritillverkaren for att fa information om anslutningarna pa batterisidan och
konfiguration.

A VARNING

Anvind endast korrekt isolerade verktyg for att forhindra oavsiktliga elektriska
stota eller kortslutning. Om isolerade verktyg inte ar tillgangliga kan eltejp anvan-

das for att ticka alla exponerade metallytor pa de tillgéngliga verktygen, utom de-
ras spetsar.

A VARNING

Stickkontakten far endast anslutas av utbildade elektriker.
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A VARNING

Gor inga frankopplingar medan det forekommer aktiv last!

Batterikontakterna far inte kopplas bort under aktiv last. De kan stéllas om i obe-
lastat tillstand genom att vixelriktaren stéangs av helit.

A\ VARNING
Under installationen och driften av vaxelriktaren ska du se till att batteriernas posi-

tiva eller negativa polariteter inte kortsluts till marken. Annars kan en véxel- eller
likstromskortslutning uppsta, vilket kan leda till skador pa utrustningen. Eventuell
skada som uppstar pa detta satt ticks inte av garantin.

Hybridvaxelriktaren ar inte ansluten till ett batteri och stoder inte funktioner for off-
griddrift.

0 Systemet maste innehélla batterier om vaxelriktaren kombineras med en optime-
rare. Annars kan inte vaxelriktaren starta under off-grid-férhallanden.

Energin i batteriet matas inte tillbaka till P\V-modulerna.

6.9.1 Ansluta stromkabeln

& VARNING

Anslut inte laster mellan vaxelriktaren och batteriet. Batterikablarna ska vara kor-

rekt anslutna. Det innebar att batteriets positiva och negativa terminaler ansluts till
véxelriktarens positiva respektive negativa terminaler. Annars kan vaxelriktaren
skadas eller till och med fatta eld.

Alla elkablar &r utrustade med vattentata direktanslutningar som passar till batteripolerna pa
undersidan av vaxelriktaren.

Sungrow SBR-batterierna ar utrustade med en likstromsbrytare. Om det inte finns
nagon likstrdmsbrytare i batteriet ska du installera en extern likstrémsbrytare mel-
e lan vaxelriktaren och batteriet for att sakerstalla att vaxelriktaren kan kopplas bort
fran batteriet pa ett sékert satt. Se till att kablarna ar korrekt anslutna mellan den
externa likstromsbrytaren och batteriet och mellan den externa likstrémsbrytaren

och vaxelriktaren.
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6.9.1.1 Montera ihop SUNCLIX-kontakten

OBSERVERA

Var forsiktig sa att du inte fororenar, drar ut eller forskjuter tatningen i kabeltat-
ningen under monteringen. En férorenad eller forskjuten tatning forsamrar dragav-

lastningen och skyddet mot lackage.

Fig. 6-2 SUNCLIX-kontaktens komponenter

1: Fjader 2: Hylsa 3: Insats 4: Kabeltatning

Steg 1 Skala av 15 mm av isoleringen fran kabeln.

'

15 mm
S N
4-6 mm?, 1000 V, 105C ‘
»

Steg 2 Band upp anslutningen och dra isar hylsan och insatsen.

Steg 3 For in den avskalade kabeln i kabeltatningen fram till stoppet. Kabeltradarna ar synliga inuti
fiadern. Tryck fjadern nedat tills den knapps fast pa plats.
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- - Slutet

6.9.1.2 Installera SUNCLIX-kontakten

OBSERVERA

Dessa kontakter ska endast anslutas med andra SUNCLIX-kontakter. Nar anslut-
ningarna gors ar det viktigt att alltid observera specifikationerna avseende nomi-
nell spanning och nominell strom. Det lagsta gemensamma vérdet ar tillatet.

Steg 1 Anslut kontakterna till uttagen BAT+ och BAT-.

Steg 2 Se till att kontakterna sitter sakert pa plats.

- - Slutet
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6.9.1.3 Satta ihop Evo2-kompatibel koppling
ﬁ Kopplingstypen géller fér den mottagna enheten.

Steg 1 Skala av 15 mm isoleringslagret pa vardera PV-kabel.

4-6 mm?, 1000 V, 105C

Steg 2 Skruva av vridmuttern fran kopplingen.

Steg 4 Skruva fast kopplingens vridmutter och dra forsiktigt kabeln bakat for att kontrollera att den
sitter fast ordentligt.

- - Slutet
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6.9.1.4 Installera Evo2-kompatibel koppling

Steg 1 Satt in kopplingen i terminalerna BAT+ och BAT-.

Steg 2 Kontrollera att kopplingen har rétt polaritet.

6.9.2

6.9.3

6.10

72

- - Slutet
Ansluta CAN-kabeln

CAN-kabeln mojliggér kommunikation mellan véaxelriktaren och litiumjonbatterier fran
SUNGROW, BYD och Pylontech.

Procedur

En detaljerad beskrivning av anslutning av CAN-kabeln finns i avsnitt "6.7.3 RS485-anslut-
ning". Anslut CAN High pa batterisidan till stift 5 CANH pa hybridvaxelriktaren och CAN Low
pa batterisidan till stift 7 CANL pa hybridvaxelriktaren.

Ansluta Enable-kabeln

Enable-kabeln tillsammans med RS485-kabeln anvands for kommunikation mellan vaxelrik-
taren och litiumjonbatterier fran LG Chem.

Procedur

En detaljerad beskrivning av anslutning av RS485-kabeln finns i avsnitt "6.7.3 RS485-
anslutning".

En detaljerad beskrivning av anslutning av Enable-kabeln finns i avsnitt "6.7.3 RS485-an-
slutning". Anslut kablarna till Enable-uttaget i enlighet med etiketterna pa véaxelriktarens
undersida.

Kommunikationsanslutning for elbilsladdare

Vaxelriktaren kommunicerar med laddaren via RS485-kommunikationsgranssnittet.

Procedur

Laddaren har tvd  RS485-kommunikationsportar, pot A och port B.
Kommunikationskablarna ska anslutas till motsvarande portar. Systemet for PV-lagring och
laddning innehaller inte LG-litiumjonbatteriet. Vi rekommenderar att port A och port B pa
laddaren ansluts till port A1 och port B1 pa vaxelriktaren med kommunikationskablarna.
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He e

E & e E e EE
SN EEEE

Al Bl

Anslut antingen LG-litiumjonbatteriet eller elbilsladdaren till A1 och B1.

6.11 DO-anslutning

Vaxelriktaren har ett DO-reld med flera funktioner enligt féljande:

* Reglering av konsumentlast. | detta fall styr DO-reldet en kontaktor som éppnas eller
stangs under vissa férhallanden. Valj en 1amplig kontaktor i enlighet med lasteffekten, t.
ex. kontaktortyperna i 3TF30-serien fran SIEMENS (3TF30 01- 0X).

» Jordfelslarm. | detta fall ar den extra utrustning som kravs en ljusindikator och/eller en

summer.
Rela Utlésningstillstand Beskrivning
Laget for lastreglering Relaet aktiveras nar villkoren for regle-
Reglering av e . . N
har stéllts in via iSolar- ringslaget ar uppfyllda. Se "8.12.10
konsumentlast .
Cloud-appen. Lastreglering”.
Nar vaxelriktaren tar emot jordfelssigna-
len stanger relaet kontaktorn. Relaet for-
Jordfelslarm Jordfelet intraffar.

blir utldst tills felet atgardas. Se "8.12.13
Jorddetektering".

|

|

|

4
mo Manuell

Styrs av 0
MGU T : , brytare f

Vaxelriktarens Kontaktor
insida
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6.12

74

OBSERVERA

« En likstromssignal pa hogst 30V/3A eller en vaxelstromskontakt maste installe-
ras mellan vaxelriktaren och apparaterna. Det dr forbjudet att ansluta lasten di-
rekt till DO-porten.

» DO-torrkontaktens stromstyrka far inte dverstiga 3 A.

* DO-noden regleras inte nar véxelriktaren stangs av. Anslut viaxelstromskontak-
torn med den manuella omkopplaren for att reglera lasten.

Procedur
En detaljerad beskrivning av anslutning av DO-kabeln finns i avsnitt "6.7.3 RS485-anslut-
ning". Anslut kablarna till DO-uttaget i enlighet med etiketterna pa vaxelriktarens undersida.

Dl-anslutning

DRM och Ripple Control stddjer endast en funktion pad samma gang.

DRM

Vaxelriktaren har stod for de lagen for efterfrageflexibilitet som anges i standarden AS/
NZS 4777. Vaxelriktaren en inbyggd kopplingsplint for anslutning till en DRED.

Efter anslutningen bekraftas DRM:er av DRED genom att kortsluta uttag sa som anges i ta-
bellen nedan.

Tab. 6-4 Metod for att bekrafta DRM:er

Lage Bekriftas genom att kortsluta uttag
DRMO Roch C

DRM1 D1/50ch C

DRM2 D2/6 och C

DRM3 D3/7 och C

DRM4 D4/8 och C

DRM5 D1/50ch R

DRM6 D2/6 och R

DRM7 D3/7 och R

DRM8 D4/8 och R

Vaxelriktaren stdder endast DRMO och informationen ar markerad pa etiketten som sitter
langst upp pa COM-terminalen.

Lagena fran DRMO till DRM8 stdds av véxelriktaren och informationen ar angiven pa etiket-
ten som sitter 6verst pa COM-uttaget.

Anslutningarna mellan vaxelriktaren och DRED ar foljande.
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SH5.0-10RT/SH5.0-10RT-20 DRED
D1/5
S5 S1
D2/6
S6 S2
D37 ST S3.
D4/8
| ss | s4 |
: I
c

De omkopplare som maste stangas i status DRMO~DRMS8 visas i tabellen nedan.

Lage for efterfrageflexibilitet Driftsinstruktion Omkopplarlage
DRMO olo Stang S1 och S5
DRM1 Ol1 Stang S1
DRM2 0Ol2 Stang S2
DRM3 OI3 Stang S3
DRM4 Ol4 Stang S4
DRM5 oI5 Stang S5
DRM6 Ol6 Stang S6
DRM7 ol7 Stang S7
DRMS8 ol8 Stang S8

Ripple Control

Elnatsféretaget anvander en rundstyrningsmottagare for att omvandla natets dispatching-
signal och skicka den som en torrkontaktssignal.
Féljande figur visar ledningarna mellan véxelriktaren och rundstyrningsmottagaren.

Ripple Control-mottagare Vaxelriktare
I C
S I
D1/5
S2
\‘ D2/6
S3
\ D3/7
S4
\ D4/8
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Tab. 6-5 Metod for att faststalla DI-lage

Utgaende strom (i % av den ut-

S- s2 s3 sS4 Brytardrift pa extern e e
RCR . .

markspanningen)
100 % (kan konfigureras utefter

0 O 0 0 Ingen
behov)

10 0 0 Sténg S1 100 %

0o 1 0 0 Stang S2 60 %

0 O 1 0 Stang S3 30 %

1 1 0 0 Sténg S1 och S2

0 % (bortkopplat fran nat)

6.12.1 Montera ihop COM-kontakten

Steg 1 Skruva av muttern fran kontakten.

Steg 2 Ta ut kopplingsplinten.

Steg 3 Avlagsna tatningen och dra kabeln genom kabeltatningen.
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Steg 4 Avlagsna 7-10 mm av kabelns skarm.

TIA/EIA 568A

1HH

1 1 1

1 1 1

e E

123456
TIAJEIA 568B

i

|i|i|
1
1
1
123456

1 1
1 1
(N
345

Steg 5 Anslut kablarna till det motsvarande uttaget i enlighet med etiketterna pa vaxelriktarens
undersida.

Steg 6 Dra ledarna utat for att bekrafta att de sitter stadigt.
Steg 7 Satt i kopplingsplinten i kontakten tills den knapps fast pa plats med ett hérbart klickljud.

Steg 8 Skruva fast muttern.
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- - Slutet

6.12.2 Installera COM-kontakten

Steg 1 Ta av vattentata locket fran COM-uttaget.

gy s

Steg 2 For in vaxelstromskontakten i COM-uttaget pa undersidan av vaxelriktaren tills ett klickljud
hors.

\’\\1///
— Click =

TN
Steg 3 Dra kabeln utat for att bekrafta att den sitter stadigt.

Steg 4 Anslut den andra &nden till DRED-/Ripple Control-mottagaren.

- - Slutet

6.13 Reservanslutning

Steg 1 Montera ihop BACK-UP-kontakten. Mer specifik information finns i "6.5.2 Montera ihop
vaxelstromskontakten".

ﬁ Reservuttagets jordledning kravs inte for Australien och Nya Zeeland.
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Steg 2 Ta av vattentata locket fran BACK-UP-uttaget.

‘1
Steg 3 Rikta in reservkontakien med BACK-UP-uttaget och tryck ihop dem for hand tills ett klick
hors eller kanns.

Steg 4 Dra alla ledare utat for att bekrafta att de sitter stadigt.

- - Slutet
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7.2

Steg 1
Steg 2

Steg 3
Steg 4

Steg 5

Steg 6

Steg 7

80

Driftsattning

Inspektera fore driftsattning

Kontrollera féljande innan du startar vaxelriktaren:

« All utrustning har installerats palitligt.

» Likstrdmsbrytare och vaxelstromsbrytare ar i Iaget "OFF" (fran).

« Jordkabeln ar ansluten pa ett korrekt och palitligt satt.

« AC-kabeln ar ansluten pa ett korrekt och palitligt satt.

+ DC-kabeln ar ansluten pa ett korrekt och palitligt satt.

» Kommunikationskabeln ar ansluten pa ett korrekt och palitligt satt.
* De tomma terminaler har férseglats.

» Det finns inga frammande féremal, t.ex. verktyg, kvar ovanpa maskinen eller i kopplings-
dosan (om det finns nagon sadan).

* Vaxelstromsbrytaren har valts i enlighet med kraven i den har handboken och lokala
standarder.

« Alla varningsskyltar och -etiketter &r hela och lasbara.

Driftsattningsprocedur

Ga vidare med foljande steg for att starta vaxelriktaren for forsta gangen om alla punkter

som namns ovan uppfyller kraven.
Anslut automatsakringen fér vaxelstrém.

(Valfritt) Anslut den utvéndiga automatséakringen for likstrém mellan vaxelriktaren och batte-
riet om ett batteri ar ingar i systemet.

(Valfritt) Sla pa batteriet manuellt om ett batteri ar ingar i systemet.

Vrid likstrémsbrytaren till lAget "ON”. Likstromsbrytaren kan vara inbyggd i vaxelriktaren eller
installerad av kunden. Vanta minst fem minuter.

Om stralnings- och natférhallanden pa platsen uppfyller kraven kommer vaxelriktaren att
fungera normalt. Tiden for vaxelriktarens anslutning till kraftnatet kan ta nagra minuter eller
till och med mer beroende pa vilken landskod som har valts i de inledande instéllningarna
och platsens verkliga kraftnatstillstand.

Kontrollera LED-indikatorerna for att sakerstélla att vaxelriktaren fungerar normailt. (se "2.4
LED-indikator").



Anvandarhandbok 7 Driftsattning

7.3

Steg 1
Steg 2

Steg 3

7.4

Steg 1

» Folj strikt foregadende sekvens. Annars kan produkten skadas och foérlusten
som orsakas tacks inte av garantin.

* Innan du stanger vaxelstrombrytaren mellan vaxelriktaren och elnatet, anvand
en multimeter som ar installd pa vaxelstromsvaxeln for att sékerstalla att vax-
elspanningen ligger inom det angivna intervallet. Annars kan vaxelriktaren
skadas.

- - Slutet

Forbereda appen

Installera den senaste versionen av iSoladCloud-appen. Se "8.2 Installera appen".

Registrera konto. Se "8.3 Account Registration" (kontoregistrering). Hoppa 6ver det har
steget om du har fatt ett konto och I6senord fran distributdren/installatéren eller SUNGROW.

Hamta paketet med fast programvara pa den mobila enheten i férvag. Se "Firmware update”
(uppdatering av fast programvara). Detta ar for att undvika hamtningsfel pa grund av dalig
natverkssignal pa plats.

- - Slutet

Skapa en anlaggning

Krav:

+ Kontot och I6senordet for inloggning till iSolarCloud-appen har erhallits fran distributo-
ren/installatéren eller SUNGROW.

* Kommunikationsenheten ar vanligtvis ansluten till véxelriktaren.

« Systempositionering ar aktiverad och iSolarCloud-appen far tillgang till platsinformation.

Oppna appen, tryck péa O i det 6vre hdgra hérnet av grénssnittet och valj ratt
atkomstadress.
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Fig. 7-1 Valj atkomstadress

Steg 2 Ange konto och I6senord pa loginskarmen och tryck pa LOGGA IN fér att logga in.

Steg 3 Tryck pa i det 6vre hogra hornet for att 6ppna granssnittet for att skapa anlaggning.

SUNGROW Q

4 unread messages >>

Plant Status

B2 AAAAAAAA

Equivalent Hours: --

Today Yield: -

Steg 4 Fyll i innehallet enligt faktiska behov; parametrarna som innehaller * ar obligatoriska. Tryck
pa Next (nasta) for att Oppna nasta granssnitt.
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£ BACK < BACK
CREATE PLANT * Grid-connection Type
* Plant Name
Grid-connected Date
20220526 ©
“ Plant Type
* Owner's Email Address

* Installed PV Power (KWp)

* Country/Region
China

*Time Zone
GMT+8

Beljing, Changqing, Hong Kong, Uruma

* Plant Address

S mIMA BB AR AT

* Grid-connection Type

ERESETHUERRERTEFLEE

Postal Code

Plant Image

_I_

Feed-in Tariff(CNY/kWh)

More Configurations

How to duplicate the plant information with one -
rlirk ”

Fig. 7-2 Installningar fér Skapa anlédggning

Parameter- Beskrivning
namn
Namn pa Anlaggningens namn.

anlaggningen

Typen av Typen av vaxt, vilken ska stéllas in i enlighet med den faktiska
anlaggning vaxttypen.

Installerad Installerad effekt pa anlaggningen.

effekt

Land/region

Det land/den region dar anlaggningen ar belagen.

Tidszon Den tidszon dar anlaggningen ar belagen; kan anges genom automa-

tisk positionering och manuell inmatning.

SUNGRGSW
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Parameter- Beskrivning
namn

Platsen dar anlaggningen ar beldgen; kan fyllas i pa tva satt:

* Manuellt: Ange anlaggningens plats manuellt i inmatningsrutan.
Anlaggningens
adress » Automatiskt: Tryck pa for att automatiskt fa fram den aktuella
platsen eller sdka efter anlaggningens plats, och tryck sedan pa
Confirm (bekrafta).

Typ av Hur anldggningen ar ansluten till natet, inklusive 100 % inmatning,
natanslutning Sjalvforbrukning, Nollexport och Off-grid.

Datum for an- Den tidpunkt da anlaggningen ar ansluten till natet.

slutning till

natet

Agarens e- Fyll i information om anlaggningens agare; bade registrerade och ore-
postadress gistrerade e-postadresser stdds.

Postnummer Postnumret for den plats dar anlaggningen ar belagen.

Bild av Ta foton av anlaggningen och lagg upp dem.

anlaggning

Inmatningspriset kan stéllas in pa tva satt:
* Ange inmatningspriset direkt i inmatningsrutan.

» Tryck pa More Configurations (fler konfigurationer), valj enheten
pa priset, ange inmatningspriset och tryck pa Confirm (bekrafta).
Inmatningspris Aktivera Time-of-Use Tariff (pris fér anvandningstid) vid behov.
Tryck pd Add Time-of-Use Tariff (I&gg till pris for anvandningstid),
lagg till tidsintervall och pris och tryck pa Confirm (bekrafta). Ob-
servera att om Time-of-use Tariff (pris for anvandningstid) ar akti-
verat ska tidsperioderna téacka 24 timmar om dygnet och kan inte
overlappa varandra.

Stall in férbrukningstaxan pa foljande satt:

Forbruknings- » Tryck pd More Configurations (fler konfigurationer), valj enheten
pa priset, ange férbrukningstaxan och tryck pa Confirm (bekrafta).
Aktivera Time-of-Use Tariff (pris for anvandningstid) vid behov och
folj anvisningarna for installning av inmatningspriset.

taxa

Steg 5 Bind en enhet genom att skanna QR-koden pa enheten, ange enhetens serienummer manu-
ellt eller ladda upp en QR-kodbild. Tryck pa Confirm (bekrafta) efter att QR-koden identifi-
erats eller serienumret verifierats.
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SCAM QR CODE

Steg 6 Nar en enhet har bundits trycker du pa Device (enhet) och Commissioning (driftsattning)
for att ga till motsvarande granssnitt.

 BACK Q . < BACK
PLANO1 Flam Confsguration COMMISSIDNING
Oregrview v Fault
S
T Wike1-5
SN
b Network
T

Device
B Imitializaticn
o

@

Steg 7 Tryck pa Network Configuration (natverkskonfiguration) for att ga till granssnittet WLAN
connection (WLAN-anslutning). Tryck pa hemnatverket i WLAN-listan, ange I6senordet och
tryck pa Confirm (bekrafta).
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£ BACK < BACK

COMMISSIONING WLAN CONNECTION
SiN:ASTIIam— 2
WiNet.5.
I o
i Natwork
N’ List of Available WLAN

Please enter password for wwwww

Device
-——  Initialization

CANCEL

Steg 8 Oppna granssnittet Activate EasyConnect (aktivera EasyConnect) och tryck pa multifunk-
tionsknappen pa WiNet-S for att aktivera Easyconnect-laget i enlighet med uppmaningen pa
skarmen. Appen gar automatiskt in i ett vdntande bearbetningsgranssnitt om det har laget
aktiveras och atergar automatiskt till driftsattningsgranssnittet nar bearbetningen ar klar.

OBSERVERA

I natverkslaget stods endast 2,4 GHz-bandet.
Om Easyconnect misslyckas, se andra metoder i WiNet-S-handboken for att upp-

ratta anslutningen.

Steg 9 Tryck pa Device Initialization (initiering av enhet) for att ga till granssnittet Device initiali-
zation. Stall in initieringsskyddsparametrarna efter behov och tryck pa Settings (installning-
ar) for att atervanda till driftsattningsgranssnittet.
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£ BACK ¢ BACK
COMMISSIONING DEVICE INITIALIZATION
S rigr pmeters acconding 1o the local grid
S/N:AR222843027
Wilet-5
S/MNAZ (Mot Configunied)
l I l Metwaork a Country/ Region
[==== ) hing

Device
i Initialization

SETTINGS

Stall aven in internetleverantdr och nattyp om landet ar installt pa Australien.

Power Company
AS/INZS 4777.2:2015
ASINZS 4777.2:2020 Australia A
AS/NZS 4777.2:2020 Australia B

AS/INZS 4777.2:2020 Australia C

ENERGEX & Ergon Energy

Endeavour Energy
Ausgrid
Jemena

CitiPower & Powercor
United Energy
PowerWater
SA Power Networks

Horizon Power

Bilden visas endast som referens. Se det faktiska granssnittet fér natleverantérer som stdds.
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Tab. 7-1 Beskrivning av natleverantdr och nattyp

Natleverantor

Nittyp

AS/NZS 4777.2:2015

AS/NZS 4777.2:2020

Australien A

AS/NZS 4777.2:2020

Australien B

AS/NZS 4777.2:2020

Australien C

ENERGEX och Ergon Energy

» STNW1170: enfas < 10 kVA och trefas
<30 kVA

+  STNW1174: 30 kVA < P, < 1 500 kVA

Jemena

+ < 10 kVA per fas (eller 30 kVA per
trefas)

+ ELE GU 0014: 30 kVA—200 kVA

Endeavour Energy

MDI 0043

Ausgrid

NS194

CitiPower och Powercor

* < 5kVA for enfas och 30 kVA for trefas
* > 30 kVA trefas

United Energy

+ UE-ST-2008.1: < 10 kVA for enfas och
30 kVA for trefas

+ UE-ST-2008.2: > 30 kVA trefas

PowerWater

Meddelande om distribuerad produktion,
solcellssystem:2020

SA Power Networks

« TS129-2019: < 10 kW for enfas och 30
kW for trefas

+ TS130-2017: > 30 kW & < 200 kW
+ TS131-2018: > 200 kW

Horizon Power

+ HPC-9DJ-13-0001-2019: < 10 kVA for
enfas och 30 kVA for trefas

+ HPC-9DJ-13-0002-2019: > 30kVA &
<1MVA

westernpower

EDM#33612889-2019

AusNet Services

Grundlaggande mikrodistribuerad produk-
tion: 2020

* For 6verensstammelse med AS/NZS 4777.2:2020 valjer du Australien A/B/C. Kontakta din
elnatsoperator for att fa veta vilken region du ska anvanda.
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» Kontrollera vilket land som stdds av den har produkten pa http:// support.sung-
rowpower.com/.

« Stall in Country/Region (land/region) pa det land/region dar vaxelriktaren ar
installerad. Annars kan véaxelriktaren rapportera ett fel.

Steg 10Nar en anlaggning har skapats atergar du till startsidan for appen for att se
anlaggningsinformationen.

- - Slutet
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8.1

8.2
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iSolarCloud-appen

Kort introduktion

iSolarCloud-appen kan uppratta en kommunikationsanslutning till vaxelriktaren via WLAN
och tillhandahalla fjarrovervakning, datainsamling och underhall av vaxelriktaren. Anvanda-
ren kan dessutom visa information om véaxelriktaren och konfigurera parametrar via appen.

* For att kunna logga pa direkt via WLAN behdvs den tradlésa kommunikationsmodul som
utvecklas och tillverkas av SUNGROW. iSolarCloud-appen kan aven uppratta en kommuni-
kationsanslutning till vaxelriktaren via en Ethernet-anslutning.

» Denna handbok beskriver endast hur man utfor underhall via en direkt WLAN-
anslutning.

» Skarmbilderna i denna handbok ar baserade pa appversion 2.1.6 fér Android
och de verkliga granssnitten kan skilja sig fran dem.

Installera appen

Metod 1

Hamta och installera appen fran nagon av foljande appbutiker:
*  MyApp (Android, Kinas fastland)

» Google Play (Android, 6vriga platser)

« App Store (i0S)

Metod 2
Skanna foljande QR-kod for att hamta och installera appen.

Appens ikon laggs pa startsidan efter installationen.
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8.3 Kontoregistrering

Kontot skiljer mellan tva anvandargrupper: slutanvandare och distributor/installator.

» Slutanvandaren kan se anlaggningsinformation, skapa anlaggningar, stalla in parametrar,
dela anlaggningar, osv.

» Distributéren/installatéren kan hjalpa slutanvandaren med att skapa anldggningar, hante-
ra, installera eller uppratthdlla anldggningar, saval som hantera anvandare och
organisationer.

Steg 1 Tryck pa REGISTER for att komma till registeringsskarmen.

USER REGISTRATION

Account Type
[

Please select the relevant server for your area; if
not available, please select the international
station

Distributor/Installer

Distributor/Installer is the person who install
or/and manage the plant, and supply service to
end user

End User is the person who will own or has owned
one inverter or more

Steg 2 Valj relevant server for ditt omrade.

Steg 3 Valj End user or Distributor/Installer for att ga in pa motsvarande skarm.

SUNGRSDIW
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¢ BACK
Distributor/Installer

Contact Phone Number
86

Send Verification Code

Verification Code

Username

Password

* Confirm Password

Country/Region

Company Name

Steg 4 Fyll i registreringsinformationen, inklusive e-post, verifieringskod, 16senord och bekraftelse
och land (region). Distributdren/installatdren har tillatelse att fylla i foretagsnamnet och ko-
den for den 6verordnade distributéren/installatoren.

Koden for den dverordnade distributoren/installatéren kan inforskaffas fran den

Overordnade distributdren/installatéren. Du kan endast fylla i motsvarande kod

nar din organisation tillhér den dverordnade distributérens/installatérens

organisation.

Steg 5 Bocka for Accept privacy protocol and tryck pa Register for att registrera fardigt.

- - Slutet

8.4 “Login“ (logga in)

8.4.1 Krav

Foljande krav maste uppfyllas.

» Vaxelriktarens vaxelstroms- och likstromssidor eller vaxelstromssida har slagits pa.

* Mobilens WLAN-funktion har aktiverats.

* Mobilen befinner sig inom tackningsomradet for det tradldsa natverk som har upprattats

via kommunikationsmodulen.

8.4.2 Inloggningsprocedur

Steg 1 For WiNet-S/WiNet-S2-modulen trycker du pa multifunktionsknappen 3 ganger for att aktive-

ra WLAN-hotspot. Det kravs inte I6senord, och giltighetstiden ar 30 minuter.
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Fig. 8-1 Aktivera WLAN-hotspot

Steg 2 Anslut mobilen till WLAN-natverket med namnet "SG-XxxXXXXXxxX" (XXXXXXXxxxx ar det se-
rienummer som anges pa sidan av Wi-Fi-modulen).

Steg 3 Oppna appen for att ga till inloggningsskarmen. Tryck pa Local Access (lokal atkomst) for
att ga till nasta skarm.

Steg 4 Valj WLAN och valj enheten (SN); ange sedan lésenordet och tryck pa LOGIN.

Det forvalda kontot &r “user” och det inledande I6senordet ar "pw1111”. Du bor
andra I6senordet omedelbart for att skydda kontot. Tryck pa "More” Iangst ned till
hoger pa hemsidan och valj "Change Password” (dndra Iésenord).

< Back

SCAN TO CONNECT WLAN IDENTITY VERIFICATION

[ 3 llmp Iy

' VERIFICATION

SUNGROW

Welcome to iSolarCloud

Fig. 8-2 Lokal WLAN-atkomst

Steg 5 Om vaxelriktaren inte har initierats ska du ga till snabbinstallningsskarmen for att initiera
skyddsparametrarna. Ytterligare information finns i avsnittet ”Inledande instéllningar”.

OBSERVERA

"Country/Region" (land/region) maste vara instélld pa det land vaxelriktaren &r in-
stallerad i. Annars kan véxelriktaren rapportera fel.
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< BACK TURN ON DEVICE
INITIALIZE PROTECTION PARAMETER Country/Region
Centiy/Beglan United States
US - Hawaii
US - New England Region
US-SA
Austria

Australia

Belgiu
B’a%

Canada

Chile

China

Chinese Taipei

Czech Republic

Fig. 8-3 Lokal WLAN-atkomst

Steg 6 Tryck pa TURN ON DEVICE (sla pa enheten) langst upp till hdger nér instéllningarna ar slut-
forda sa initieras enheten. Appen skickar startkommandon och enheten startar och borjar
arbeta.

Steg 7 Nar initieringsinstéallningarna har slutforts atergar appen automatiskt till hemskarmen.

- - Slutet

8.5 Inledande instéllningar

8.5.1 Inmatningsbegransning

Avsikten med funktionen for inmatningsbegransning ar att reglera den mangd effekt som an-
laggningen matar in i natet. | vissa situationer kallas denna funktion aven Export limitation
eller Zero export. Funktionen for inmatningsbegransning kraver att en Smart Energy Meter
anvands. Utan Smart Energy Meter kommer funktionen fér inmatningsbegrénsning att vara

otillganglig.

Tab. 8-1 Beskrivning av parametrar for inmatningsbegransning

8 Forval Varden
arameter Tyskland Ovriga Tyskland Ovriga
PV Installation Nominell
Nominell effekt - -
Power effekt~300,00
Feed-in
Pa Av Pa/Av
Limitation
Feed-in Limita- PV-installations- Nominell 0~PV-installa- .
) O0~nominell effekt

tion Value effekt x 70 % * effekt tionseffekt
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8.5.2

8.5.3

Forval Varden
Tyskland Ovriga Tyskland Ovriga

Parameter

Feed-in Limita-
70,0 %" 100,0 % 0~100 %
tion Ratio

Rated Power of
Original Power . L

. Beroende av andra foretags vaxelriktareffekt
Generation

Systems

*Om effektreglering hanteras av en datainsamlare fran tredje part ska effektbegransningen
aktiveras med 100 % som standard.

Backup Mode

Backup-laget ar avstdngt som standard, men anvandaren kan ange ett varde fér Reserved
Battery SOC for Off-Grid. Det ar den lagsta batteriladdningsnivan i on grid-tillstdndet och
kommer att levereras till reservlasterna i handelse av stromavbrott i kraftnatet.

Reactive Power Regulation Mode

Vaxelriktaren tillhandahaller en funktion for reglering av reaktiv effekt. Anvand parametern
Reactive Power Regulation Mode for att aktivera denna funktion och vélja lampligt
regleringslage.

Tab. 8-2 Beskrivningar av laget for reglering av reaktiv effekt:

Lage Beskrivningar
Av PF ar fast installd pa +1,000.
PF Den reaktiva effekten kan regleras via parametern PF (effektfaktor).
Qt Den reaktiva effekten kan regleras via parametern Q-Var limits (i %).
Q(P) PF férandras med vaxelriktarens uteffekt.
Q(u) Den reaktiva effekten férandras med natspanningen.

”Off”’-lage

Reaktiv effektreglering ar avaktiverad. PF ar begransad till +1,000.

”PF”-lage

Effektfaktorn ar fast installd och borvardet for reaktiv effekt berdknas enligt den aktuella ef-
fekten. PF varierar fran 0,8 ledande till 0,8 eftersldpande.

Ledande: vaxelriktaren hamtar reaktiv effekt till kraftnatet.

Efterslapande: vaxelriktaren injicerar reaktiv effekt i natet.

”Qt”-lage

| Qt-laget ar systemets nominella reaktiv effekt fast installd och systemet injicerar reaktiv ef-
fekt i enlighet med det levererade reaktiva effektférhallandet. Reactive Power Ratio konfi-

gureras via appen.
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Installningsomradet for det reaktiva effektférhallandet &r fran 0~100 % eller 0~-100 %, vilket

motsvarar omradena for induktiv respektive kapacitiv reaktiv effektreglering.

”Q(P)”-lage

PF for vaxelriktarens utmatning varierar som svar pa vaxelriktarens uteffekt.

Tab. 8-3 Parameterbeskrivningar fér "Q(P)"-lage:

Forval

Forklarin a
Parameter g DE AU Véarden
Valj motsvarande kurva i enlighet
Q(P) Curve : 9 A A B,C'
med lokala bestdmmelser
Uteffekt vid P1 pa Q(P)-lageskur-
QP_P1 Pa Q(P)-ag 20%  25% 0-100 %
van (procentuell)
Uteffekt vid P2 pa Q(P)-lageskur-
QP_P2 pa Q(P)-3g 50 % 20-100 %
van (procentuell)
Uteffekt vid P3 pa Q(P)-lageskur-
QP_P3 pa Q(P)lag 100 % 20-100 %
van (procentuell)
Effektfaktor vid P1 pa Q(P)-
QP_K1 ektfaktor vid P1 pa Q(P) 1
lageskurvan
i 3 - Curve A/C: 0,8~1
QP K2 I?ffektfaktor vid P2 pa Q(P) 1
lageskurvan Curve B: -0,6~0,6
Effektfaktor vid P3 pa Q(P)-
QP_K3 ekifaktor vid P3 pa Q(P) 095 0,90
lageskurvan
QP_Enter- Procentuell spanning for aktiver-
. ) 105 % 100~110 %
Voltage ing av Q(P)-funktionen
QP_ Procentuell spanning for avakti- 100 % 90~100 %
ExitVoltage  vering av Q(P)-funktionen ° °
QP Procentuell effekt for avaktivering
- ) 20 % 1~100 %
ExitPower av Q(P)-funktionen
QP Ovillkorlig aktivering/avaktivering )
N . Ja Ja/Nej
EnableMode av Q(P)-funktionen

* Kurva C ar reserverad och dverensstammer for narvarande med kurva A.
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cose A o

Lagre kap

1 Lagre effekt

Ovieind g

»Q(U)”-liage

Kurva A

Q/Pn A

Lagre kap

P/Pn

Lagre effekt

o

Ovreind

Ovre effekt

P3

Kurva B

Fig. 8-4 Q(P) Curve

Vaxelriktarens reaktiva uteffekt kommer att variera beroende pa natspanningen.

Tab. 8-4 Parameterbeskrivningar fér "Q(U)"-lage:

m . Forval
Forklarin 3
Parameter g DE AU Varden

Valj motsvarande kurva i enlig-

Q(U) curve ) g A A B, C
het med lokala bestdmmelser

Hysteresis Spanningshysteresforhallande 0 05 9

Ratio pa Q(U)-lageskurvan °
Natspanningsgrans vid P1 pa

QuU_WV1 . 93 % 90 % 80~100 %
Q(U)-lageskurvan
Q/Sn-varde vid P1 pa Q(U)- -60

Qu_Q1 . ) -30 % -60 %~0
lageskurvan %
Natspanningsgrans vid P2 pa

QuU_V2 . 97 % 95,6 % 80~110 %
Q(U)-lageskurvan
Q/Sn-véarde vid P2 pa Q(U)-

Qu_Q2 . 0 -60~60 %
lageskurvan
Natspanningsgrans vid P3 pa 103 AU:108,7 %

Qu_v3 . 959 100~120 %
Q(U)-lageskurvan % NZ: 108,6 %
Q/Sn-véarde vid P3 pa Q(U)-

Qu_Q3 . 0 -60~60 %
lageskurvan
Natspanningsgrans vid P4 pa 107 AU:1152%

Qu_v4 . 100~120 %
Q(V)-lageskurvan % NZ: 110,8 %
Q/Sn-varde vid P4 pa Q(U)-

QuU_Q4 . 60 % 30 % 0~60 %
lageskurvan

Qu Aktiv effekt for aktivering av Q

- ) 80 % 20~100 %
EnterPower (U)-funktionen
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. . Forval
Parameter Forklaring Virden
DE AU
. Aktiv effekt for avaktivering av
QU_ExitPower . 10 % 1~20 %
Q(U)-funktionen
. . L . Yes, No, Yes,
Qu_ Ovillkorlig aktivering/avaktiver- B
. . Ja begransat av
EnableMode ing av Q(U)-funktionen
PF
* Kurva C ar reserverad och dverensstammer for narvarande med kurva A.
Q/Sn A Q/sn A
Ovre 4 Ovre 4
Q/Sn-ind Q/Sn-ind
- Hysteres A
Y
P QU;\/G Qu_va Natspann - Qu_v3 Qu_v4 Natspann
Qu_v1 Qu_v2 P3 7 ing Qu_v1 Qu_v2 P3 " ing
|
|
Hysteres | )
|
|
|
Nedre ‘ Nedre
asn | | s |
gréns P4 gréns 4
Kurva A Kurva B

Fig. 8-5 Q(U) Curve

0 Du behdver inte stélla in initieringsparametrar for laddaren eftersom den fungerar
automatiskt efter att ha identifierats av iSolarCloud-appen.

8.6 Funktionsoversikt

Appen erbjuder féljande alternativ for att visa information om véxelriktaren eller
installningsparametrar.

Home (start)

Run Information

(driftinformation) Chart (diagram)

Fault Alarm Record
(fellarmsregister)

iSolarCloud

Records (register) Event Records

(handelseregister)

WLAN Configuration
(WLAN-konfigurering)

Settings (instaliningar)

More (mer)

Firmware Update (uppdatering
for inbyggd programvara)

About (om enheten)

Fig. 8-6 Appens funktionsflode

Nar en elbilsladdare ar ansluten erbjuder appen féljande ytterligare alternativ.
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Det har avsnittet visas automatiskt sa snart elbilsladdaren ar ansluten till hybridvaxelriktaren.
Om appens granssnitt inte &ndras automatiskt loggar du ut och in igen i lokalt atkomstlage.

Home (start)

Run Information 3
(driftinformation) j _( Chart (diagram)
Fault Alarm Record
(fellarmsregister)

ISO|arC|OUd Records (register) Event Records

(handelseregister)

—/

Driving Distance Per kWh
(korstracka per kWh)
Inverter (vaxelriktare)
Charging Mode
(laddningslage)

Settings (instaliningar)

Charger (laddare) Start/Stop Switch
(start/stopp-brytare)

WLAN Configuration
(WLAN-konfigurering)

il

Settings (instaliningar)
More (mer)

Auto-test (sjalvtest)

Firmware Update (uppdatering
for inbyggd programvara)

About (om enheten)

Fig. 8-7 Tradkarta dver laddarrelaterade appfunktioner

8.7 Home

Appens hemskarm illustreras i féljande figur.
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SH10RT
S/N:A201106Y491
On-grid Operation
4927W 4864W
= 2
‘ ‘ — 1
o —— ] 0]
oV S2W
Today Yield
0.0 kWh — 2
Direct Power Consumption of Today
0.0 kWh — 3
Battery SOC . 4
0.0 %
0.0 % 5
a
[e— &
Fig. 8-8 Home
Tab. 8-5 Beskrivning av hemskarmen
Nr Namn Beskrivning

Visar effektgenerering, inmatningseffekt osv. Linjen
1 Load Flow Chart med en pil anger energiflédet mellan anslutna enhe-
ter och pilen anger energiflédets riktning.

Visar den energi som genererats av vaxelriktaren

2 Today yield idag | KWh.
Direct Power Con- Visar den del av den solcellsgenererade energin

3 sumption of Today som direkt forbrukades av huslasterna idag i kWh.

4 Battery SOC Anger aterstaende batterikapacitet

5 Today Self-consu Anger sjalvforbrukningshastigheten for PV-systemet
Rate idag

5 Navigeringsfélt Omfattar menyerna Home, Run Information, Re-

cords och More.

Om vaxelriktaren inte fungerar normalt visas felikonen A langst upp till vanster pa skarmen.
Anvandaren kan trycka pa ikonen for att se detaljerad felinformation och korrigerande
atgarder.

Startsida for ett system som innehaller laddaren visas i féljande figur.
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Network Status

On-grid Operation

SH10RT

10,030 W

Today Yield

Battery SOC

Direct Power Consumption of Today

Today Self-consumption Rate

N N
o f— 3
—

@— 6

Fig. 8-9 Startsida for laddare

Tab. 8-6 Beskrivning av startsidan

No. (nr) Name (namn) Description (beskrivning)

Visar PV-elproduktion, inmatningskraft osv. Linjen
Load flow chart o o
1 . med en pil indikerar energiflédet mellan anslutna
(lastflodestabell) o o
enheter och pilen indikerar riktning
Today yield (daglig Visar den energi som genererats av vaxelriktaren
2 elproduktion) idag i kWh.
Direct power con-

3 sumption of today Visar den del av den solcellsgenererade energin
(dagens direkta som direkt férbrukades av huslasterna idag i kWh.
stromforbrukning)

Battery SOC (batte-

4 riets SOC) Anger aterstaende batterikapacitet
Today self-consump-
tion rate (dagens Anger sjalvforbrukningshastigheten for PV-systemet

5 sjalvforbruknings- idag
hastighet)

L . Innehaller Home (start),Inverter (véxelriktare),

6 Navigationsfalt

Charger (laddare),More (mer)
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8.8 Run Information

Tryck pa Run Information pa navigeringsfaltet for att ga till skarmen som illustreras i féljan-
de figur.

RUN INFORMATION

PV Information

String 1 Voltage
String 1 Current
String 2 Voltage
String 2 Current
Daily PV Yield

Total PV Yield

Inverter Information

Running Status

Bus Voltage

Internal Air Temperature

Array Insulation Resistance

Country (Region) Information

Ripple Control state

Power Limitation Mode

Fig. 8-10 Run Information

Driftsinformationen omfattar information om solpaneler, vaxelriktare, inmatning, utmatning,
kraftnatet, laddning och batterier.

8.9 Records

Tryck pa Records pa navigeringsfaltet for att ga till skarmen som illustreras i féljande figur.

Fig. 8-11 Records
Pa skarmen Records kan anvandaren visa diagram och kontrollera fellarmsposter.
8.9.1 Chart

Tryck pa Chart for att ga till skdrmen som visar daglig effektgenerering sa som illustreras i
foéljande figur.
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< BACK
CHART
Month Year Total

2020-04-09

Fig. 8-12 Power Curve

Appen visar effektgenereringsdata i flera olika former, inklusive diagram med daglig effekt-
generering, histogram med manatlig effektgenerering, histogram med arlig effektgenerering
samt histogram med total effektgenerering.

Tab. 8-7 Beskrivning av effektgenereringsdata

Punkt Beskrivning

Diagram med daglig Anger dagens effektgenerering, laddning, inmatningseffekt
effektgenerering och direkt effektférbrukning

Histogram med manatlig Anger manatlig effektgenerering, laddning, inmatningseffekt
effektgenerering och direkt effektforbrukning

Histogram med arlig Anger arlig effektgenerering, laddning, inmatningseffekt och
effektgenerering direkt effektférbrukning

Histogram med total Anger total effektgenerering, laddning, inmatningseffekt och
effektgenerering direkt effektforbrukning

8.9.2 Fault Alarm Record

Tryck pa Fault Alarm Record for att ga till skarmen som illustreras i féljande figur.
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Tryck pa """ for att valja ett tidssegment och visa motsvarande poster.

Valj en av posterna i listan och tryck pa posten for att visa detaljerad felinformation sa som il-

lustreras i féljande figur.

(]

< BACK

FAULT ALARM RECORD (82)

0 Inversion Switch Tube Over-temperature

Fig. 8-13 Fault Alarm Record

< BACK
INVERSION SWITCH TUBE
OVER-TEMPERATURE

Alarm Level: Important
Recovery Time: 2020-04-09 09:36:30
Alarm ID: 300

Repair Advice

If the fault occurs repeatedly, Please Contact
Customer Service Center of Sungrow Power.

Fig. 8-14 Detaljerad information om fellarm

8.9.3 Event Records (hdndelseregister)

Tryck pa Event Records (hdndelseregister) for att ga in pa skarmen, som visat i féljande

figur.
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< BACK

EVENT RECORDS(5)

2022-10-13 ~  2022-10-13

On-grid Operation

Occurrence Time: 2022-10-13 10:28:55

Starting Up

Occurrence Time: 2022-10-13 10:28:19

| Standby

Occurrence Time: 2022-10-13 10:27:53

1 Initial Standby

Occurrence Time: 2022-10-13 10:27:29

| Operation Failure

Occurrence Time: 2022-10-13 10:22:39

Fig. 8-15 Event Records (handelseregister)

8.10 Vaxelriktare (tillval)

o Det har avsnittet visas forst nar SUNGROW elbilsladdare ar ansluten till
hybridvéxelriktaren.

Tryck pa Inverter (vaxelriktare) pa navigationsfaltet sa visas granssnittet for vaxelriktaren
nedanfor.
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INVERTER

On-grid Operation

sssssss

TvyT———
S/N:A2250753458

Real-time Power 9,946 W — |

Nominal Power 10.0 kW lo- )

Run Information o—— 3

Records — 1

WLAN Configuration

Settings -
5

Firmware Update

Fig. 8-16 Inverter (vaxelriktare)

Tab. 8-8 Beskrivning av vaxelriktarens granssnitt

No. (nr) Name (namn) Description (beskrivning)
Real-time power

1 . Den aktuella verkande effekten for vaxelriktaren
(realtidskraft)

Nominal power (- . L
2 . Hogsta lasteffekt som vaxelriktaren klarar
nominell effekt)

Run information .
3 . . For mer information, se "8.8 Run Information"
(driftinformation)

4 Records (register) For mer information, se "8.9 Records"

Innehaller WLAN Configuration (WLAN-

Inverter configuration (- .
. . konfigurering),Settings (instdllningar),Firmware
5 konfigurering av . L.
o Update (uppdatering for inbyggd programvara).
vaxelriktaren)

For mer information, se "8.12 More"

8.11 Elbilsladdare (tillval)

Det har avsnittet galler endast i kombination med trefas hybrid- och SBR-
lagringssystemet fran Sungrow, som innehaller Sungrow AC-laddaren ACO11E-
01.
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Tryck pad EV-Charger (elbilsladdare) pa navigationsféltet sa visas granssnittet for

elbilsladdaren nedanfor.

T cotie-oi(comt-248) j

©—o OoxC |[ [

&=
Z

Charging Mode

L e

B | _Owwa[@w _1®

- )
© ©9

Driving Distance Per kith Skm/kih > | @ @

10.0 kWh 16:00 > | @ @

Total Energy Charged 111.429 kWh C— @
General Information > L4 @
Settings > | e— @

Fig. 8-17

EV-Charger (elbilsladdare)

Tab. 8-9 Beskrivning av laddarens granssnitt

No. (nr) Name (namn) Description (beskrivning)
Charger name (- i . .
1 Visar namnet pa den anslutna elbilsladdaren
laddarens namn)
Visar laddarens aktuella driftstatus, vilket omfattar
5 Charger status (- Unplugged (frankopplad), Standby,Charging (-
laddarens status) laddar), Charging Complete (slutférd laddning)
och Disable (avaktivera)
Mileage added until
3 now (miltal som lagts Visar korstrackan om den har laddningen har lagt till
till hittills)
Energy charged until i ) )
. Visar den laddade energin fran elbilsladdarens start
4 now (laddad energi

hittills)

till den aktuella tidpunkten
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No. (nr) Name (namn) Description (beskrivning)

Charge duration (- ) ) . ) .
Visar tiden da laddningen startade till den aktuella

5 laddningens )
. tidpunkten
varaktighet)
Charging power i . .
6 Visar laddeffekten vid den aktuella tidpunkten

(laddeffekt)

Tryck pa den har knappen for att starta eller stoppa
Start/Stop switch (start/  laddningen. Den kan inte anvandas om den &r gra.

7
stopp-brytare) For mer information, se "8.11.4 Start/Stop Switch
(start/stopp-brytare)"
Driving distance per . . ) . )
L For mer information, se "8.11.1 Driving Distance Per
8 kWh (korstracka per L
kWh (korstracka per kWh)"
kWh)
. Elbilsladdarens laddningslagen. Fér mer
Charging mode ] . ]
9 ) . information, se "8.11.2 Charging Mode
(laddningslage) . .
(laddningslage)"
10 Total Energy Charged Visar den sammanlagt laddade energin fran den

(totalt laddad energi) férsta laddningen till den aktuella tidpunkten

Allman anvandningsinformation om laddaren och

) ) vaxelriktaren, bland annat Charger Status (-
General information (-
11 L . laddarens status), Charging Power (laddeffekt),
allman information) . .
Charge (laddning),Charging Voltage and

Charging Current (laddspanning och laddstrém)

. o Laddarens parameterinstélining, bland annat om
12 Settings (instéllningar)
laddaren ska aktiveras eller inte

8.11.1 Driving Distance Per kWh (korstracka per kWh)

Tryck pa Driving Distance Per kWh (korstracka per kWh) for att ga in pa motsvarande
granssnitt.

< BACK
DRIVING DISTANCE PER KWH SETTING
Driving Distance Per kWh Setting

5

Fig. 8-18 Driving Distance Per kWh Setting (installning for korstracka per kWh)

Korstracka per kWh ar korstrackan pa 1 kWh for fordonet som laddas. Standardvardet ar 5
km/kWh. Anvandare kan stalla in vardet enligt fordonets aktuella tillstdnd och batteriforlust.
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8.11.2 Charging Mode (laddningsléage)

Det finns fyra laddningslagen: laddning med grén el, snabbladdning, forinstalld laddning och

anpassad laddning.

Charging Mode (D

Green Power Charging
Fast Charging

Preset Charging

Customized Charging

Fig. 8-19 Fyra laddningslagen

Om det inte gar att stalla in laget kan du starta om appen och forsdka igen.
Om det fortfarande inte gar att stélla in laget kontaktar du i forsta hand
distributoren. Kontakta SUNGROW om problemet kvarstar.

Elbilsladdarens fyra laddningslagen kan anvandas i vaxelriktarens
sjalvforbrukningslage. Nar vaxelriktaren ar i det externa EM-laget kan
elbilsladdaren endast anvandas i det forinstallda laddningslaget.

Det gar att vaxla mellan de fyra lagena under laddning. Laddningen slutar nar

laget vaxlas. Tryck > vid behov for att fortsatta laddningen. Om laget &ndras
till "Customized” (anpassat) och tidpunkten inte ar inom den instéllda
laddningstiden visas meddelandet "The current charge is completed and
will continue according to the customized time” (den aktuella laddningen
har slutforts och fortsatter enligt den anpassade tiden).

Green Power Charging (laddning med gron el)

Det har ar det mest ekonomiska laddningslaget dar laddaren prioriterar anvandningen av

PV-energi for att ladda fordonet och paverkar inte stromférbrukningen for andra

hushallsapparater.

SUNGRGSW
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110

Om PV-effekten &r lagre &n laddarens minska laddeffekt ska batterier och elnatet
tillhandahalla effekten.

Charging Mode (D Charging Mode (D
Green Power Charging Green Power Charging (]
Fast Charging Fast Charging
Preset Charging Preset Charging
Customized Charging Customized Charging
T || BT
A9

Fig. 8-20 Green Power Charging (laddning med grén el)

Valj Green Power Charging (laddning med gron el) och tryck pa Save (spara).

Fast Charging (snabbladdning)

| det har laget kan laddaren ladda fordonet med hdgsta tillgangliga effekt och paverkar inte
stromférbrukningen for andra hushallsapparater. Laddeffekten kan komma fran PV-moduler,
batterier, elnat eller allihop. Anvandare kan vélja det har 1aget nér de behdver ladda fordonet
fort.
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Charging Mode (D Charging Mode (D
Green Power Charging Green Power Charging
Fast Charging Fast Charging (]
b
Preset Charging Preset Charging
Customized Charging Customized Charging
I ) .
W}

Fig. 8-21 Fast Charging (snabbladdning)

Valj Fast Charging (snabbladdning) och tryck pa Save (spara).

Preset Charging (forinstélld laddning)

| det har laget kan anvandaren ange hur manga kWh som ska laddas, liksom den vantade
hamtningstiden, systemet kommer intelligent att vaxla mellan grént laddningslage och
snabbladdningslage, sa att fordonet kan laddas till I1agsta mojliga kostnad innan anvandaren
hamtar det.
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Charging Mode (D

Green Power Charging
Fast Charging

Preset Charging

10.0 kiWh 16:00

Customized Charging

< BACK
ADD PRESET CONDITION
Preset Charging

10

Time to Use EV

16:00

Charging Mode (D

Green Power Charging
Fast Charging

Preset Charging (]

2 10.0kih 16:00

Customized Charging

]

]

Fig. 8-22 Preset Charging (forinstalld laddning)

Tryck pa Preset Charging (forinstilld laddning) for att 6ppna granssnittet Add Preset

Condition (lagg till forinstéllt villkor) . Ange Preset Charge (forinstélld laddning) och

Time to Use EV (tid da elbilen ska anvdndas)och tryck pa Save (spara). Da gar den till

granssnittet for det forinstallda laddningslaget. Tryck pa Save (spara) igen for att slutfora

installningen.

o

» Om laddaren har levererat den instéllda méngden energi till elbilen innan den
foérinstallda hamtningstiden avslutas laddningen i fortid.

» Om laddaren inte kan leverera den instéllda mangden energi till elbilen innan
den forinstallda hamtningstiden visar appen meddelandet “Unable to
complete the charging target before you pick up the vehicle” (kunde inte
slutféra laddningsmalet innan du hamtade fordonet). Valj "Continue” (-
fortsatt) for att spara instéllningarna eller valj "Cancel” (avbryt) for att ga
tillbaka till granssnittet for forinstallda villkor.

Customized Charging (anpassad laddning)

| det har laget stéller anvandaren in nar elbilsladdaren ska bdrja och sluta ladda samt den

maximala laddstrommen. Laddeffekten kan komma fran PV-moduler, batterier, elnét eller

allihop.
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Charging Mode (D)

Green Power Charging

Fast Charging

Preset Charging

< BACK
ADD PRESET CONDITION

Start and End

uuuuuuuuuuu

)

4h20min

Charging Mode (1)

Green Power Charging

Fast Charging

Preset Charging

Customized Charging Customized Charging o
Charging Power
2 00:00 - 00:00 16A 11kW 2 00:00 - 00:00 16A 11kW
Q ] " o

Fig. 8-23 Customized Charging (anpassad laddning)

Valj Customized Charging (anpassad laddning) for att 6ppna gréanssnittet Add Preset

Condition (lagg till forinstallt villkor) och dra for att stélla in laddningens start- och sluttid,

ange Current (strom) och Charging Power (laddeffekt)och tryck pa Save (spara). Da gar

den till granssnittet for anpassad laddning. Tryck paSave (spara) igen for att slutfora

installningen.

i

Minsta laddningstid &r 10 minuter.

Strommen ar laddarens hogsta tillatna strom for att ladda det inbyggda systemet och
laddeffekten ar laddarens hogsta tillatna laddeffekt for att ladda det inbyggda systemet.
Strémmen och motsvarande laddeffekt kan stéllas in enligt féljande:

Current 6 8 10 12 14 16
(A)
(strém)

Power 4.14 5.52 6.9 8.28 9.66 11

(kW)
(effekt)

e | det har laget borjar laddaren automatiskt att ladda pa den instéllda
laddningstiden.

Om tidpunkten ar inom den instéllda laddningstiden och laddningskabeln har
kopplats in i elbilen klickar du pa "Save” (spara) pa laddningslagets granssnitt,
sa borjar laddaren omedelbart att ladda elbilen.

8.11.3 Parameter Setting (parameterinstallning)

Tryck pa Settings (instéllningar) for att ga in pa motsvarande granssnitt.

SUNGROI 13



8 iSolarCloud-appen Anvandarhandbok

< BACK

SETTINGS

Enable Charger

Fig. 8-24 Parameter Setting (parameterinstallning)

Tryck pa brytaren for att aktivera laddaren.
Tryck pa brytaren igen for avaktivera laddaren. Da far laddaren statusen ”"Disable”
(avaktivera).

8.11.4 Start/Stop Switch (start/stopp-brytare)

Den har brytaren ar inte synlig i installatdrens atkomstprofil, logga in med "user” for att se
den.

Om laddningskabeln &r kopplad till elbilen och parametrarna har stéllts in har laddaren
statusen "Standby”. Tryck pa > , sa startar laddaren och vaxlar fran "Standby” till
"Charging” (laddar). Dra ur laddningskabeln nar laddningen ar slutford.

ACO11E-01(COM1-248) ACO11E-01(COM1-248)
= —_
© standby © Charging
) )
0.035® 7 0 @ 0
@ « £
\ Q \ 1 Q
PN @B O\
(© 00:00:20 (W) ow (D 00:00:07 (W) 1.474 kW
Driving Distance Per kih 5km/kWh > Driving Distance Per kih 5 km/kWh >
Charging Mode 10.0 kWh 16:00 > Charging Mode 0.0 kWh 16:00 >
Total Energy Charged 111.429 kWh Total Energy Charged 111.422 kiWh
General Information > General Information >
Settings > Settings >
a8 9]

Om laddaren har statusen "Unplugged” (frankopplad) nar laddningslaget har
0 valts kan det handa att laddningskabeln inte sitter i ordentligt. Kontrollera
anslutningen eller ateranslut kabeln till elbilen.

Du kan sluta ladda under laddningsprocessen genom att trycka pa o . Da andras
laddningsstatusen fran "Charging (laddar)” till "Complete” (slutford).
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ACO11E-01(COM1-248)
F—
I © Charging
0@ 0
Q

© ©F

(© 00:00:11 (W) 1.475 kW

@

Driving Distance Per kWh 5 km/kWh >
Charging Mode 0.0 kWh 16:00
Total Energy Charged 111415 kWh
General Information >
Settings >

ACO11E-01(COM1-248)

| © complete
0.035® 7

CnONING

(© 00:00:21 (W) ow

Driving Distance Per kih 5 km/kWh >

Charging Mode 10

Total Energy Charged 111422 kih

General Information

Settings

Endast slutanvandarens konto har behdrighet att starta/stanga av elbilsladdaren.

ﬂ EV-laddaren kan startas och stoppas i iSolarCloud-appen eller via laddningskortet.

Starta och stoppa en laddare pa samma satt vid en enda laddning.

8.12 More

Tryck pa More pa navigeringsfaltet for att ga till skarmen som illustreras i féljande figur.

SUNGRGSW
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MORE

A201106Y491
SH10RT

“ WLAN Configuration
%) Settings

=1 Firmware Update

About

‘ LOGOUT

Fig. 8-25 More

Running Time (kdrtid)
Fault Recovery (felaterstalining)
Regular Parameters
(vanliga parametrar)

Off-grid Parameters
(off-grid-parametrar)

System Parameters
(systemparametrar)

Operation Parameters
(driftparametrar)

Active Power Regulation
(aktiv effektreglering)

Power Regulation Parameters
(effektreglerir )

Settings (instéaliningar)

Reactive Power Regulation
(reaktiv effektreglering)

Battery Discharge Time
(tid ill batteriurladdning)

Battery Forced Charge Time
(tvingad laddningstid fér batteri)

More (mer)

Firmware Update
(uppdatering for inbyggd
programvara)

Energy 1ent P:
(energihanteringsparameter)

Communication Parameters Load Control (lastkontroll)

(kom 1sparametrar)

Skarmen More har stéd for féljande ingrepp:

+ Instéllning av parametrar, inklusive vaxelriktarsystemets och energihanteringens
parametrar.

* Uppgradera vaxelriktarens fasta programvara for kommunikationsmodulen.

8.12.1 System Parameters (systemparametrar)

Tryck pa Settings—System Parameters for att na motsvarande granssnitt, enligt féljande
illustration.

< BACK

SYSTEM PARAMETERS

Boot Shutdown
Boot

Date Setting
2021-11-11

Time Setting
14:19:04

Software Version 1

Software Version 2

Fig. 8-26 System Parameters (systemparametrar)

* Bilden visas endast som referens.
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Start/Avstiangning

Tryck pa Boot/Shutdown (Starta/stédng av) for att skicka start-/avstangningsinstruktionen till
vaxelriktaren.

| Australien och Nya Zeeland ar startalternativet sparrat nar DRM-status &r DRMO.

Datuminstallning/Tidsinstéllning
Det ar mycket viktigt att klockan i systemet ar korrekt. Fel tidsinstallningar paverkar datalog-
gar och elproduktion. Klockan ar i 24-timmars format.

Software Version (programvaruversion)
Versionsinformation for den aktuella fasta programvaran.

8.12.2 Running Time

Tryck pa Settings—Operation Parameters—Running Time for att ga till den motsvarande

skarmen, dar Connecting Time och Reconnecting Time kan konfigureras.

< BACK

RUNNING TIME

Connecting Time

Reconnecting Time

Fig. 8-27 Running Time

Tab. 8-10 Beskrivning av drifttidsparametrar

Parameter Férklaring Férval Virden
. Den tid det tar for vaxelriktaren att 6verga
Connecting L X W
Ti till driftslaget fran standbylaget i tillstand 60 sek 20~900 sek
ime
utan fel
Den tid det tar for vaxelriktaren att aterstal-
Reconnec- .
. . las frén feltillstand till normalt tillstdnd (vx- 60 sek 0~3600 sek
ting Time

elriktaren kors inte)

8.12.3 Fault Recovery (felaterstéllning)

Tryck pa Settings (instdllningar)—Operation Parameters (driftparametrar)—Fault
Recovery (felaterstallning) for att ga in pa motsvarande skarm dar du kan se registren
over felaterstallning.

17
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< BACK

FAULT RECOVERY

Fig. 8-28 Fault Recovery (felaterstallning)

8.12.4 Regular Parameters

Tryck pa Settings—Operation Parameters—Regular Parameters for att ga till skdrmen

som illustreras i féljande figur.

< BACK

REGULAR PARAMETERS

DO Configuration

NS Protection(Passive Valid)

Fig. 8-29 Regular Parameters

Nar lasten har anslutits till DO-uttaget éverfors en relaregleringssignal. Anvandaren kan stal-
la in DO-konfigurationens regleringslage flexibelt i enlighet med enskilda behov.

Tab. 8-11 Regleringslaget for DO-konfiguration

Lage Installningsbeskrivning
Off -
Load Control Mode Se "8.12.10 Lastreglering"

Grounding Detection Se "8.12.13 Jorddetektering”

8.12.5 Off-grid Parameters

Tryck pa Settings—Operation Parameters—Off-grid Parameters for att ga till skdrmen
som illustreras i foljande figur.

<{ BACK

OFF-GRID PARAMETERS

Switching Time from Ongrid to Offgrid
20 ms

Backup Mode

Reserved Battery SOC for Off-Grid
0%

Fig. 8-30 Off-grid Parameters
Se beskrivningen i "8.5.2 Backup Mode".

8.12.6 Active Power Regulation

Tryck pa Settings—Power Regulation Parameters—Active Power Regulation for att ga

till sk&rmen som illustreras i féljande figur.
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{ BACK
ACTIVE POWER REGULATION
s ver E &
Active Power Soft Start after Fault {
Active Power Soft Start Time after Fault
Active Power Gradient Control [ @
Active Power Decline Gradient
Active Power Rising Gradient
Active Power Setting Persistence
Active Pow a
ctive Power Limit «)
Active Power Limit Ratio

Fig. 8-31 Active Power Regulation

Tab. 8-12 Beskrivning av aktiv effektreglering

Parameter Beskrivning Forval Virden
Omkopplare for aktivering/avaktiver-
Active Power Soft . . L
ing av funktionen fér mjukstart med Pa On/Off
Start after Fault ) o
aktiv effekt efter att ett fel har intraffat
Active Power Soft Den mjukstartstid som kravs for att
Start Time after Oka aktiv effekt fran 0 till nominellt var- 600 s 1~1200 sek
Fault de efter att ett fel har intraffat
Active Power Gradi- Anger om gradientreglering av aktiv
. Pa On/Off
ent Control effekt ska aktiveras
Active Power Decli- Minskningsgradienten for vaxelrikta-
ne Gradient rens aktiva effekt per minut 39 1~6000 %/
Active Power Ris- Okningsgradienten for vaxelriktarens  %/min min
ing Gradient aktiva effekt per minut
Omkopplare for aktivering/avaktiver-
Active Power Set- . . . .
. . ing av funktionen for den aktiva effek-  Av On/Off
ting Persistence o )
tinstallningens uthallighet
Omkopplare for begransning av aktiv
Active Power Limit Pa On/Off
effekt
Active Power Limit  Procentuellt férhallande mellan aktiv
100,0 % 0~100 %

Ratio

effektgrans och nominell effekt

8.12.7 Reactive Power Regulation

Tryck pa Settings—Power Regulation Parameters—Reactive Power Regulation for att

ga till skarmen som illustreras i féljande figur.
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< BACK

REACTIVE POWER REGULATION

Reactive Power Setting Persistence \/

Reactive Power Regulation Mode

-
Reactive Response C @)

Reactive Response Time

Reactive Power Ratio

Fig. 8-32 Reactive Power Regulation

Tab. 8-13 Beskrivning av reaktiv effektreglering

Parameter Beskrivning Forval Virden
Reactive Power Omkopplare for aktivering/avaktivering av

Setting funktionen fér den reaktiva effektinstall- Pa Pa/Av
Persistence ningens uthallighet

Reactive Power Se "8.5.3 Reactive Power Regulation Off/PF/Qt/
Regulation Mode  Mode" Y Q(P)Q(U)

Reactive Respon- ) . . .
. Funktionen for reaktivt svar, pa och av Pa P&/Av
se (reaktivt svar)

Reactive Respon-
30,0 0,1-600

se Time (reaktiv Svarstid for reaktiv effekt
. sek sek
svarstid)
Reactive Power
0.0% —

Ratio (reaktivt Forhallande for reaktiv effekt 0.0%

0,
effektférhallande) 100%

8.12.8 Battery Discharge Time

Tryck pa Settings—Energy Management Parameter—Battery Discharge Time for att ga
till skarmen som illustreras i féljande figur.

Detta ar de tider pa dygnet da batteriet far ladda ur till huslasterna.
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<{ BACK

BATTERY DISCHARGE TIME
Weekday Discharging Start Time 1
00:00

Weekday Discharging End Time 1
24:00

Weekday Discharging Start Time 2
00:00

Weekday Discharging End Time 2
24:00

Weekend Discharging

Weekend Discharging Start Time 1
00:00

Weekend Discharging End Time 1
24:00

Weekend Discharging Start Time 2
00:00

Weekend Discharging End Time 2
24:00

Fig. 8-33 Battery Discharge Time
8.12.9 Battery Forced Charge Time

Tryck pa Settings—Energy Management Parameter—Battery Forced Charge Time for
att ga till skdrmen som illustreras i féljande figur.
Detta ar de tider pa dygnet da vaxelriktaren borjar ladda batteriet med markeffekten.

< BACK

BATTERY FORCED CHARGE TIME

Forced Charging

Fig. 8-34 Battery Forced Charge Time

Nar det inte finns PV-effekt laddas energisystemet av den effekt som importeras fran kraft-
natet under denna tidsperiod tills mal-SOC blir uppnatt.

Vi rekommenderar att tidsperioden stalls in pa en tid med tariffen for 1ag belastning. Om tva
tidsperioder dverlappar varandra har period 1 hdgre prioritet an period 2. Laddningsenergin
kommer i forsta hand fran PV-Gverskottsenergin och sedan fran kraftnatet. Vaxelriktaren
drar laddningseffekt fran kraftnatet vid brist pa PV-energi.
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8.12.10 Lastreglering

Tryck pa Settings—Energy Management Parameter—Load Control for att ga till den mot-
svarande skarmen, dar Load Control Mode kan konfigureras. Laget for lastreglering omfat-
tar Timing Mode, Switch Mode, and Intelligent Mode.

Load Control Mode

Timing Mode

LOAD CONTROL
Load Control Mode ,II Switch Mode

N

G Intelligent Mode

Off

Fig. 8-35 Lastreglering
Tidslage
| detta Iage kan Load Timing Start Time 1 and Load Timing End Time 1 konfigureras. Sy-
stemet reglerar driften med last under detta intervall. Har anvands 09.00- 09.30 som

exempel.
Kraftnat |
Vaxeliktare  DO:PO" /\ SG-
NO ; f@rberedd
| I varmepump
09.00 - |
09.30 ) |
,,,,,,,, -4 Lastforbrukning
DO-rela COM Kontaktor

Fig. 8-36 DO-drift i tidslage
Vaxlingslage
| detta lage reglerar systemet driften med last enligt instéllningen. | det féljande exemplet ar
omkopplaren instélld pa OFF.

Kraftnat

Vaxelriktare DO-port

0 SG-
NO e forberedd
| || varmepump
OFF-lige 3 |\, ! S
,,,,,,, ] ,,J Lastférbrukning
DO-rela coly Kontaktor

Fig. 8-37 DO-drift i vaxlingslage
Intelligent lage
Systemet reglerar driften med last enligt energihanteringsfunktionens algoritm for
energioptimering.
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Under det installda intervallet kommer DO-funktionen att vara aktiverad for att sla pa lasten
om PV-0verskottsenergin dverstiger det optimerade effektvardet.

Obs!

Det intelligenta laget ar avaktiverat i ett off grid-system.

* Nar vaxelriktaren installeras for eftermontering av ett befintligt PV-system ar den évre

gransen for optimerad effekt summan av den hybridvaxelriktarens nominella effekt och
den befintliga PV-vaxelriktarens nominella effekt.

» Nar det intelligenta Iaget aktiveras forblir DO-relaet anslutet under 20 minuter efter DO-
anslutningen.

Har anvands 09.00-09.30 och den optimerade effekten pa 1 000 W som exempel.

PV generation

Y Inverter DO port

R S—
09:00 am—
09:30 am g \)
Charging J | ]

Bolsiay Contactor

Grid 1000W

SG
Ready

E’ Heat Pump

Loads consumption

CcoMm

Fig. 8-38 DO-drift i intelligent lage
8.12.11 Communication Parameters

Tryck pa Settings—Communication Parameters for att ga till skdrmen som illustreras i fol-

jande figur.
< BACK < BACK 10:45 ol E -
COMMUNICATION PARAMETERS SERIAL PORT PARAMETERS < Back
NETWORK PARAMETERS

Fig. 8-39 Communication Parameters

* Enhetsadressen stracker sig fran 1 till 246.
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+ |P-adress, gateway, subnéat, féredragen DNS-server och alternativ DNS-server kan en-
dast &ndras nar DHCP ar installt pa Off.

+ Skaffa IP-adress, gateway, subnat, féredragen DNS-server och alternativ DNS-server
fran en natverkstekniker.

8.12.12 Uppdatering av fast programvara

Steg 1
Steg 2

Steg 3

Steg 4

Steg 5

Steg 6
Steg 7
Steg 8

Steg 9

124

Det rekommenderas att hamta paketet med den fasta programvaran till den mobila enheten
i forvag for att undvika hadmtningsfel pa grund av dalig natverkssignal pa plats.

Sla pa "mobildata" pa den mobila enheten.

Oppna appen, ange konto och Idsenord pa inloggningsskarmen. Tryck pa Login fér att n&
hemskarmen.

Tryck pa More—Firmware Download for att komma till motsvarande skarm dar du kan se
listan 6ver enheter.

Valj enhetens modell innan den fasta programvaran laddas ned. Tryck pa enhetens namn i
enhetslistan for att na granssnittet for att uppgradera detaljer om uppgraderingspaket for fast

J

programvara och tryck pa—__ bakom uppgraderingspaketet for fast programvara for att ham-
ta det.

< BACK

|«

Once the download is complete, select the downloaded
upgrade package to upgrade through "Local Access/
More/Firmware Update">>

Sh5.0_6.0_8.0_10rt_20210818.zip N

J

Aterga till Firmware Download -skirmen, tryck pa i det 6vre hégra hornet for att se det
uppgraderingspaket for fast programvara som hamtats.

Logga in i appen via lokalt atkomstlage. Se "8.4 “Login® (logga in)".
Tryck pa More pa appens hemskarm och tryck sedan pa Firmware Update.

Tryck pa filen for uppgraderingspaketet sa 6ppnas en ruta som ber dig uppgradera den fasta
programvaran med filen, tryck pa CONFIRM for att genomféra uppgradering av fast
programvara.

SELECT FIRMWARE
Downloaded file

sh5.0_6.0_8.0_10rt_20210818.zif

Vanta pa att filen laddas upp. N&r uppgraderingen ar fardig meddelar granssnittet detta.
Tryck pa Complete for att avsluta uppgraderingen.
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FIRMWARE UPDATE

Noy
L7

File is being uploaded. Please wait.

- - Slutet

8.12.13 Jorddetektering

Kontakta SUNGROW for att erhalla det avancerade kontot och motsvarande l6se-
nordet jorddetekteringsparametrarna konfigureras.

Obehdrig personal har inte ratt att logga in pa detta konto. SUNGROW kommer
inte att ansvara for eventuella skador som uppstar om det sker.

Tryck p4 More—Settings—Operation Parameters—Grounding Detection for att ga till

skarmen som illustreras i féljande figur.

{ BACK

GROUNDING DETECTION

Grounding Detection

Grounding Detection Alarm Value

Fig. 8-40 Jorddetektering

Om jorddetekteringen ar aktiverad slas DO-relaet pa automatiskt for att signalera det utvan-
diga larmet om vardet dverstiger larmvardet for jorddetektering. Summern inuti vaxelriktaren
avger en ljudsignal.

Ett PV-isoleringsmotstandsfel (felunderkod 039) utléser DO-relaet for att signalera det ut-

vandiga larmet.
8.12.14 Parallell konfiguration

Nar tva vaxelriktare ar parallellkopplade maste véxelriktaren stallas in som master eller
slave.

Nar tva eller flera vaxelriktare &r parallellkopplade maste vaxelriktaren stéllas in som master
eller slav.

Tryck pa More—Settings—Power Regulation Parameters—Feed-in Limitation for att ga

till sk&rmen som illustreras i féljande figur.
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Master-slave setting

Master

Master-slave operation mode
Slave 1

Master-slave setting
i o ..
Total NJ r of Master and Slaves

Slave 3

Slave 4

Parameter Forval Varden
Master-slave operation

ON ON/OFF
mode

. Master/Slave 1/Slave 2/Slave 3
Master-slave setting Master
/Slave 4

Total Number of Master o

and Slaves

8.12.15 Frequency Shift Power Control

126

Tryck pa More—Settings—Operation Parameters—Other Parameters for att ga till skar-
men som illustreras i féljande figur.

Frequency Shift Power Control

Frequency Shift Test

Set Test Frequency

Parameter Forval Varden
Frequency Shift Power

OFF ON/OFF
Control
Frequency Shift Test OFF ON/OFF
Set Test Frequency 50,00 Hz 50,00~55,00 Hz

Om PV-vaxelriktare ar anslutna pa vaxelstrémssidan under reservdrift med ett batteri maste
hybridvaxelriktaren kunna begransa sin uteffekt. Denna begransning blir exempelvis néd-
vandig nar hybridvaxelriktarens batteri ar fulladdat och den tillgangliga effekten fran PV-sy-
stemet Gverskrider de anslutna lasternas effektkrav.

| syfte att forhindra Gverskottsenergi fran 6verladdning av batteriet upptacker hybridvaxelrik-
taren problemet automatiskt och andrar frekvensen i vaxelstromsutmatningen. Denna frek-
vensjustering analyseras av PV-vaxelriktaren. Sa snart stromfrekvensen i batterireserven/
kraftnatet Okar utdver det varde som anges i Set Test Frequency begransar PV-vaxelrikta-
ren sin uteffekt i enlighet darmed.

Innan det befintliga PV-systemet eftermonteras till en off grid-port maste parametern Fre-
quency Shift Power Control aktiveras. Det maste sakerstéllas att de anslutna PV-véaxelrik-
tarna begransar sin effekt i vaxelstrémsutmatningen via hybridvaxelriktaren i enlighet med
frekvensforandringar. Frekvensberoende aktiv effektbegransning PF maste konfigureras i
PV-vaxelriktaren.
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Nar batteriets SOC-varde ar hogre én 85 % kommer hybridomriktaren att sta i
ﬂ standby innan den startar nar den vaxlar fran elnatet, och stéder inte sémlds

vaxling.

8.12.16 Energihanteringslage

Tryck pa Settings—Energy Management Parameters—General Parameters—Energy
Management Mode for att ga till skdrmen som illustreras i féljande figur.

Energy Management Mode

Self-Consumption

Compulsory Mode

External Energy Dispatch
VPP

MicroGrid Syste

Fig. 8-41 Energy Management Mode

Parameter Beskrivning
Om vaxelriktarens normala driftslage, dar vaxelriktaren

tacker huslasten med PV- och batterieffekt. Om PV ar hogre
Sjalvforbrukningslage an lasten och batteriet ar fullt, kommer elen att matas in i
natet i enlighet med instaliningarna for

inmatningsbegransning.

Tvingad laddning eller urladdning for batteriet. Stall in effek-
Obligatoriskt ldge ten for tvingad laddning eller urladdning s& kommer batteri-

et att ladda/urladdas till huslasten eller natet.
Vaxelriktaren styrs av ett externt energihanteringssystem

via Modbus RTU eller TCP.
Vaxelriktaren tar emot kommandon for laddning och urladd-

Extern energidistribution

VPP
ning fran ett externt VPP-system.

8.12.17 Systemparametrar for microgrid

Tryck pa Settings—Energy Management Parameters—MicroGrid System Parameters

for att ga till skdrmen som illustreras i féljande figur.
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< BACK

MICROGRID SYSTEM PARAMETERS
Genset Start/Stop Control
Controlled by SOC

Max. Permitted Charging Power from AC
3.00 kW

Nominal Power of Genset

Lower Limit of SOC to Start Genset

Upper Limit of SOC to Stop Genset

0.900

Fig. 8-42 MicroGrid System Parameters

Tab. 8-14 Beskrivning av systemparameter i microgrid

Beskrivning Stan-
Parameter omrade
dard-
Forcerat
Genset Valjh t ka start h S topp / fi
alj hur generatorn ska startas ocl tyrs av sto orce-
Start-/Stopp- : 9 y PP
stoppas SOC rat start /
reglage
styrd av SOC
Max. Tillaten ) . . . R
Maximal tillaten laddeffekt for batterier fran 0 kW ~ 500
laddeffekt . . ] 30 kW
. véxelstromssidan kW
fran AC
Generatorns nominella effekt, som ar be-
gransad till mindre &n 50 kW. Summan av
Generatorns o .
vaxelriktarens effekt och lasteffekten far 0 kW ~ 500
nominella . . . . 50 kW *
Frokt inte vara hogre an generatorns nominella kW
effe
effekt. Vid behov har icke-kritiska belas-
tningar avlagsnats.
Nedre grans  Nar SOC-vardet nar den nedre grénsen
pa SOC for startas generatorn for att leverera strom till
) . 20 % 0~100 %
att starta laster och ladda batterier. Den visas endast
generatorn nar generatorns pa/av styrs av SOC.
Ovre grins Nar SOC-vardet nar den 6vre gransen
pa SOC for stoppas generatorn och vaxelriktaren tillfor
. . R 90 % 0~100 %
att stoppa strom till laster. Den visas endast nar gene-
generatorn ratorns pa/av styrs av SOC.

* Stall in den har parametern baserat pa generatorns faktiska maximala effekt. Rekommen-

derad maximal effekt for generatorn &r dubbelt s& stor som den nominella effekten fér vaxel-

riktarens parallella system.
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8.12.18 DO-konfiguration

Tryck pa Settings—Operation Parameters—Regular Parameters—DO Configuration
for att ga till skarmen som illustreras i féljande figur.

DO Configuration
off

Load Control Mode

Grounding Detection

MicroGrid System Mode |

Fig. 8-43 DO Configuration
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9.11

Steg 1

Steg 2
Steg 3
Steg 4

Steg 5
Steg 6

9.1.2

130

Systemavveckling

Ta vaxelriktaren ur drift

Bortkoppling av vaxelriktaren

A VAR FORSIKTIG

Fara for brannskador!

Aven om vixelriktaren ir avstingd kan den @nda vara varm och orsaka brinnska-
dor. Ta pa dig skyddshandskar innan du anvander vaxelriktaren efter att den har
svalnat.

Vaxelriktaren maste vara avstangd vid underhall eller annat servicearbete.
Utfor foljande for att koppla bort vaxelriktaren fran AC- och DC-strémkallor. Livsfarlig span-
ning eller skador pa vaxelriktaren kan uppsta om du inte foljer instruktionerna.

Stoppa vaxelriktaren med iSolarCloud-appen. Fér mer information, se "8.12.1 System Para-
meters (systemparametrar)".

Koppla fran den externa vaxelstrémsbrytaren och se till att den inte kan anslutas oavsiktligt
Vrid DC-reglaget till "OFF" for att koppla bort alla PV-stréangar.

Koppla fran likstromsbrytaren mellan batteriet och vaxelriktaren.

OBSERVERA

Sla inte pa systemet igen under 1 minut efter frankopplingen.

Vanta ca 10 minuter tills de interna kondensatorerna i vaxelriktaren har laddat ur helt.

Kontrollera att DC-kabeln ar stromfri med en stromklamma.
- - Slutet

Demontera vaxelriktaren

A VAR FORSIKTIG

Risk for brannskada och elektriska stotar!

Nar vaxelriktaren har varit avstingd i 10 minuter méater du spanningen och strom-
men med ett professionellt instrument. Operatérer som anvander skyddsutrust-
ning far endast anvidnda och underhalla vaxelriktaren nar det inte finns nagon

spéanning eller strom.
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Steg 1

Steg 2

Steg 3
Steg 4

9.1.3

9.2

Steg 1
Steg 2
Steg 3
Steg 4

Innan du demonterar vaxelriktaren ska du koppla bort bade AC- och DC-
anslutningar.

Om det finns fler &n tva lager av DC-terminaler pa vaxelriktaren ska du demontera
ﬂ de yttre DC-anslutningarna innan du demonterar de inre.

Om de ursprungliga férpackningsmaterialen ar tillgangliga, satt vaxelriktaren inuti
dem och férsegla dem sedan med tejp. Om det ursprungliga foérpackningsmateria-
let inte ar tillgangligt, placera vaxelriktaren i en kartong som ar lamplig for vikten
och storleken pa denna véaxelriktare och forsegla den ordentligt.

Las informationen i "6 Elektrisk anslutning” och koppla bort alla kablar fran vaxelriktaren ge-
nom att utféra stegen i omvand ordning.

Demontera vaxelriktaren genom att utféra stegen i "5 Mekanisk montering" i omvand
ordning.

Avlagsna om nédvandigt vaggmonteringsfastet fran vaggen.

Félj anvisningarna i "4.3 Férvaring av vaxelriktaren" for att férvara vaxelriktaren korrekt om
den ska installeras pa nytt i framtiden.

- - Slutet
Kassering av véaxelriktare

Anvandarna tar fullt ansvar for kassering av vaxelriktaren.

A VARNING

Vaxelriktaren ska avyttras i enlighet med relevanta lokala bestammelser och stan-

darder for att undvika forlust av egendom och olyckor.

OBSERVERA

Vissa delar av vaxelriktaren kan orsaka miljéforstoring. De ska bortskaffas i enlig-
het med de foreskrifter for bortskaffande av elektroniskt avfall som galler pa
installationsplatsen.

Ta batteriet ur drift

Ta systemets batteri ur drift nar vaxelriktaren tas ur drift. Gor sa har for att ta ett litiumjonbat-
teri ur drift.

Koppla bort automatsakringen for likstrom mellan batteriet och vaxelriktaren.
Koppla bort kommunikationskabeln mellan batteriet och vaxelriktaren.
(Valfritt) Stang av brytaren till litiumjonbatteriet fran LG Chem eller BYD, om tillampligt.

Vanta ungefar en minut och anvand sedan multimetern for att méata batteriets portspanning.
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Steg 5 Om batteriets portspanning ar noll kan strémkablarna kopplas bort fran batterimodulen.

- - Slutet

For att kassera denna produkt ringer du telefonnumret som star i garantihaftet
som du far nar du képer produkten.
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10 Felsdkning och underhall

10.1 Felsokning

Se laddarens handbok for laddarens felkod.

Nar ett larm intraffar kan larminformationen visas via appen.
Larm-ID och de korrigerande atgarderna ar foljande:

Larm-ID Larmnamn Korrigerande atgarder

| allmanhet ansluts vaxelriktaren till elnatet igen nar
elnatet atergar till normailt tillstand. Om felet uppstar
upprepade ganger:

1. Méat den faktiska natspanningen och kontakta det

. lokala elbolaget for en I6sning om natspanningen ar
002, 003, Overspanning i

hégre an det installda vardet.
014,015 natet

2. Kontrollera om skyddsparametrarna ar ratt in-
stallda via appen eller LCD-skarmen. Modifiera var-
dena for dverspanningsskydd om det lokala elbolaget
samtycker.

3. Kontakta SUNGROW om felet kvarstar.
Véxelriktaren kommer normalt att anslutas till natet

igen nar natet har aterhamtat sig. Om larmet fore-
kommer ofta:

1. Mat natspanningen och kontakta den lokala elleve-
rantoren for att fa ldsningar om natspanningen ar lag-

004, 005 Underspanning i re an det angivna vardet.

natet . .
2. Anvand appen for att kontrollera om skyddspara-

metrarna har stallts in pa lampligt satt.
3. Se till att vaxelstrémskabeln sitter stadigt pa plats.

4., Kontakta SUNGROW om larmet fortsatter att
intraffa.
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Larm-ID Larmnamn

Korrigerande atgarder

Overfrekvens i
008
natet

Underfrekvens i
009 .
kraftnatet

Véxelriktaren kommer normalt att anslutas till natet
igen nar natet har aterhamtat sig. Om larmet fore-
kommer ofta:

1. Mat natfrekvensen och kontakta den lokala elleve-
rantoren for att fa Idsningar om natfrekvensen ligger
utanfor det angivna intervallet.

2. Anvand appen for att kontrollera om skyddspara-
metrarna har stéllts in pa lampligt satt.

3. Kontakta SUNGROW om larmet fortsatter att
intraffa.

010 Inget kraftnat

Vaxelriktaren kommer normalt att anslutas till natet
igen nar natet har aterhdmtat sig. Om larmet fore-
kommer ofta:

1. Se till att natet levererar effekt tillforlitligt.

2. Se till att vaxelstrémskabeln sitter stadigt pa plats.
3. Se till att vaxelstrémskabeln ar ansluten korrekt
(om den stromférande ledaren och neutralledaren sit-
ter pa ratt plats).

4. Se till att vaxelstromsbrytaren eller automatsak-
ringen inte ar bortkopplad.

5. Kontakta SUNGROW om larmet fortsatter att
intraffa.

Alltfor hdg
lackstrom

012

1. Larmet kan orsakas av svagt solljus eller fuktig mil-
j6 och vaxelriktaren ansluts pa nytt till natet nar miljén
har blivit battre.

2. Se till att vaxelstréms- och likstromskablarna har
tillracklig isolering om miljén &r normal.

3. Kontakta SUNGROW om larmet fortsatter att
intraffa.

Onormal
013
natfunktion

Véxelriktaren kommer normalt att anslutas till natet
igen nar natet har aterhamtat sig. Om larmet fore-
kommer ofta:

1. Méat natfrekvensen och kontakta den lokala elleve-
rantoren for att fa Idsningar om natfrekvensen ar hog-
re an det angivna vardet.

2. Kontakta SUNGROW om larmet fortsatter att
intraffa.
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Larm-ID Larmnamn Korrigerande atgarder

| allmanhet ansluts vaxelriktaren till elnatet igen nar
elnatet atergar till normalt tillstdnd. Om felet uppstar
upprepade ganger:
1. Mat den faktiska natspanningen. Om elnatets fas-
) spanningar varierar ordentligt, kontakta det lokala el-
Obalans i kraft- B L
017 . L bolaget for en 16sning.

natets spanning
2. Om spanningsskillnaden mellan olika faser ar inom
det lokala elbolagets tilldtna intervall, modifiera para-
metervardet for Grid Voltage Imbalance (obalans i el-
natspanningen) via appen.
3. Kontakta SUNGROW om felet kvarstar.
1. Kontrollera om den motsvarande strangen har om-

vand polaritet. Koppla i sa fall fran DC-brytaren och

Omvand PV- justera polariteten nar strangstrémmen faller under
028, 029 .
anslutning 0,5A.
2. Kontakta SUNGROW om felet kvarstar.
* Kod 28 till kod 29 motsvarar PV1 till PV2, vardera.
| allménhet gar vaxelriktaren i drift igen nar den inter-
na eller modultemperaturen atergar till normal sadan.
Om felet kvarstar:
Low System Insu- 1. Kontrollera om véxelriktarens omgivningstempera-
lation Resistance  tur ar for hog;
037 (lag isolationsre- 2. Kontrollera att vaxelriktaren har god ventilation;
sistans for 3. Kontrollera om véxelriktaren utsétts for direkt sol-
systemet) ljus. Skarma den i sa fall;

4. Kontrollera om flakten fungerar korrekt. Ersatt an-
nars flakten;

5. Kontakta SUNGROW om felet kvarstar.
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Larm-ID Larmnamn Korrigerande atgarder

Vanta pa att vaxelriktaren ska aterga till normailt till-
stand. Om felet uppstar upprepade ganger:

1. Kontrollera om vardet for ISO-resistansskydd ar for
hogt via appen och se till att det uppfyller de lokala
bestdmmelserna.

2. Kontrollera strangens och DC-kabelns resistansen
till jord. Vidta korrigerande atgarder vid kortslutning

039 Lagt ISO- eller skadat isoleringslager.
motstand 3. Om kabeln &r normal och felet uppstar nar det reg-

nar kontrollerar du den igen nar det inte regnar.

4. Om det finns batterier kontrollerar du om batteri-
kablarna ar skadade och om terminalerna sitter |6st
eller har dalig kontakt. Ersatt i sa fall den skadade ka-
beln och fast terminalerna for att sakerstalla en palit-

lig anslutning.

5. Kontakta SUNGROW om felet kvarstar.

1. Kontrollera om AC-kabeln ar korrekt ansluten.

106 Feli 2. Kontrollera om isoleringen mellan jordkabeln och
jordningskabel den stréomférande ledningen ar normal.

3. Kontakta SUNGROW om felet kvarstar.

1. Minska effekten i laster som ar anslutna till off grid-
Overstrém i off porten eller avlagsna vissa laster.
grid-last 2. Kontakta SUNGROW om larmet fortsatter att
intraffa.

051

1. Kontrollera om kommunikationskabeln och termi-

nalerna ar onormala. Korrigera dem i sa fall for att sa-

714 Fel pa BMS- kerstélla palitlig anslutning.

kommunikation . o
2. Ateranslut matarens kommunikationskabel.

3. Kontakta SUNGROW om felet kvarstar.

| allménhet kan batteriet aterstéllas automatiskt. Om
larmet kvarstar under en langre tid:
1. Om larmet orsakas av den omgivande temperatu-

ren, t.ex. larm om fér hég temperatur eller larm om for
932-935,

Batterilarm lag temperatur, maste atgarder vidtas for att andra
937,939

den omgivande temperaturen, t.ex. forbattra platsens
forhallanden for varmeavledning.

2. Kontakta batteritillverkaren om felet fortsatter att
intraffa.
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Larm-ID Larmnamn Korrigerande atgarder
1. Kontrollera batterikabelns anslutning (omvand an-
slutning, 16s kontakt osv.) om batterispanningen ar
onormal. Anslut batterikabeln korrekt om det fére-
kommer fel i anslutningen.

703, 711, . . .

2. Kontrollera om batteriets realtidsspanning ar onor-

712,715, mal nér batterikabeln &r ansluten korrekt. Kontakta

732-136, OnorrT1.aIt . batteritillverkaren om s &r fallet. Kontakta SUNG-

739, 832— batteritillstand ROW i annat fall.

833, 835—-

837 3. Om batteriets temperatur ar onormal ska atgarder
vidtas for att &ndra omgivande temperaturen, t.ex.
forbattra varmeavledningen.

4. Kontakta batteritillverkaren om felet fortsatter att
intraffa.

1. Véaxelriktaren kan fortsatta att vara i drift.

2. Kontrollera om relaterade ledningar och relaterad

502-504,

507, 508, terminal &r onormala, kontrollera om nagot framman-

510, 513, Systemlarm de material eller andra onormala milj6férhallanden fo-
religger och vidta motsvarande korrigerande atgarder

516-518 ]

vid behov.
3. Kontakta SUNGROW om larmet kvarstar.

006, 007,

011,019,

021, 025,

038, 040—-

042, 048-

050, 052—

054, 056 , 1. Vanta pa att vaxelriktaren ska aterga till normailt

064-067, tillstand.

100-102, 2. Koppla fran AC- och DC-brytarna och koppla fran

105, 107, Systemfel brytarna pé batterisidan om det finns batterier. Sting

113, 117, AC- och DC-brytarna i tur och ordning 15 minuter se-

200-205, nare och starta om systemet.

300, 303- 3. Kontakta SUNGROW om felet kvarstar.

305, 308-

316 , 320,

600, 601,

605, 608,

612, 616,

620, 624
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10.2 Underhall

10.2.1 Meddelanden om underhall

DC-brytaren kan sé@kras med Ias i Iaget OFF eller i en viss vinkel forbi laget OFF.(I landerna
AU och NZ.)

A FARA

Risk for skador pa vaxelriktaren eller personskador vid felaktig service!

Se till att anvanda sarskilda isoleringsverktyg nar du utfor
hoégspanningsarbeten.

Fore alla servicearbeten ska du forst koppla bort nétets vaxelstromsbrytare och
kontrollera véxelriktarens status. Om véxelriktarindikatorn ar avstédngd ska du
vénta med att koppla ur likstrémsbrytaren tills det blir mérkt. Om véxelriktarin-
dikatorn ar pa ska du koppla ur likstromsbrytaren direkt.

Nar véxelriktaren har varit avstingd i 10 minuter méater du spanningen och
strommen med ett professionellt instrument. Operatérer som anvander skydds-
utrustning far endast anvanda och underhalla vaxelriktaren nar det inte finns
nagon spanning eller strom

Aven om vixelriktaren dr avstingd kan den énda vara varm och orsaka brinn-
skador. Ta pa dig skyddshandskar innan du anvéander véaxelriktaren efter att den
har svalnat.

Vid underhall av produkten ar det strangt férbjudet att 6ppna produkten om det
finns lukt eller rok eller om produktens utseende dr onormalt. Om det inte finns
nagon lukt, rok eller uppenbart onormalt utseende, reparera eller starta om vax-
elriktaren enligt larmets korrigerande atgarder. Undvik att sta direkt framfor
vaxelriktaren under underhall.

A FARA

Vid underhall av produkten ar det strangt forbjudet att 6ppna produkten om det
finns lukt eller rok eller om produktens utseende dr onormalt. Om det inte finns na-
gon lukt, rok eller nagot uppenbart onormalt utseende, ska vaxelriktaren repareras
eller startas om i enlighet med de korrigerande atgarderna for larm. Sta inte direkt
framfor vaxelriktaren medan underhallet utférs.

A VAR FORSIKTIG

For att forhindra felaktig anvandning eller olyckor orsakade av obehorig personal:

satt upp val synliga varningsskyltar eller avgrinsa sékerhetsvarningsomraden

runt omkring véaxelriktaren for att forhindra olyckor orsakade av felaktig

anvandning.
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OBSERVERA

Starta endast om véxelriktaren nar du har atgardat felet som paverkar sikerheten.
Eftersom vaxelriktaren inte innehaller nagra komponenter som kan underhallas
ska du aldrig 6ppna héljet eller byta ut interna komponenter.

For att undvika risken for elchocker ska du inte utféra nagra andra underhallsat-
garder @n de som anges i denna handbok. Kontakta vid behov SUNGROW. Eventu-
ell forlust som uppstar pa detta sétt tacks inte av garantin.

OBSERVERA

Om du ror vid kretskortet eller andra statiska kdansliga komponenter kan enheten
skadas.

¢ Ror inte vid kretskortet i onédan.

* Folj bestimmelserna for att skydda mot elektrostatisk elektricitet och bar ett an-
tistatiskt handledsband.

10.2.2 Rutinunderhall
Artikel Metod Period

* Kontrollera visuellt om vaxelriktaren
har nagon skada eller deformering.

* Kontrollera vid onormalt ljud under

Systemets all- .
y drift. Var 6:e manad

manna tillstand
» Kontrollera varje driftsparameter.

» Se till att inget tacker for vaxelrikta-
rens kylflans.

. Kontrollera att det inte finns nagon skada 6 manader efter driftséatt-
Elektrisk

) pa kablarna, sarskilt pa sadan yta som &r  ning och sedan en eller
anslutning

i kontakt med metall. tva ganger om aret

10.2.3 Byta knappcellen

Koppla forst bort vaxelriktaren fran kraftnatet och, sedan PV-strangarna och batte-

riet innan nagot underhallsarbete utfors.
Det finns fortfarande livsfarlig spanning i véxelriktaren efter bortkopplingen. Vanta
minst tio minuter och innan underhallsarbetet paborjas.

Det finns en knappcell pa det invandiga kretskortet. Kontakta SUNGROW for att diskutera
utbyte om det relevanta fellarmet I6ser ut.
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Kontrollera fastet, utseendet, spanningen och motstandet varje kvartal och ar.
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11 Bilaga

11.1 Tekniska data

Parametrar SH5.0RT SH6.0RT
PV-ingang
Rekommenderas max. PV-
o 7500 W 9000 W
ingangseffekt
Max. PV-ingangsspanning 1000 V 1000 V
Startspanning 180V 250V
Nominell ingangsspanning 600V 600 V
MPP-spanningsomrade 150-950 V 200-950 V
MPP-spanningsomrade for

210-850 V 250-850 V
nominell effekt
Antal MPPT:er 2
Max. antal PV-strangar per 11
MPPT

Max. PV-ingangsstrém 25A (12,5A/12,5A)

Max. strom for

ingangskontakt S0A

PV-ingangens 32 A (16 A/ 16 A) for 6vriga lander
kortslutningsstrém 36 A (18 A/ 18 A) for Australien
Batteridata

Typ av batteri Litiumjonbatteri
Batterispanning 150-600 V

Max. laddnings-/

urladdningsstrém S0OATS0 A

Max. laddnings-/

urladdningseffekt 7500 W/6000 W. 9000 W/7200 W.
Data om AC-inmatning och -utmatning

Nominell AC-uteffekt 5000 W 6000 W
Nominell AC-utgangsstrém 73A 8,7A
Max. Vaxelstrdom fran natet 12500 W 15000 W
Max. AC-uteffekt 5000 VA 6000 VA
Nominell mérkbar AC-uteffekt 5000 VA 6000 VA
Max. AC-utgangsstrém 76 A 9,1A

Nominell AC-spanning

3/N/PE, 220/380 V, 230/400 V, 240/415 V
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Parametrar

SH5.0RT SH6.0RT

AC-spanningsomrade

270-480 VAC

Nominell kraftnatsfrekvens/
Natfrekvensomrade

50 Hz /45-55 Hz, 60 Hz/ 55-65 Hz

Total harmonisk distorsion
(THD)

< 3 % (av nominell effekt)

DC-strominjektion

<0,5%in

Effektfaktor > 0,99/0,8 ledande till 0,8 efterslapande
Skydd

LVRT Ja

Skydd mot sektionering Ja
AC-kortslutningsskydd Ja

Lackstromsskydd Ja

DC-brytare (solpaneler) valfritt **
DC-6verstromsskydd (batteri) Ja

Overspanningskategori

IIl [EInat], Il [PV] [Batteri]

SPD

DC typ II/AC typ Il

Skydd mot omvand polaritet
vid batteriingang

Ja

Parallell drift pa natporten /
Max. Antal vaxelriktare

Master-slave-lage / 5 *** (behdéver samma typ av

vaxelriktare)

Systemdata
Max. effektivitet 98,0 % 98,2 %
Max. europeisk effektivitet 97,2 % 97,5 %

Isoleringsmetod (solpaneler/
batteri)

Utan transformator/utan transformator

Skyddsklass IP65
Omrade fér omgivande
, -25 °C—+60 °C
driftstemperatur
Tillatet relativt fuktighetsom-
0-100 %

rade (icke-kondenserande)

Kylningsmetod

Naturlig konvektion

Max. hojd vid drift

4000 m (>3000 m reducerande)

Brus (typiskt)

30 dB(A)

Skarm

LED

Kommunikation

RS485, WLAN, Ethernet, CAN, 4 x DI, 1 x DO

DC-anslutningstyp

MC4 (PV) / Sunclix (Battery)/Evo2 Compatible (Battery)

AC-anslutningstyp

Plug and play-kontakt
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Parametrar SH5.0RT SH6.0RT

Tillverkningsland China

Mekaniska data

Matt (B x H x D) 460 x 540 x 170 mm

Monteringsmetod Vaggmonteringsfaste

Vikt 27 kg

Reservdata

Nominell spanning 3/N/PE, 220 VAC/230 VAC/240 VAC

Frekvensomrade 50 Hz/60 Hz

Total 6vertonsfaktor i utgaen-

de spanning ( Linjar 2%

belastning )

Tid for dverkoppling till

nédlsge <20ms

Nominell uteffekt 5000 W/5000 VA 6000 W/6000 VA
6000 W/6000 VA, 5 min. 7200 W/7200 VA, 5 min.

Topputeffekt ****

10000 W/10000 VA, 10 s. 10000 W/10000 VA, 10 s.

Hogsta utgaende effekt i en-

; 2 000 VA (29,6 kWh) 2 200 VA (=128 kWh)
aS *kkk

Nominell utgangsstrém for

reservbelastning i 3x185A

natverkslage.

* Beroende pa det anslutna batteriet.

** | Tyskland far hégst tva vaxelriktare parallellkopplas om det inte finns nadgon rundstyrning
i systemet.

*** Kan endast uppnas om PV- och batterieffekten ar tillracklig.

**** Hogsta effekt avser endast resistiva laster. Mer information finns i dokumentet om ut-
gaende effekt for SHRT-reserv.

Parametrar SH8.0RT SH10RT
PV-ingang
Rekommenderas max. PV-
L 12000 W 15000 W
ingangseffekt
Max. PV-ingangsspanning 1000V
Startspanning 250V
Nominell ingadngsspanning 600V
MPP-spanningsomrade 200-950 V
MPP-spanningsomrade for

) 330-850 V 280-850 V
nominell effekt
Antal MPPT:er 2
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Parametrar SH8.0RT SH10RT
Max. antal PV-stréangar per
11 1/2

MPPT

Max. PV-ingangsstrom

25A (12,5 A/12,5 A) 37,5A (12,5 A/25 A)

Max. strém for

ingangskontakt 30A
32A (16 A/ 16 A) for évriga 48 A (16 A/ 32 A) for Gvri-

PV-ingangens lander ga lander
kortslutningsstrom 36 A(18 A/ 18 A)for 54 A (18 A/ 36 A) for

Australien Australien
Batteridata
Typ av batteri Litiumjonbatteri
Batterispanning 150-600 V
Max. laddnings-/
urladdningsstrém S0ATB0 AT
Max. laddnings-/
urladdningseffekt 10600 W/10600 W
Data om AC-inmatning och -utmatning
Nominell AC-uteffekt 8000 W 10000 W
Nominell AC-utgangsstrom 11,6 A 14,5 A
Max. Vaxelstrom fran natet 18600 W 20600 W
Max. AC-uteffekt 8000 VA 10000 VA
Nominell markbar AC-uteffekt 8000 VA 10000 VA
Max. AC-utgangsstrom 12,1 A 15,2 A
Nominell AC-spanning 3/N/PE, 220/380 V, 230/400 V, 240/415V
AC-spanningsomrade 270-480 VAC

Nominell kraftnatsfrekvens/
Natfrekvensomrade

50 Hz /45-55 Hz, 60 Hz/ 55-65 Hz

Total harmonisk distorsion
(THD)

< 3 % (av nominell effekt)

DC-strominjektion

<0,5%in

Effektfaktor > 0,99/0,8 ledande till 0,8 efterslapande
Skydd

LVRT Ja

Skydd mot sektionering Ja
AC-kortslutningsskydd Ja

Lackstromsskydd Ja

DC-brytare (solpaneler) valfritt **
DC-6verstromsskydd (batteri) Ja
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Parametrar

SHS8.0RT SH10RT

Overspanningskategori

Il [EIn&t], Il [PV] [Batteri]

SPD

DC typ I/AC typ I

Skydd mot omvand polaritet
vid batteriingang

Ja

Parallell drift pa natporten /
Max. Antal vaxelriktare

Master-slave-lage / 5 *** (behéver samma typ av
vaxelriktare)

Systemdata
Max. effektivitet 98,4 % 98,4 %
Max. europeisk effektivitet 97,9 % 97,9 %

Isoleringsmetod (solpaneler/

Utan transformator/utan transformator

batteri)
Skyddsklass IP65
Omrade fér omgivande
) -25 °C—+60 °C
driftstemperatur
Tillatet relativt fuktighetsom-
0-100 %

rade (icke-kondenserande)

Kylningsmetod

Naturlig konvektion

Max. héjd vid drift

4000 m (>3000 m reducerande)

Brus (typiskt)

30 dB(A)

Skarm

LED

Kommunikation

RS485, WLAN, Ethernet, CAN, 4 x DI, 1 x DO

DC-anslutningstyp

MC4 (PV)/Sunclix (batteri)/Evo2-kompatibel (batteri)

AC-anslutningstyp

Plug and play-kontakt

Tillverkningsland

China

Mekaniska data

Matt (B x H x D) 460 x 540 x 170 mm
Monteringsmetod Vaggmonteringsfaste
Vikt 27 kg
Reservdata

Nominell spanning

3/N/PE, 220 VAC/230 VAC/240 VAC

Frekvensomrade

50 Hz/60 Hz

Total 6vertonsfaktor i utgaen-
de spanning ( Linjar
belastning )

2%

Tid fér dverkoppling till
nddlage

<20ms

Nominell uteffekt

8000 W/8000 VA 10000 W/10000 VA

Topputeffekt ****

12000 W/12000 VA, 5 min.
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Parametrar SH8.0RT SH10RT
Hogsta utgaende effekt i en- 2700 VA (2128 kWh) 3400 VA (2128 kWh)
fas dkkk

Nominell utgangsstrom for
reservbelastning i 3x18.5A
natverkslage.

* Beroende pa det anslutna batteriet.

** | Tyskland far hogst tva vaxelriktare parallellkopplas om det inte finns nagon rundstyrning
i systemet.

*** Kan endast uppnas om PV- och batterieffekten ar tillracklig.

*** Hogsta effekt avser endast resistiva laster. Mer information finns i dokumentet om ut-
gaende effekt for SHRT-reserv.

Parametrar SH5.0RT-20 SH6.0RT-20
PV-ingang
Rekommenderas max. PV-
o 7500 W 9000 W
ingangseffekt
Max. PV-ingangsspanning 1000 V 1000 V
Startspanning 180V 250V
Nominell ingdngsspanning 600V 600V
MPP-spanningsomrade 150-950 V 200-950 V
MPP-spanningsomrade for

210-850 V 250-850 V
nominell effekt
Antal MPPT:er 2
Max. antal PV-strangar per 11
MPPT
Max. PV-ingangsstréom 27A(13.5A/13.5A)
Max. strém for

30A

ingangskontakt

PV-ingangens
) . 36 A(18A/18A)
kortslutningsstrom

Batteridata

Typ av batteri Litiumjonbatteri

Batterispanning 150-600 V

Max. laddnings-/

A*/30 A*
urladdningsstrém 30 AT/30

Max. laddnings-/

urladdningseffekt 7500 W/6000 W. 9000 W/7200 W.

Data om AC-inmatning och -utmatning

Nominell AC-uteffekt 5000 W 6000 W
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Parametrar SH5.0RT-20 SH6.0RT-20
Nominell AC-utgangsstrom 73A 8,7A
Max. Vaxelstrédm fran natet 12500 W 15000 W
Max. AC-uteffekt 5000 VA 6000 VA
Nominell markbar AC-uteffekt 5000 VA 6000 VA
Max. AC-utgangsstrom 76 A 9,1A
Nominell AC-spanning 3/N/PE, 220/380 V, 230/400 V, 240/415V

AC-spanningsomrade

270-480 VAC

Nominell kraftnatsfrekvens/
Natfrekvensomrade

50 Hz /45-55 Hz, 60 Hz/ 55-65 Hz

Total harmonisk distorsion

< 3 % (av nominell effekt)

(THD)

DC-strominjektion <0,5%in

Effektfaktor > 0,99/0,8 ledande till 0,8 efterslapande
Skydd

LVRT Ja

Skydd mot sektionering Ja
AC-kortslutningsskydd Ja

Lackstromsskydd Ja

DC-brytare (solpaneler) valfritt **
DC-6verstromsskydd (batteri) Ja

Overspanningskategori

Il [EIn&t], Il [PV] [Batteri]

SPD

DC typ I/AC typ I

Skydd mot omvand polaritet
vid batteriingang

Ja

Parallell drift pa natporten /
Max. Antal vaxelriktare

Master-slave-lage / 5 *** (behéver samma typ av
vaxelriktare)

Systemdata
Max. effektivitet 98,0 % 98,2 %
Max. europeisk effektivitet 97,2 % 97,5 %

Isoleringsmetod (solpaneler/
batteri)

Utan transformator/utan transformator

Skyddsklass IP65
Omrade fér omgivande
) -25 °C—+60 °C
driftstemperatur
Tillatet relativt fuktighetsom-
0-100 %

rade (icke-kondenserande)

Kylningsmetod

Naturlig konvektion
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Parametrar SH5.0RT-20 SH6.0RT-20
Max. hojd vid drift 4000 m (>3000 m reducerande)
Brus (typiskt) 30 dB(A)
Skarm LED
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Kommunikation

RS485, WLAN, Ethernet, CAN, 4 x DI, 1 x DO

DC-anslutningstyp

MC4 (PV) / Sunclix (Battery)/Evo2 Compatible (Battery)

AC-anslutningstyp

Plug and play-kontakt

Tillverkningsland

China

Mekaniska data

Matt (B x H x D) 460 x 540 x 170 mm
Monteringsmetod VVaggmonteringsfaste
Vikt 27 kg
Reservdata

Nominell spanning

3/N/PE, 220 VAC/230 VAC/240 VAC

Frekvensomrade

50 Hz/60 Hz

Total 6vertonsfaktor i utgaen-
de spanning ( Linjar
belastning )

2%

Tid fér dverkoppling till
nodlage

<20ms

Nominell uteffekt

5000 W/5000 VA 6000 W/6000 VA

Topputeffekt ****

6000 W/6000 VA, 5 min.
10000 W/10000 VA, 10 s.

7200 W/7200 VA, 5 min.
10000 W/10000 VA, 10 s.

Hogsta utgaende effekt i en-

; 2 000 VA (29,6 kWh) 2 200 VA (2128 kWh)
as dkkk

Nominell utgangsstrém for

reservbelastning i 3x185A

natverkslage.

* Beroende pa det anslutna batteriet.

** | Tyskland far hogst tva vaxelriktare parallellkopplas om det inte finns nagon rundstyrning
i systemet.

*** Kan endast uppnas om PV- och batterieffekten ar tillracklig.

**** Hogsta effekt avser endast resistiva laster. Mer information finns i dokumentet om ut-
gaende effekt for SHRT-reserv.

Parametrar SH8.0RT-20 SH10RT-20
PV-ingang
Rekommenderas max. PV-

12000 W 15000 W

ingangseffekt

Max. PV-ingangsspanning 1000 V
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Parametrar

SH8.0RT-20 SH10RT-20

Startspanning

250V

Nominell ingadngsspanning

600 V

MPP-spanningsomrade

200-950 V

MPP-spanningsomrade for
nominell effekt

330-850 V 280-850 V

Antal MPPT:er

Max. antal PV-stréangar per
MPPT

Al 12

Max. PV-ingangsstrom

27 A(13.5A/13.5A)

Max. strém for
ingangskontakt

30A

PV-ingangens
kortslutningsstrom

36A(18A/18A) 54 A (18 A/36 A)

Batteridata

Typ av batteri

Litiumjonbatteri

Batterispanning

150-600 V

Max. laddnings-/
urladdningsstrém

30 A*/30 A*

Max. laddnings-/
urladdningseffekt

10600 W/10600 W

Data om AC-inmatning och -utmatning

Nominell AC-uteffekt

8000 W 10000 W

Nominell AC-utgangsstrom

11,6 A 14,5 A

Max. Vaxelstrom fran natet

18600 W 20600 W

Max. AC-uteffekt

8000 VA 10000 VA

Nominell markbar AC-uteffekt

8000 VA 10000 VA

Max. AC-utgangsstrém

12,1A 15,2A

Nominell AC-spanning

3/N/PE, 220/380 V, 230/400 V, 240/415 V

AC-spanningsomrade

270-480 VAC

Nominell kraftnatsfrekvens/
Natfrekvensomrade

50 Hz /45-55 Hz, 60 Hz/ 55-65 Hz

Total harmonisk distorsion

< 3 % (av nominell effekt)

(THD)

DC-stréminjektion <0,5%in

Effektfaktor > 0,99/0,8 ledande till 0,8 efterslapande
Skydd

LVRT Ja

Skydd mot sektionering Ja
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Parametrar SH8.0RT-20 SH10RT-20
AC-kortslutningsskydd Ja
Lackstréomsskydd Ja
DC-brytare (solpaneler) valfritt **

DC-6verstromsskydd (batteri) Ja

Overspéanningskategori

Il [EIn&t], Il [PV] [Batteri]

SPD

DC typ II/AC typ Il

Skydd mot omvand polaritet
vid batteriingang

Ja

Parallell drift pa natporten /
Max. Antal vaxelriktare

Master-slave-lage / 5 *** (behdéver samma typ av
vaxelriktare)

Systemdata
Max. effektivitet 98,4 % 98,4 %
Max. europeisk effektivitet 97,9 % 97,9 %

Isoleringsmetod (solpaneler/
batteri)

Utan transformator/utan transformator

Skyddsklass IP65
Omrade for omgivande
) -25 °C—+60 °C
driftstemperatur
Tillatet relativt fuktighetsom-
0-100 %

rade (icke-kondenserande)

Kylningsmetod

Naturlig konvektion

Max. héjd vid drift

4000 m (>3000 m reducerande)

Brus (typiskt)

30 dB(A)

Skarm

LED

Kommunikation

RS485, WLAN, Ethernet, CAN, 4 x DI, 1 x DO

DC-anslutningstyp

MC4 (PV)/Sunclix (batteri)/Evo2-kompatibel (batteri)

AC-anslutningstyp

Plug and play-kontakt

Tillverkningsland

China

Mekaniska data

Matt (B x H x D) 460 x 540 x 170 mm
Monteringsmetod VVaggmonteringsfaste
Vikt 27 kg
Reservdata

Nominell spanning

3/N/PE, 220 VAC/230 VAC/240 VAC

Frekvensomrade

50 Hz/60 Hz
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11.2

Parametrar

SH8.0RT-20

SH10RT-20

Total 6vertonsfaktor i utgaen-
de spanning ( Linjar
belastning )

2%

Tid for dverkoppling till
nddlage

<20ms

Nominell uteffekt

8000 W/8000 VA

10000 W/10000 VA

Topputeffekt ****

12000 W/12000 VA, 5 min.

Hogsta utgaende effekt i en-

faS *kkk

2700 VA (2128 kWh)

3400 VA (2128 kWh)

Nominell utgangsstrém for
reservbelastning i
natverkslage.

3x18.5A

* Beroende pa det anslutna batteriet.

** | Tyskland far hégst tva vaxelriktare parallellkopplas om det inte finns ndgon rundstyrning

i systemet.

*** Kan endast uppnas om PV- och batterieffekten ar tillracklig.

**** Hogsta effekt avser endast resistiva laster. Mer information finns i dokumentet om ut-

gaende effekt for SHRT-reserv.

Kompatibilitet for reservenheter under ett off grid-scenario

Informationen nedan galler kompatibilitet for reservenheter for vaxelriktarna SUNGROW

Huvudelpanel

SH5.0RT/SH6.0RT/SH8.0RT/SH10RT under off-grid-scenario. Las den har informationen
innan du anvander reservmodellen av de fyra vaxelriktarna under en off grid-situation.

Lasteffekt

Typ SH5.0RT/ SH6.0RT/ SH8.0RT/ SH10RT/

SH5.0RT-20 SH6.0RT-20 SH8.0RT-20 SH10RT-20
Dammsugare 1 kW 1 kW 1 kW 1,3 kW
Varmvattenbereda-
re/va-t.t.enkokare/“ 3 KW (2,5 KW
strykjarn/ugn/bréd- 1,5 kW 1,8 kKW 2,4 kW med SBRO96)
rost /geotermisk filt/
riskokare
Mikrovagsugn 1 kW 1 kW 1,3 kW 1,5 kW
Kylskap 1 kW 1 kW 1 kW 1 kW
TV/dator 1 kW 1 kW 1 kW 1 kW
Badvattenvarmare 1 kW 1,5 kW 2 kw 2,5 kW
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11.3
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Lasteffekt

Typ SH5.0RT/ SH6.0RT/ SH8.0RT/ SH10RT/

SH5.0RT-20 SH6.0RT-20 SH8.0RT-20 SH10RT-20
Lysror/LED-lampor 1 kW 1 kW 1 kW 1,3 kW
Elektrisk flakt/

1 kW 1,2 kKW 1,6 kW 2 kW
takflakt

Andra storre hushallsmaskiner

SH5.0RT/ SH6.0RT/ SH8.0RT/ SH10RT/
Typ SH5.0RT-20 SH6.0RT-20 SH8.0RT-20 SH10RT-20
Utjamnare (frekven-

1P 1P 1,5P

somvandling)

Data om kompatibiliteten for reservenheter for SH5.0RT/SH6.0RT/SH8.0RT/
SH10RT ar baserade pa test med batterierna SUNGROW SBR096/128/160/192/
224/256 (-20~53 °C, 5~100 % SOC). For den faktiska tillampningen bér du kon-
trollera den maximala utgangskapaciteten for det batteri som anvands.

For de laster som inte omfattas av detta dokument bor du kontakta SUNGROW for att se till
att de specifika lasterna ar kompatibla under ett off grid-scenario. SUNGROW ansvarar inte
fér anvandningen av nagon last utan bekraftelse. Vi kommer att fortsatta att uppdatera detta
dokument. Kontakta SUNGROW med eventuella fragor.

Kvalitetsgaranti

Om produktfel uppstar under garantiperioden erbjuder SUNGROW gratis service eller sa er-
satter vi produkten med en ny enhet.

Bevis

Under garantiperioden ska kunden tillhandahalla fakturan pa produktkdpet och datum.
Dessutom ska varumarket pa produkten vara oskadat och lasbart. Annars har SUNGROW
ratt att vagra att uppfylla kvalitetsgarantin.

Villkor
* Vid byte ska felaktiga produkter behandlas av SUNGROW.

* Kunden ska ge SUNGROW rimlig tid att reparera felaktig enhet.
Ansvarsbegransning
| féljande fall har SUNGROW ratt att vagra att uppfylla kvalitetsgarantin:

» Gratis garantiperiod for hela maskinen/komponenterna har gatt ut.
* Enheten har skadats under transport.
« Enheten har installerats, byggts om eller anvants pa fel sétt.

* Enheten kors i ogynnsam milj6, utéver den som beskrivs i handboken.
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* Felet eller skadan har orsakats av installation, reparation, &ndring eller demontering som
har utforts av leverantdr eller personal som inte kommer fran SUNGROW.

* Felet eller skadan har orsakats av att komponenter eller programvara som inte ar stan-
dardmassiga eller inte ar fran SUNGROW har anvants.

» Installationen och anvandningsintervall ar utanfor foreskrifter i relevanta internationella
standarder.

» Skadan har orsakats av ovantade naturliga faktorer.

For felaktiga produkter enligt nagot av fallen ovan kan SUNGROW valja efter eget omdéme
att erbjuda underhall mot betalning om kunden begar service.

11.4 Kontaktinformation

Kontakta oss om du har fragor om produkten.
For att bast kunna hjalpa dig behover vi foljande uppgifter:

*  Modell
* Enhetens serienummer
* Felkod/-namn

* Kort beskrivning av problemet

Detaljerad kontaktinformation finns pa féljande adress: https://en. sungrowpower. com/
contactUS
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